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Installningar och funktioner, t.ex. dorrlas, speglar och
rattstang.

Kora, stanna och sakerhetsinformation.

Luftkonditionering och ljudanlaggning samt andra
invandiga funktioner fér bekvam korning.

Rengdra och skydda din bil, arbeten du kan gora sjalv
samt serviceinformation.

Om bilen behdéver bargas, far punktering eller ar inblan-
dad i en olycka.

Detaljerad information om bilen.

Alfabetiskt register dver information i denna instruk-
tionsbok.
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Korriktningsvisare iRl
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Dimljus, fram * [SilsfNk:72
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Korriktningsvisare [SlsBilElY

Tanklucka BEieBAN —

Sidodorrar BSieREE]

—— Eluppvarmd bakruta

Bakrutetorkare fsileBukell

Baklucka

e

Bakljus N w \ C.' A
o
0
L
Déck
@Déickrotation Bakre dimljus
®Byte
®Tilifallig reparation
®Lufttryck

Nummerskyltsbelysning

*: | forekommande fall
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Frikopplingsspak for rattens 1angd- och hojdinstallning */
frikopplingsspak for rattens hojdinstallning *

Krockkudde, férare

Elfénsterhissar * Signalhorn
Nackskydd Vaxelspak LR REL
Sékerhetsbalten Férvaringsfack
Krockkudde,
framsatespassagerare

Stolvarme
strédmbrytare *

Handskfack

Armstdd i baksétet * [ERIEIA

CTHPIAT096

Armstod i framsatet * AUX-ingang/USB-ingang *,*

Parkeringsbroms [EEIREX Framsaten SIS

— Si Sid. 91
Mugghallare Sidokrockkuddar
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Sminkspeglar EEIE ———

Las-/kupélampor *

Laslampor * [Sieix

A

—] —— T

o/ TIT T4

Kupébelysning [EERAA
upé eysnlng Solskydd

Avblandbar inre

Sidokrockgardiner * backspegel

Panoramaglastak, strémbrytare *

¥: | forekommande fall
: For bilar med "pekskarm”, se "pekskarm” i instruktionsboken.
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E Typ A

Eleltriska fonsterhissar, reglage

Invandig lasknapp

Dérrlasknapp
Elektriska fonsterhissar,

lasknapp

CTHPIAT022

Typ B

Eleltriska fonsterhissar, reglage

Dérriasknapp

Invandig lasknapp

—

Elektriska fonsterhissar,
iasknapp [T

S
<
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Bildregister Instrumentpanel

Stralkastare [SileBuN{s]

Korriktningsvisare, spak [Sieasie)

Dimljus, reglage [SilsBik:

Instrument och métare
Startkontakt
(modeller med elektroniskt

las- och startsystem)
Varningsblinkers, strombrytare JSilclsl:l

Ljudanlaggning *
"pekskarm” *,*

Frikopplingsknapp *

Sid. 436, 437
Eluttag [EEIER

CTHPIAT063

Oppning av tank- Mugghallare JSIhPLL]
luckan [SSicAvE:
Torkar- och spolaromkopplare

Spak for frikoppling av Sid. 184, 190
motorhuven Sid. 323
Golvmatta

Forarens knakrockkudde ——

¥: | férekommande fall
: Se "pekskarm” i instruktionsboken.

T
\a 4~ ~30
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Bildregister Instrumentpanel

Modeller med automatisk luftkonditionering

Eluppvarmd bakruta
Y R och yttre backspeg-

oy m@ lar, reglage */
) eluppvarmd bakruta,

Luftkonditionering

Stopp & Start-system,

0 ©°

avetingning * reglage *
"MMT-Es”, knapp * y
CTHPIAT098
"SPORT”, strémbrytare * ﬁ%

Modeller med manuell luftkonditionering

Luftkonditionering Eluppvarmd bakruta

och yttre backspeglar,
reglage */

Stopp & Start-system, eluppvarmd bakruta,

avstangning * reglage *

"MMT-Es’, knapp * ~ @

"SPORT”, strémbrytare *

CTHPIAT093
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\a 4~ 4

OM52A22 Verso-S




% 6%8 VERSO-S_EE 52A22E.book Page 15 Wednesday, December 22,2010 10:13 AM

Vaxelpaddlar * [SilsBNEIINEK]

Ljudanlaggning,
reglage *,*2 S
CTHPIAT108

Startkontakt (modeller utan elektroniskt
las- och startsystem)

— Stralkastare, hojdinstallining
VSC/TRC, avstangningsknapp *

Utvandiga backspeglar, reglage

2

J

CTHPIAT029

Tillaggsvarmare, reglage * SIcRPEL

*: | forekommande fall
*1. Se "pekskarm” i instruktionsboken.
2: Fér modeller med "pekskarm”, se "pekskarm” i instruktionsboken.
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A
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A

CTHPIAT103

Golv i tva nivaer * FEIBElIE]

Golvpanel [ElleBl0k]
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u Sparrspak for

ryggstodet SE—

Eluttag

Lastkrok

CTHPIAT075

E ——  Sparrspak for

ryggstodet

LN

—

Lastkrok , %

~< CTHPIATO57

*: | forekommande fall
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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver samt-
liga utféranden, inklusive utrustning som inte ar standard. Det kan darfor fin-
nas beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde
vid tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehal-
ler vi oss ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregaende
meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
mojligt, men vi friskriver oss fran skadestandsansvar nar det galler eventu-
ella 6versattningsfel.

ITiIIbeh'dr, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehor till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av origi-
naldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din bil
behdver bytas rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller original-
tillbehér anvands. Aven andra delar eller tillbehér av motsvarande kvalitet
kan anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar for reservdelar eller tillbehor
som inte ar Toyota originaldelar och inte heller for utbytes- eller monterings-
arbete som innefattar sddana delar. Dessutom tacker garantin inte skador
eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-origi-
naldelar eller tillbehér pa din Toyota.

18
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[ Montering av RF-séndare

Installation av en RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex. flerportsbransleinsprutningssystem/sekvensinsprutningssystem, ABS-
bromssystem, krockkuddar och baltesstrackare. Ta darfor kontakt med din
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning betraffande sakerhetsatgarder och sarskilda
atgarder som behdver vidtas fore installationen.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplace-
ring och férutsattningar for montage av RF-sadndare kan erhéllas pa begéran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

IOm bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde-
och baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad
verkstad eller Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du Idmnar bilen till
skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras i
naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (direktiv
2006/66/EG).

8 4~
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A\ VARNING

B Allmanna sdkerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket férsdmrar din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa dro-
ger eller lakemedel forlanger reaktionstiden, forsamrar omdémet och redu-
cerar koordinationsformagan, vilket kan leda till svara eller livshotande
skador.

Korning med framférhallning: Koér alltid med framférhallning. Forsok att forut-
se misstag som andra forare eller fotgangare kan tankas gora och var redo
att undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan dist-
rahera fOraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lasa karta, kan
leda till en kollision som kan reslutera i svara eller livshotande skador pa dig
sjalv, évriga passagerare eller tredje part.

B Alimanna atgarder betraffande sékerhet for barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fonster, panoramaglas-
tak eller andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga
skador om kupén blir extremt varm eller kall.

20
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Symboler som anvands i

instruktionsboken

l] Varning och observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medfora svéara eller livshotande skador om varnings-
texten ignoreras. Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att mini-
mera risken for svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medféra skador pa bilen eller annan utrustning om
varningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska gora eller inte gora
for att undvika eller minimera risken for skador pa bilen och annan utrustning.

ISymboIer i illustrationerna

Varningsmarke
Symbolen, som férestaller en cirkel med ett streck tvars igenom,

betyder "Gor inte”, "Lat bli” eller "Lat inte detta handa”.

/&\
5

U,

CTNPIAF184

ﬁ%
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Forklaring till pilar

E:> Indikerar den rérelse (trycka, vrida, etc.)
som behdvs for att anvanda strémbryta-
re eller andra anordningar.

> Indikerar resultatet av en rorelse (t.ex.
ett lock 6ppnas).

21
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1-1. Information om nycklar

Nycklar

Foljande nycklar levereras med bilen.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem (typ A)

CTH11AT025

CTH11AT026

H Nyckel (med fjarrkontroll)

Anvanda fjarrkontrollfunktio-
nen (—Sid. 40)

H Nyckel (utan fjarrkontroll)
H Bricka med nyckelnummer

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem (typ B)

E Nycklar

Anvanda fjarrkontrollfunktio-
nen (—Sid. 40)

HA Bricka med nyckelnummer

Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

CTH11AT013

24
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H Elektroniska nycklar
« Anvanda det elektroniska
las- och startsystemet
(—Sid. 27)
« Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 40)
B Mekaniska nycklar

Bricka med nyckelnummer

9]



Anvianda den mekaniska nyckeln (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Ta ut den mekaniska nyckeln
genom att trycka pa sparrknap-
pen.

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den férvaras i den
elektroniska nyckeln. Ha den
mekaniska nyckeln med dig till-
sammans med den elektroniska
nyckeln. Om den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat eller
om lasfunktionen inte fungerar
korrekt behdver du den meka-
niska nyckeln. (—Sid. 439)

CTH11AT020

B Bricka med nyckelnummer

Forvara nyckelbrickan pa en séker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen. Om
du skulle forlora en nyckel (utan elektroniskt las- och startsystem) eller
mekanisk nyckel (med elektroniskt las- och startsystem) kan varje auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning goéra en dubblettnyckel med hjalp av
brickan med nyckelnumret. (—Sid. 438)

M| flygplan

Om du tar med dig en nyckel med tradiés fjarrfunktion nar du flyger ska du
inte trycka pa nagra knappar pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om
du forvarar nyckeln i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan
tryckas ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att nyckeln
avger radiovagor, vilket kan stora systemen i flygplanet.

OM52A22 Verso-S
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OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas

Observera foljande:
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte for harda stétar och boj dem inte.
Lamna inte nycklar i hog temperatur en langre tid.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvatt etc.

Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Fast inga material av
metall eller magnetiska material pa nycklarna och lagg inte nycklarna nara
sadana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa nyckeln.

Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Placera inte nycklarna
nara féremal som alstrar magnetiska falt, t.ex. TV-apparater, ljudanlagg-
ningar, spisar med glashall eller medicinsk elektrisk utrustning, t.ex. for
lagfrekvent behandling.

Béara med sig den elektroniska nyckeln (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som ar
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater pa narmare
hall an 10 cm fran den elektroniska nyckeln kan stéra nyckeln och géra att
nyckeln inte fungerar.

Om den elektroniska las- och startfunktionen inte fungerar, eller vid
andra nyckelrelaterade problem (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med alla
elektroniska nycklar som du har till bilen.

Om du tappar bort en bilnyckel (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Om du inte hittar nyckeln dkar risken for stdld avsevéart. Ak omedelbart till en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning med samtliga resterande nycklar
som foljde med bilen.

%
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1-2. Oppna, stinga och lasa dérrarna
Elektroniskt las- och startsystem”

Foljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska nyckeln

forvaras i t.ex. fickan.

(Foraren ska alltid ha den elektroniska nyckeln pa sig.)

Elektronisk

CTH12AT104

El Lasa och lasa upp sidodorrar (—Sid. 28)
Lasa och lasa upp bakluckan (—Sid. 29)

H Starta motorn (—Sid. 132)

- 4~
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I Lasa och lasa upp sidodorrar (endast framdoérrarna)

Ta tag i handtaget for att lasa
upp dérrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Dérrarna kan inte lasas upp for-
ran tidigast tre sekunder efter att
de har lasts.

CTH12AT088

Tryck pa lassensorn (fordjup-
ningen pa dorrhandtagets sida)
for att lasa doérrarna.

CTH12AT089

28
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CTH12AT077

OM52A22 Verso-S

Tryck pa knappen for att lasa
upp bakluckan.

Dérren kan inte lasas upp forréan
tidigast 3 sekunder efter att den
har lasts.

Tryck pa knappen for att lasa
bakluckan.
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IAntenanacering och driftsomrade

H Antennplacering

H Antenner utanfoér kupén
B Antenner i kupén
Antenn utanfér bagagerummet

CTH12AT060

30
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CTH12AT097
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M Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln

Vid lasning eller upplas-
ning av doérrarna

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln
befinner sig cirka 0,7 m fran
nagot av de utvandiga dorr-
handtagen och bakluckan.
(Endast doérrar som kanner
av nyckeln kan lasas/lasas

upp.)

Nar motorn startas eller
laget for startkontakten
"ENGINE START STOP”
andras

Systemet kan anvandas nar

den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.
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B Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att doérrarna har Iasts/lasts upp. (Last: en
gang, upplast: tva ganger)

B Om dorren inte kan lasas med lassensorn

Vidror lassensorn med handflatan.

CTH12AT090

B Larm och varningslampor

En kombination av utvandigt och invandigt larm samt varningslampor
anvands for att forhindra stold av bilen, eller oférutsedda olyckor pa grund av
felaktig hantering. Vidtag lampliga atgarder om en varningslampa tands.
(—Sid. 398)

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.

32
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Larm

Situation

Atgard

Externt larm

10 sekunder

ljuder en gang i

Ett forsok gjordes att Iasa
dorrarna med det elektro-
niska las- och startsyste-
met medan den elektro-
niska nyckeln fanns kvar i
bilen.

Ta ut den elektro-
niska nyckeln fran
bilen och las dérrarna
igen.

Ett forsok gjordes att lasa
bilen medan en dorr var
Oppen.

Stang alla dorrarna
och las dem igen.

Det invandiga

gang och det

10 sekunder

larmet plingar en

utvandiga larmet
ljuder en gang i

Ett forsok gjordes att lasa
nagon av framddrrarna
genom att Oppna en dorr
och placera den invandiga
lasknappen i last lage, och
darefter stanga dorren
genom att dra i det utvan-
diga dorrhandtaget nar
den elektroniska nyckeln
fanns kvar i bilen.

Ta ut den elektro-
niska nyckeln fran
bilen och las dorrarna
igen.

Det invandiga

gang och det

10 sekunder

larmet plingar en

utvandiga larmet
ljuder en gang i

(vissa modeller)

Ett forsok gjordes att lasa
dorrarna med annat an det
elektroniska las- och start-
systemet medan den elek-
troniska nyckeln fanns
kvar i bilen.

Ta ut den elektro-
niska nyckeln fran
bilen och las dorrarna
igen.

Invandigt larm

ljuder oavbrutet

Startkontakten "ENGINE
START STOP” trycktes till
radiolage medan férardor-
ren var 6ppen (eller forar-
dorren 6ppnades medan
startkontakten "ENGINE
START STOP” var i radio-
lage).

Stang av motorn
med startkontakten
"ENGINE START
STOP”, sténg forar-
dorren.

%
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Larm Situation Atgard

Foérardérren 6ppnades
medan vaxelspaken var i

Invandigt larm annat lage an P utan att Stall vaxelspaken i
ljuder oavbrutet* motorn stangts av med lage P.
startkontakten "ENGINE
START STOP”.

*. Endast modeller med Multidrive
W Sikerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen. (Beroende pa var den elek-
troniska nyckeln finns kan den dock kdnnas av som om den vore i bilen. | sa
fall kan bilen lasas upp.)

M Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i
den elektroniska nyckeln samt bilens batteri laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

® Under féljande omstandigheter kan det ta langre tid for det elektroniska
I&s- och startsystemet att Iasa upp dorrarna.

+ Den elektroniska nyckeln har forvarats cirka 2 meter fran bilens utsida i
minst 10 minuter.

+ Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pa minst fem
dagar.

® Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst 14

dagar kan inga dorrar, férutom férardorren, lasas upp.

Skulle detta handa ska du fatta tag i handtaget pa forardorren, eller

anvanda den tradldsa fjarrkontrollen respektive den mekanska nyckeln,

for att lasa upp doérrarna.

34
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B Omstandigheter som paverkar driften

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | féljan-
de situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och
bilen paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet, fjarr-
kontrollen och startspérren fran att fungera ordentligt:

(Problemlésning —Sid. 439)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklam-
skylt, flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor
eller elektriskt brus

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av féljande
metallféremal

+ Kort med aluminiumbelaggning

+ Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
» Planbocker eller vaskor av metall

* Mynt

* Handvarmare av metall

* Medier som CD- och DVD-skivor

® Om en tradlés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

®Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tillsammans med féljande
féremal som avger radiovagor

» En barbar radio, mobiltelefon, sladdlds telefon eller annan tradlés kom-
munikationsapparat

» En elektronisk nyckel som tillhér en annan bil, eller en tradlés nyckel
som avger radiovagor

» Persondatorer eller handdatorer

+ Digitala ljudanlaggningar

» Barbara spelenheter

®Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallforemal fasts pa
bakrutan

®0Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektro-
niska apparater

\a 4~
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l Att observera betraffande lasfunktionen

® Aven nar den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i féljande
fall:

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hdgt upp nar dérrarna lases eller lases upp.

» Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet
(i forekommande fall), pa golvet eller i dorrfickorna eller i handskfacket
nar motorn startas eller nar startkontaktens "ENGINE START STOP”
ldgen andras.

® Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omra-
det kan dorrarna lasas eller lasas upp av vem som helst.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det g& att starta
motorn om den elektroniska nyckeln finns i narheten av fonstret.

®Doérrarna kan lasas upp om mycket vatten stanker pa dérrhandtaget, t.ex.
i regn eller biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom
avkanningsomradet. (Om du inte 6éppnar nagon av dorrarna pa ca 30
sekunder lases samtliga doérrar automatiskt igen.)

®Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du
har handskar pa dig.

® Om fjarrkontrollen anvands for att lasa dérrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases doérren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp dérrarna med fjarr-
kontrollfunktionen.)

® Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt
kan det hénda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i sa fall dérrhandtaget
till ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar
tag i dorrhandtaget igen.
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B Om att lasa dorrarna

®Om du har handskar pa dig nar du vidror lassensorn kan det férdroja
eller forhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidrér sensorn igen.

®Om lasningen utfors med lassensorn visas igenkanningssignaler tva
ganger i foljd. Darefter ges inga igenkanningssignaler.

®Om doérrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln finns inom
rackvidd kan dérren ldsas och lasas upp upprepade ganger. Forvara
nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)

® Om den elektroniska nyckeln ar i bilen och ett dérrhandtagt blir vatt i en
biltvatt hérs en summerton utanfér bilen. Las alla dorrar for att stanga av
larmet.

@ Lassensorn fungerar eventuellt inte ordentligt om den kommer i kontakt
med is, sno, lera etc. Rengodr lassensorn och gor ett nytt forsok att
anvanda den.

B Om upplasningsfunktionen

® Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfér snabbt
kan det hénda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i sa fall dérrhandtaget
till ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar
tag i dorrhandtaget igen.

®Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du
har handskar pa dig. Ta av dig handskarna och vidrér sensorn pa handta-
gets baksida igen.

®Om doérrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln finns inom
rackvidd kan dérren ldsas och lasas upp upprepade ganger. Forvara
nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln
inte kan stjalas.)

® Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan
det ta lite Iangre tid att Iasa upp dorrarna efter att du har tagit tag i dorr-
handtaget.

B Om du kor bilen séllan

® Undvik bilstéld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.

@ Det elektroniska las- och startsystemet kan kopplas bort. (—Sid. 478)
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B Larm (modeller med larm)

Nar dorrarna lases med det elektroniska las- och startsystemet aktiveras lar-
met. (—Sid. 86)

B Rétt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era. Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvan-
der systemet fran utsidan.

Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt
inte kdnnas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt. (Larmet kan ga
igang oavsiktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)

B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar som det ska

®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 439)

@ Starta motorn: —Sid. 439
B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 &r.

® Om batteriet har lag laddning hors ett larm i kupén nar motorn stannar.
(—Sid. 398)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden sander ut radiovagor kan
batteriet ta slut &ven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Fdljande
symptom indikerar att batteriet till den elektroniska nyckeln ar slut. Byt
batteri vid behov. (—Sid. 351)

+ Fjarrkontrollen eller det elektroniska las- och startsystemet fungerar
inte.
» Réackvidden blir mindre.
+ Lysdioden pa nyckeln tands inte.
® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare féljande elektriska appa-

rater an en meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan
forsamra batteriet:

» TV-apparater

» Persondatorer

» Mobiltelefoner, sladdiésa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning

+ Spisar med glashall

» Bordslampor
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B Om batteriet till den elektroniska nyckeln ar urladdat
—Sid. 351

B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid special-
instéllning
®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska
nyckeln. (—Sid. 40, 439)

® Nar motorn startas och laget for startkontakten "ENGINE START STOP”
andras: —Sid. 439

® Stanga av motorn: —Sid. 135

M Specialinstéllning som kan utforas hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Installningar (t.ex. elektroniskt las- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 478)

A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

@ Personer med inopererad pacemaker eller defibrillator bor halla sig pa rim-

ligt avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 30)
Radiovagorna kan paverka funktionen av sadan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors frekvens samt instéllning av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter din lakare huruvida du boér koppla
bort den elektroniska lasfunktionen.

@® Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk &n
inopererade pacemakers och defibrillatorer, bér hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha en ovantad inverkan pa saddan medicinsk apparatur.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa funktionen
urkopplad.
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1-2. Oppna, stinga och lasa dérrarna
Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen kan anvandas till att lasa och lasa upp bilen.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
H Lasa alla dorrar
B Laser upp alla dorrar

CTH12AT094

Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem
H Lasa alla dorrar
B Laser upp alla dorrar

CTH12AT009

B Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkern blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: en
gang, upplast: tva ganger)

M Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

Om en dorr inte ar ordentligt stangd hors en summerton oavbrutet om nagon
forsdker lasa dorrarna. Stang dérren ordentligt sa att summertonen upphor.
Las bilen en ganag till.
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W Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Larm (modeller med larm)

Om dérrarna lases med fjarrkontrollen aktiveras larmsystemet.
(—Sid. 86)

B Omstandigheter som paverkar funktionen

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Fjarrkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer:

® Om batteriet till den tradldsa nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklam-
skylt, flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor
eller elektriskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommuni-
kationsapparater

® Om en fjarrkontroll kommer i kontakt med eller téacks av ett metallforemal
® Om en tradldés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

®Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallféremal fasts pa
bakrutan

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
—Sid. 35

B Om inte fjarrkontrollen fungerar ordentligt (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Lasa och lasa upp doérrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 439)
M Nyckelbatteri, urladdning

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Aven om fjarrkontrollen inte anvénds kan batteriet ta slut Byt batteri vid
behov. (—Sid. 351)

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
—Sid. 38
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B Om nyckelbatteriet tagit slut
—Sid. 351

M Bekriftelse av registrerat nyckelnummer (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

Numret pa nycklarna som redan ar registrerade i systemet kan bekraftas
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer infor-
mation.

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Instaliningar (t.ex. fijdrrkontrollsystem) kan andras
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 478)
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1-2. Oppna, stinga och lasa dérrarna
Sidodoérrar

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen, tradlos fjarrkon-
troll, nyckel eller dérrlasknappen.

M Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

—Sid. 28

H Fjarrkontroll
—Sid. 40

B Nycklar
Vrid nyckeln for att utféra foljande:
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Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
El Lasa upp alla dorrar
H Lasa alla dorrar

CTH12AT108

Modeller med elektroniskt lIas- och startsystem

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyck-
eln. (—Sid. 439)

M Dorrlasknapp

El Lasa upp alla dorrar
A Lasa alla dorrar
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B Invdndiga lasknappar

( )
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S
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J/
CTH12ATO071

Vg &

7

E Lasa dorren
B Lasa upp dorren

De framre dorrarna kan 6pp-
nas genom att dra i det invan-
diga doérrhandtaget, aven om
lasknappen &r i last lage.

[ Lasa framdérrarna utifran utan nyckel

For den invandiga lasknappen till last lage.
Sténg dérren medan du drar i dérrhandtaget.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Dorren kan inte lasas om nyckeln sitter i startkontakten.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Dorren kan inte lasas om startkontakten "ENGINE START STOP” ari

radiolage eller i tandningslage, eller om den elektroniska nyckeln ar

kvar i bilen.

Nyckeln kan inte kédnnas av pa ratt satt och dorren kan lasas.

[ Barnsikert 1as pa bakdérren

CTH12AT091
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Dérren kan inte Oppnas inifran
medan laset ar aktiverat.

Dessa las kan aktiveras for att
hindra att barn 6éppnar bakdérrar-
na. Tryck ned lasknappen pa res-
pektive bakdorr for att l1dsa bada
bakdoérrarna.
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IAutomatisk lasning och upplasning av doérrar

Foljande funktioner kan stéllas in eller stdngas av:

Funktion

Anvandning

Dérrlasning lankad till
vaxellaget®

Alla dérrarna lases nar vaxelspaken flyttas
fran P.

Dorrupplésning lankad

till vaxellaget*

Alla dorrarna lases upp nar vaxelspaken
flyttas till P.

Dérrlasning lankad till
hastigheten

Alla dorrarna lases nar bilens hastighet ar
over ca 20 km/tim.

Upplasningsfunktion
lankad till forardorren
(modeller utan
elektroniskt las- och
startsystem)

Alla dorrarna lases upp nar férardorren 6pp-
nas inom tio sekunder efter det att startkontak-
ten vridits till ’ACC” eller LOCK”.

Upplasningsfunktion
lankad till férardorren
(modeller med
elektroniskt las- och
startsystem)

Alla dorrarna lases upp om forarddérren 6pp-
nas hogst tio sekunder efter det att motorn
stangts av med startkontakten "ENGINE
START STOP”.

*: Endast modeller med Multidrive

OM52A22 Verso-S
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

M Stalla in och stianga av funktioner
Folj anvisningarna nedan for att stalla in och stanga av.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Sténg alla dérrarna och vrid startkontakten till lAge "ON”.
(Utfor steg 2 inom 20 sekunder.)
Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Stang alla dorrarna och tryck startkontakten "ENGINE START
STOP” till tandningslage. (Utfor steg 2 inom 20 sekunder.)

STEG

Flytta vaxelspaken till P (endast
modeller med Multidrive) eller N,
och hall dorrlasknappen i forar-
dorren ( g eller g ) nedtryckt i
cirka 5 sekunder. Slapp den dar-
efter.

N
)

g\//

Véaxelspakens och knapparnas
lagen motsvarande den 6nskade
funktionen kan stallas in enligt fol-
jande tabell.

Anvand samma procedur for att
koppla ur funktionen.

46
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Funktion Vaxelfpakens Dorrlas'll(nappens
lage lage

Dorrlasning lankad till ﬂ
vaxellaget® b

Dorrupplasning lankad till a
vaxellaget®

Dérrlasning lankad till ﬂ
hastigheten N

Dérrpplasning lankad till a
férarddrren

*. Endast modeller med Multidrive

Nar installningen eller avstangningen ar avslutad lases alla dérrarna
och lases darefter upp.

B Krockdetektionssystem foér upplasning av dérrar

Om bilen utsatts for en kraftig small lases alla dérrarna upp. Beroende pa
kollisionskraften eller typen av olycka aktiveras systemet dock inte alltid.

B Anvanda den mekaniska nyckeln (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Dérrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 439)

HOm fel nyckel anvdnds (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

Lascylindern roterar fritt for att isolera mekanismen inuti.

B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en spe-
cialinstéllning (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 40, 439)

M Specialinstallningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsidljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning

Installningar (t.ex.dorrlasning lankad till hastigheten) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstéllas: —Sid. 478)

%
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A\ VARNING

B Undvika en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Annars kan en dorr 6ppnas och passagerare kan falla ur bilen, vilket kan
leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand alltid sakerhetsbalte.
®Kontrollera att alla dorrar verkligen ar stangda.

@®Dra inte i det invandiga handtaget pa dérrarna under fard.
Dorrarna kan 6ppnas och passagerarna kan kastas ur bilen, vilket kan
leda till svara eller livshotande skador.

Var sarskilt forsiktig med framdoérrarna eftersom de kan Oppnas aven om
den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.

48
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1-2. Oppna, stinga och lasa dérrarna

Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa féljande satt.

M Lasa och lasa upp bakluckan

Nycklar
—Sid. 43

Fjarrkontroll
—Sid. 40

Dorrlasknapp
—Sid. 43

Lasfunktion (modeller med elektroniskt lIas- och startsystem)

—Sid. 27
m Oppna bakluckan utifran

Baklucksoppnare

CTH12AT065

Ho6j bakluckan medan du
trycker bakluckséppnaren
uppat.

Bakluckan kan inte stangas

omedelbart efter att baklucks-
Oppnaren har tryckts in.

- 4~
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B Nar du stanger bakluckan

Sank ned bakluckan medan du haller i
handtaget. Se till att du trycker ned bak-
luckan utifran for att stdnga den.

B Om baklucksoppnaren inte fungerar

Bakluckan kan 6ppnas inifran.

-
CTH12AT072

50
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Séatt i en skruvmejsel med platt huvud
under kanten pa kladseln och dra forsiktigt
kladseln uppat for att ta bort den.

Elva klammor faster kladseln.

® Skydda kladseln genom att vira tejp runt
skruvmejseln med platt huvud och for in
den i den urholkade delen som bilden
visar. FOr skruvmejseln i den riktning
som pilen visar.

® Ta forsiktigt bort klammorna, en efter en.
Flytta spaken.
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B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en speci-
alinstilining (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 40, 439)

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder under kérning

@ Hall alltid bakluckan stangd under fard.
Om bakluckan l1amnas 6ppen kan den sla i foremal vid kdrning eller sa kan
bagaget ramla ut, vilket kan leda till olyckor.
Dessutom kan avgaser komma in i kupén och leda till allvarliga eller livsho-
tande skador. Se till att stdnga bakluckan innan du kor ivag.

@ Kontrollera att bakluckan ar helt och héllet stdngd innan du kdr ivdg. Om bak-
luckan inte ar helt stdngd kan den 6ppnas under kérning och orsaka en
olycka.

@ Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid pl6tslig inbromsning eller kollision
kan de fa svara eller livshotande skador.

B Om det finns smabarn i bilen

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Lamna inte barn ensamma i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon dverhet-
tas.

@ Lat inte barn 6ppna eller stanga bakluckan.
Det kan leda till att bakluckan mandvreras utan forvarning eller att barnets
hander, huvud eller hals klams nar bakluckan stangs.

OM52A22 Verso-S
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A\ VARNING

B Manovrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i allvarliga ska-
dor.

® Ta bort sadant som tynger ned bakluckan, t.ex. sno eller is, innan den 6pp-
nas. Om det inte gors kan det leda till att luckan stéangs igen efter att den
Oppnats.

®Nar du 6ppnar eller stanger bakluckan bor du se till att det omgivande
omradet ar sakert.

® Om nagon finns i ndrheten ser du till att de ar pa sakert avstand och med-
delar dem att du tanker 6ppna eller stanga luckan.

® Var forsiktig nar du dppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan rora sig plotsligt i stark vind.

®Bakluckan kan falla igen om den inte
Oppnas helt och héllet. Det ar svarare
att dppna eller stdnga bakluckan om
bilen star i en sluttning an pa plan mark,
sa var darfor uppmarksam pa att bak-
luckan kan Oppnas eller stdngas av sig
sjalv. Se till att bakluckan ar helt och
hallet 6ppen och sitter fast innan du
anvander bagagerummet.

CTH12AT019

v @ Nar du stanger bakluckan var da extra
noggrann med att fingrar och andra

kroppsdelar inte kommer i klam.
\\_,% @ Nar du sténger bakluckan trycker du till

\ {P«, den lite latt langst ut pa kanten. Om

7{: bakluckans handtag anvands for att

CTH12AT020 stdnga den helt och hallet kan hander
eller armar komma i klam.
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A\ VARNING

®Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte
pa damparstagen.
Det kan gora att handerna kommer i klam eller att damparstaget gar son-
der, vilket kan orsaka en olycka.

@®Fast inga andra tillbehor éan Toyota originaltillbehér pa bakluckan. Ytterli-
gare vikt pa bakluckan kan leda till att bakluckan sténgs efter att den har
Oppnats.

OBSERVERA

[ Bakluckans damparstag
Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
Om det inte gors kan damparstagen skadas och orsaka storningar.

®Fast inga frammande féremal, till exem-
pel dekaler, plastfiim eller tejp pa dam-
parstagen.

©®ROr inte vid damparstagen med hand-
skar eller andra tygféremal.

®Fast inga andra tillbehdr an Toyota ori-
ginaltillbehér pa bakluckan.

CTH12AT052

®Placera inte handerna pa damparsta-
gen och utsatt dem inte for sidokrafter.

OM52A22 Verso-S
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)
Framsaten

H Satets lage

A Ryggstodets lutning

H Hojning/sankning av satet
(endast forarstolen)

CTH13AT009

A\ VARNING

M instéllning av satet
@ Var forsiktig sa att du inte skadar passagerare eller bagage.

@ Luta inte ryggstddet bakat mer &n nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan hoftremmen glida uppat och
trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma foér nara axelrem-
men vilket 6kar risken for svara eller livshotande skador om en olycka
skulle intraffa.
Gor inga installningar under kérning eftersom du riskerar att tappa kontrol-
len Over bilen om satet plotsligt andrar lage.

@ Kontrollera att satet ar last i sitt nya lage.

54
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Baksatet

Dra upp spaken for installning
av ryggstodets lutning tills
sparren lossas.
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[ Filla ned ryggstéden i baksitet

M Innan du féller ned ryggstéden

Lagga undan sakerhetsbaltena.

| mitten
—Sid. 63

Ytterplats

CTH13AT015

STEG

CTH13AT083

\

R

J

S

CTH13AT088
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Hang upp sakerhetsbaltena
att de inte trasslar in sig.

Tryck ner nackstdéden sa langt
det gar.

Modeller med armstod i baksatet:
Lyft upp armstodet.

%




M Filla ned baksatets ryggstod

Inifran

CTH13AT090

OM52A22 Verso-S

Fall ned ryggstddet samtidigt
som du drar i spaken for att and-
ra ryggstodets lutning.

Dra i spaken tills sparren lossas.

Dra i spaken.

El Falla ned vanster sidosate och
mittensatet

HA Falla ned hoger sidosate
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A\ VARNING

B Nar bakre ryggstoden félls ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstodet i baksatet om passagerare sitter pa baksatet eller
om bagage har placerats pa satet. Kontrollera att det finns varken passa-
gerare eller bagage pa baksatet. Var sarskilt forsiktig nar du hanterar bak-
satet fran bagagerummet.

@ Fall inte ned ryggstdden under kérning.

@ Stanna bilen pa plant underlag, ansatt parkeringsbromsen och for vaxel-
spaken till P (modeller med Multidrive), E, M eller R (modeller med manu-
ell MultiMode vaxellada) eller N (modeller med manuell vaxellada).

@ Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstdd eller i bagagerummet under fard.
@Lat inte barn ga in i bagagerummet.

@Lat ingen sitta pa mittenplatsen i baksatet om det bakre hdgra satet ar
nedfallt, eftersom sakerhetsbaltslaset till mittenplatsen i baksatet doljs
under det nedféllda satet och kan inte anvandas.

@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du faller baksatets rygg-
stod.

M instéllning av satet

@ Luta inte ryggstddet bakat mer an nédvandigt for att minska risken att du
glider under baltets héftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstddet lutas bakat for mycket kan hoéftremmen glida uppat och
trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for nara axelrem-
men vilket 6kar risken for svara eller livshotande skador om en olycka
skulle intraffa.
Gor inga instaliningar under kérning eftersom du riskerar att tappa kontrol-
len Aver bilen om satet plotsligt andrar 1age.

@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du justerar platserna i
baksatet.

OM52A22 Verso-S
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A\ VARNING

B Nar det bakre ryggstodet har fillts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Kontrollera att ryggstodet sitter ordentligt fast genom att halla i ryggstodets
Overkant och trycka det framat och bakat.

® Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar snodda och att de inte har fastnat.

OBSERVERA

[ Lagga undan sdkerhetsbaltena
Sakerhetsbaltena maste stoppas undan innan du faller baksatets ryggstod.

OM52A22 Verso-S
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Nackskydd
H Uppat
1]
@ Dra upp nackskydden.
B Nedat
@ 2] Tryck nackskyddet nedat sam-
tidigt som du trycker in sparr-
NG knappen.
Sparrknapp )
! CTH13AT001

B Ta bort nackskydden

Dra upp nackskyddet samtidigt som du
Sparrknapp G trycker in sparrknappen.

\'R&

g
CTH13AT002

W Stalla in nackskyddets hojd

Stall in nackskyddet sa att mitten ligger i
hojd med 6ronens Gverkant.

CTH13AT003

[l Stalla in nackskydden i baksatet

Hoj alltid nackskyddet till en niva hogre an det nedersta laget nar det ska
anvandas.

60
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummel-
se kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som ar avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt 1age.

® Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar las-
ta i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.

OM52A22 Verso-S
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)
Sakerhetsbilten

Kontrollera att alla passagerare har satt pa sig séakerhetsbaltet innan
du borjar kora.

B Korrekt anvandning av sakerhetsbalten

® Dra ut axelremmen sa att
den kan dras dver axeln,
men sa att det inte ligger
mot halsen eller glider av
axeln.

@ Hoftremmen placeras oOver
hofterna, sa lagt som moj-
ligt.

® Justera ryggstddets lage.
Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstodet.

@® Vrid inte pa baltet.

CTH13AT049

B Spianna fast och ta av sakerhetsbaltet

H Skjut in plattan i 1aset tills ett
klickljud hérs nar du span-
ner fast baltet.

A Oppna laset genom att
trycka pa sparrknappen.

Sparrknapp CTH13AT005
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] Bilte fér mittplatsen i baksatet

Baltet som hor till baksatets mittenplats ar ett 3-punktsbalte med tva
las. Bada balteslasen maste placeras ratt och lasas korrekt for att ge

baltet ratt funktion.

(.

CTH13AT052

M Lossgoringsmetod

Kontrollera att balteslaset Bl ar
ordentligt last och fardigt for
anvandning pa baksatets mitt-
plats.

H Motsvaras av lastunga med
hake.

B Motsvaras av lastunga med
rundad &nde.

Baltet kan tas loss helt och hallet nar det inte behdvs, till exempel nar

bakséatet falls ned.

STEG

OM52A22 Verso-S

Satt i nyckeln (modeller utan
elektroniskt las- och startsystem)
eller den mekaniska nyckeln
(modeller med elektroniskt I&s-
och startsystem) i halet pa bal-
teslaset till baksatets mittplats for
att lossa lastungan (med ande
med hake), lat baltet rullas upp.
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CTH13AT054

Placera balteslastungan med
klamman i taket pa det satt som
visas.

I Baltesstrackare (framsite)

CTH13AT006

64

Baltesstrackaren bidrar till att
sakerhetsbaltet dras at snabbt
och haller den akande pa plats
nar bilen utsatts for vissa typer
av kraftig frontalkollision eller
sidokollision.

Baltesstrackaren aktiveras inte
vid en smarre frontalkrock, smar-
re sidokrock, krock bakifran eller
om bilen valter.

- 4~
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m Sjilvlasande bilte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig

langsamt lases inte baltet och du kan réra dig tdmligen obehindrat.

M Gravida kvinnor

CTH13AT050

M Sjuka personer

Radgér med lakare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 62)

Gravida kvinnor boér placera héftremmen
sa lagt over hofterna som mojligt pa
samma satt som Ovriga dkande. Dra ut
axelremmen sé langt det gar dver axeln
och placera den tvars over brostet. Und-
vik att baltet placeras tvars 6ver magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan aven fostret, utsattas for svara eller
livshotande skador vid plotslig inbroms-
ning eller kollision.

Radgoér med lakare och anvand sékerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 62)

OM52A22 Verso-S
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B Barn

Sakerhetsbaltena i din bil &r avsedda att anvandas av personer i vuxen storlek.

® Anvand bilbarnstol som ar anpassad for barnets vikt och langd tills barnet ar
sa stort att det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 105)

@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sékerhetsbalte ska du folja
anvisningarna pa Sid. 62 betraffande anvandning av sakerhetsbalten.

M Byte av sdkerhetsbélte om baltesstrackaren har aktiverats

Om bilen ar involverad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den for-
sta kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.

B Regler for sakerhetsbalten

Om du ska anvanda bilen i ett land dar en viss typ av balte kravs kan en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller montering.

66
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A\ VARNING

M Anvianda sdkerhetsbalte

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
kraftig inbromsning, plétslig gir eller en olycka.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
@ Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for tva
eller flera personer och absolut inte for en vuxen och ett barn samtidigt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och att de alltid anvander
sakerhetsbalte och/eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstallning.
Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och ordent-
ligt bakatlutade mot ryggstoden.

® Den Ovre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid héftremmen lagt och tatt dver hofterna.
B Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om béltet blir snott runt barnets hals
kan strypning eller andra allvarliga skador leda till dédsfall.

Om detta skulle ske och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder bal-
tet med en sax.

M Biltesstrackare

Om baltesstrackaren har aktiverats tdnds varningslampan for krockkuddesys-
temet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas ut hos
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

W Slitage och skador pa sdkerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller baltesla-
set fastnar i dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skaror eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktu-
ella sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbalte kan inte
skydda en dkande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, &ven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Felaktig hantering av baltesstrackare kan géra att det inte fungerar
korrekt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

B Vid anvandning av baéltet pa mittplatsen bak

®Anvand inte baltet till baksatets mitt-
)l\‘ plats om nagot av lasen har lossats.

Att fasta bara en av lastungorna kan
leda till svara eller livshotande skador
vid en haftig inbromsning eller kollision.

CTH13AT093

@Lat ingen sitta pa mittenplatsen i baksatet om det bakre hdgra satet ar
nedfallt, eftersom sakerhetsbaltslaset till mittenplatsen i baksatet doljs
under det nedféllda satet och kan inte anvandas.
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Ratt

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

[ k '\ CTH13AT086

CTH13AT018

Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

Stall in ratten i onskat lage
genom att flytta den horison-
tellt och vertikalt.

Dra upp spaken for att sékra
rattinstallningen, nar install-
ningen ar klar.

Flytta ratten for att stélla in
den i 6nskat lage.

Dra upp spaken for att sékra
rattinstallningen, nar install-
ningen ar klar.

- 4~
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kérning

Gor inga installningar av ratten under fard.
Foraren kan da latt att tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka som
kan resultera i svara eller livshotande skador.

M Efter instéllning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.

70

\a 4~ 4

OM52A22 Verso-S

>4

A
/



1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)
Invandig backspegel med avblandning

Bliandande ljus fran stralkastare kan reduceras genom fdljande
atgarder:

Invindig backspegel med manuell avblédndning

E Normallage

A Avblandat lage

a<>na

CTH13AT070
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Invindig backspegel med automatisk avbléandning

| automatiskt ldge kanner sensorer av stralkastarljusen fran bak-
omvarande trafik och reducerar automatiskt det reflekterade ljuset.

Stanger av/satter pa automa-
tiskt lage

Indikatorn tdnds nar det auto-
matiska laget ar pa.

Modeller utan elektroniskt
las- och startsystem

Spegeln atergar till automatla-
CTH13ATO21 ge varje gang startkontakten
satts i lage "ON”.

Modeller med elektroniskt
las- och startsystem

Spegeln atergar till automatla-
ge varje gang startkontakten
"ENGINE ~ START  STOP”
trycks till tandningslage.
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IStéiIIa in hojden pa yttre backspegel |

Stall in hojden pa den yttre back-
spegeln genom att féra den upp-
at och nedat.

CTH13AT041

B Skydd mot sensorfel (modeller med invdndig backspegel med automa-
tiskt avblandning)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte
vidrors eller tacks Over.
R

CTH13AT023

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder under kérning

Andra inte spegelns instélining under fard.
Det ar da latt att foraren tappar kontrollen 6ver bilen och orsakar en olycka
med risk for svara eller livshotande skador.

72
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1-3. Justerbara delar (saten, speglar, ratt)

Yttre backspeglar

Spegelns vinkel kan justeras med reglaget.

TH13AT024

N 1
<=

NGl | =\
= %
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|
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Pammn'aN

Yav

Tryck pa stromstallaren for att
valja den spegel som ska jus-
teras.

H Vanster

B Hoger

Tryck pa stromstallaren for att
stalla in spegeln.

H Uppat
A Hoger
B Nedat
A Vanster

[ Filla in speglarna

CTH13AT026

OM52A22 Verso-S

Tryck spegeln bakat, mot bilens
bakre del.
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M Speglarna kan stallas in nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ACC”- eller "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i radiolage eller tandningslage.

B Om speglarna har immat igen (modeller med elvarme till backspeg-
larna)

Tryck pa knappen for eluppvarmning for att aviagsna imma. (—Sid. 238)

A\ VARNING

B Under koérning

Observera foljande sadkerhetsanvisningar under kérning.
Annars kan du latt tappa kontrollen dver bilen och orsaka en olycka som kan
leda till svara eller livshotande skador.

® Andra aldrig speglarnas installning under kérning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

®Backspeglarna pa bade férar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och ratt installda innan du bérjar kéra.

B Nar speglarna ror sig

Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som rér sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

ENar elvdrmen till backspeglarna ar pa (modeller med elvdarme till back-
speglarna)

Vidror inte backspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta och
orsaka brannskador.
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1-4. Oppna och stinga fonster
Elektriska fonsterhissar

Fonstren kan 6ppnas och stangas med hjalp av reglagen.

Fonstren ror sig s& har nar reglagen anvands:

H Stanga

A Stangning med en tryckning
(endast forarfonstret)™

Oppna

A Oppning med en tryckning
(endast forarfonstret)®

* . o g
: En tryckning pa reglaget i mot-
satt riktning far fonstret att
stanna halvvags.
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Tryck ned lasknappen for att 1asa
knapparna till passagerarfonst-
ren.

Anvand denna knapp for att hin-
dra att barn oavsiktligt oppnar
eller stanger passagerarfonstren.

CTH14AT009

M Elfonsterhissarna ar i funktion nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-laget.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage.
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m Oppna och stinga fénster med motorn avstingd

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Elfdnsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
ar i lage "ACC” eller "LOCK”. De upphor att fungera nar nagon av framdor-
rarna 6ppnas.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder dven om startkontakten
"ENGINE START STOP” ar i radiolage, eller motorn ar avstangd. De upphor
att fungera nar nagon av framddérrarna 6ppnas.

B Klamskydd (endast forarsidan)

Om ett foremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis 6ppet.

B Om ett elmanovrerat fonster inte stangs pa normalt satt

Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stangas ska du utfo-
ra féljande &tgard med knappen elfénsterhissen pa férardérren.

® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Stanna forst bilen. Fonst-
ret kan stdngas genom att du haller knappen till elfénsterhissen i laget for
stangning med en knapptryckning medan startkontakten ar i lage "ON”.

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Stanna forst bilen. Fonst-
ret kan stangas genom att du haller knappen till elfénsterhissen i laget for
stdngning med en knapptryckning medan startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i tandningslage.

® Om fonstret fortfarande inte kan stdngas, dven om du utfér atgarden som
beskrivits ovan, ska du &terstalla funktionen genom féljande atgard.

SIE€] 1] Hall knappen till elfénsterhissen i laget fér stangning med en knapp-
tryckning. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 6 sekun-
der efter att fonstret har stangts.

SIE€E] 2] Hall knappen till elfénsterhissen i laget for 6ppning med en knapp-
tryckning. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekun-
der efter att fonstret har 6ppnats helt.

OM52A22 Verso-S
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SIIE€] 3] Hall knappen till elfénsterhissen i laget fér stangning med en knapp-
tryckning en gang till. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterli-
gare 2 sekunder efter att fonstret har stangts.

Om du slapper knappen medan fonstret ar i rorelse maste du borja om fran
borjan.

Om fonstret fortsatter att stangas men sedan 6ppnas igen en liten bit, aven
efter att du utfort atgarden som beskrivits ovan, ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

A\ VARNING

W Stinga fonstren

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@®Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen pa ett
stélle dar den kan fastna nar en elfénsterhiss anvands.

@ Lat inte barn anvanda elfénsterhissarna.
Att stanga ett elmandvrerat fonster sa att nagon kommer i klam kan
orsaka svara skador, i vissa fall kan de aven vara livshotande.

B Klamskydd (endast forarsidan)
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

@®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.

OM52A22 Verso-S
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1-5. Tanka bilen
Oppna tanklocket

Sa har oppnar du tanklocket:
M Innan du tankar bilen

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Stang av motorn och se till att alla dérrar och fonster ar stangda.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Stang av motorn med startkontakten "ENGINE START STOP”
och se till att alla dorrar och fonster ar stangda.

B Oppna tanklocket

Dra upp spaken for att 6ppna
tankluckan.

Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

CTH15AT009
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1-5. Tanka bilen

Hang upp tanklocket pa baksi-
S
dan av tankluckan.

CTH15AT012
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o Skruva pa tanklocket tills det
klickar till nar du har tankat klart.
Nar du slapper locket vrids det

en aning i motsatt riktning.

CTH15ATO11

B Anviandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tillater anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar hogst 10 %. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har lampligt oktantal (—Sid. 475).
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1-5. Tanka bilen

A\ VARNING

B Nar du tankar bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen. Férsummelse
kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du 6ppnar tanklocket ska du vidro-
ra en olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det ar viktigt
att du laddar ur statisk elektricitet fore tankningen eftersom gnistor fran
statisk elektricitet kan antédnda brénsledngor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan hdras nar tanklocket lossnar. Vanta ftills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyliningshalsen och orsaka skador.

@ L&t ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma
nara en 6ppen bransletank.

® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller amnen som ar farliga att andas in.

®RO&k inte medan du tankar bilen.
Rokning kan fa branslet att antandas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal som ar statiskt
laddad/laddat.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgdra en
potentiell brandfara.

B Vid tankning

Stick in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsréret. Om inte munstycket
ar helt instucket i pafyllningsroret kan det handa att den automatiska
avstangningsfunktionen inte fungerar, vilket kan leda till att branslet rinner
over.

[l Sitta tillbaka tanklocket

Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. For-
summelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till svara
eller livshotande skador.
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1-5. Tanka bilen

/!\, OBSERVERA

[ Tanka

Spill inte bransle nar du tankar.
Bransle pa bilen kan skada den, t.ex. gora att avgassystemet fungerar onor-
malt eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.
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1-6. Stoldskydd

Startsparr

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
motorn startar om nyckeln inte har registrerats i bilens inbyggda

dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

CTH16AT010

82

A

OM52A22 Verso-S

Modeller utan elektroniskt
las- och startsystem

Indikeringslampan blinkar nar
nyckeln har tagits ur startkon-
takten for att visa att systemet
ar i funktion.

Indikeringslampan slutar
blinka efter att den registre-
rade nyckeln har satts i start-
kontakten for att visa att
systemet har stangts av.

Modeller med elektroniskt
las- och startsystem

Indikeringslampan blinkar nar
motorn stangts av med start-
kontakten "ENGINE START
STOP” for att visa att systemet
ar i funktion.

Indikeringslampan slutar
blinka nar startkontakten
"ENGINE START STOP” har
tryckts till radiolage eller tand-
ningslage for att indikera att
systemet har stangts av.
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W Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan fa systemet ur funktion
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidrér en nyckel till sékerhets-
systemet (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

[ Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet. Systemets funktion kan inte
garanteras om det modifieras eller kopplas bort.
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1-6. Stoldskydd
Dubbelsidigt lassystem®

Obehorigt tilltrade till bilen forhindras genom att dérrupplasnings-
funktionen kopplas ur fran saval insidan som utsidan.

Modeller med detta system
har dekaler pa rutorna i bada
framddrrarna.

CTH16ATO011

IAktivering av det dubbelsidiga lassystemet

Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem: Stadng av motorn och
be samtliga passagerare lamna bilen, kontrollera att alla dorrar ar
stédngda.

Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Stdng av motorn med
startkontakten "ENGINE START STOP”, be samtliga passagerare
Idmna bilen och kontrollera att alla dorrar ar stdngda.

Anvanda lasfunktionen (modeller med elektroniskt 1as- och startsys-
tem):

Vidror sensorytan pa det yttre dérrhandtaget tva ganger inom 5 sek-
under.

Anvanda fjarrkontrollen: Tryck pa ﬂ tva ganger inom 5 sekunder.

I Koppla ur det dubbelsidiga lassystemet |

Anvanda lasfunktionen (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem): Hall i nagot av de framre dérrarnas utvandiga dérrhandtag, eller
tryck pa oppningsknappen till bakluckan.
Med fjarrkontrollnyckeln: Tryck pa a .

*: | forekommande fall
84
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder med dubbelsidigt lassystem

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av doérrarna kan 6ppnas inifran bilen.

OM52A22 Verso-S
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1-6. Stoldskydd
Larm®

Larmet varnar med signalhorn och blinkande lysen vid intrangsforsok.

M Aktivering av larmet
Larmet utléses i foljande situationer nar larmet ar aktiverat:

® En Iast dorr l1ases upp eller 6ppnas pa annat satt an med den
elektroniska lasfunktionen (modeller med elektroniskt start-
och lassystem), eller fjarrkontrollen. (Dérrarna lases automa-
tiskt igen.)

® Motorhuven éppnas.

Ml Instéllning av systemet

Las doérrarna och motorhuven
och las samtliga dérrar med
den elektroniska lasfunktionen
(modeller med elektroniskt
start- och lassystem) eller
fiarrkontrollen. Systemet akti-
veras automatiskt efter 30
criieatoos | Sekunder.

Indikeringslampan vaxlar fran
fast till blinkande sken nar sys-
temet ar aktiverat.

M Avaktivera eller stinga av larmet
Gor nagot av foljande for att avaktivera eller stoppa larmet:

@ Las dorrarna med den elektroniska lasfunktionen (modeller
med elektroniskt las- och startsystem) eller fjarrkontrollen.

@ Starta motorn. (Larmet avaktiveras eller stangs av efter nagra
sekunder.)

*: | forekommande fall
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W Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt larmsystem.
B Kontroller innan bilen lases

Kontrollera foljande for att forhindra ovantad utlésning av larmet och stéld av
bilen.

@®Ingen befinner sig inne i bilen.

@ Fonstren ar stangda innan larmet aktiveras.

@ Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.
M Aktivering av larmet

Larmet gar igang i féljande situationer.
(Om larmet stédngs av avaktiveras larmsystemet.)

®Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem: Dorrarna lases upp med
nyckeln.

Modeller med elektroniskt las- och
startsystem: Dorrarna lases upp med
den mekaniska nyckeln.

®Nagon inne i bilen éppnar en dorr eller
motorhuven.

@ Batteriet laddas upp eller byts ut medan
bilen ar last.

OM52A22 Verso-S

=3
>
Q
=}
Q.
c
o
[eH
=.
Q
=
=
(el
=
QO

87

ﬁ

\E



EDorrlasning kopplad till larmet

® Nar larmet ar aktiverat lases dorrarna automatiskt for att hindra intrang i
bilen.

®Lamna inte nyckeln inne i bilen medan larmet ar aktiverat och kontrollera
att nyckeln inte ar kvar i bilen nar du laddar upp eller byter ut batteriet.

M Specialinstallning som kan utforas hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Installning av larmet med nyckeln kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 478)

OBSERVERA

1 Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller koppla bort systemet. Systemets funktion kan inte
garanteras om det modifieras eller kopplas bort.
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1-7. Sakerhetsinformation
Korrekt korstallning

Kor med sa bra korstallning som majligt:

H Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot  ryggstodet.
(—Sid. 54)

A Justera satets lage framat
eller bakat sa att du latt kan
na pedalerna och anvanda
dem efter behov. (—Sid. 54)

CTHI7AT029 Justera ryggstodet sa att du
smidigt kan na instrument
och reglage. (—Sid. 54)

HA Justera ratten i hojdled (och
i langdled i forekommande
fall) sa att krockkudden &r
mitt for brostet. (—Sid. 69)

H Las nackskyddet pa plats
sa att mitten ligger i hojd
med o6ronens Overkant.
(—Sid. 60)

[ Anvand alltid sakerhetsbal-
tet pa ratt satt. (—Sid. 62)
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Under koérning

@ Stall inte in forarsatet under koérning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

@ Placera inte en kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstodet.
Med en kudde bakom ryggen &r det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion och risken for svara
eller livshotande skador pa forare eller passagerare okar.

@ Placera inga foremal under framstolarna, utom sadant som placeras i for-
varingsladan (i forekommande fall).
Foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att
satet inte kan lasas pa plats. Detta kan orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador. Installningsmekanismen kan ocksa skadas.

MInstallning av satet

® Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate som ror sig.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.

90

\a 4~ s

OM52A22 Verso-S

%%%



1-7. Sakerhetsinformation

Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med
sdkerhetsbaltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for
svara eller livshotande skador.
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Krockkuddar fram

H Forarens krockkudde/framsatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och bréstkorgen pa forare och framsa-
tespassagerare inte stoter i bilens invandiga delar.

H Forarens knakrockkudde
Bidrar till att skydda féraren
Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner

H Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda bréstkorgen pa de akande i framsatet

A Sidokrockgardiner (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de akande pa de
yttre platserna

.
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1-7. Sakerhetsinformation
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Sidokrockgardiner A Sidokrocksensorer (front)
(i forekommande fall) Baltesstrackare

B Sidokrockkuddar A Forarens krockkudde

B Manuell i-/urkopplings- B Knakrockkudde

kontakt till framsatespassa- Krockkuddesensorer
gerarens krockkudde,

indikeringslampa
@A Sidokrocksensorer (bak)
(i forekommande fall) gerarens krockkudde

= Kroc.kkuclidesystem, Framsatespassagerarens
varningslampa krockkudde

Framre krocksensor

Manuell i-/urkopplings-
kontakt till framsatespassa-

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkud-
desystemet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion
startas i uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas for att fanga upp de akandes rorelse
framat.
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B Om krockkuddarna utléses (blases upp)

®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde
som utlosts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

®Delar av krockkuddsmodulen (rattnav, krockkuddskapa och uppblas-
ningsenhet) samt framsatet och delar av de framre och bakre sidostol-
parna samt innertakets sidor kan fortfarande vara heta efter flera minuter.
Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

® Vindrutan kan spricka.
B Funktionsvillkor (framre krockkuddar)

®De framre krockkuddarna kan utlésas vid en stét som 6verskrider ett
installt tréskelvarde (en kraftniva som motsvarar en frontalkrock vid cirka
20-30 km/tim mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Den lagsta hastighet vid vilken utlésning sker kan vara betydligt hdgre om
bilen kor pa t.ex. en parkerad bil som flyttas eller en trafikskylt som defor-
meras. Samma galler vid en s.k. underkdrningskollision (dvs. fronten
tranger in bakifran under flaket pa en lastbil).

®Om den framatriktade kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger just
under gransvardet ar det magjligt att de framre krockkuddarna och baltes-
strackarna inte aktiveras i samverkan.

B Funktionsvillkor for krockkuddar (sidokrockkuddar och sidokrockgar-
diner [i forekommande fall])

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utléses vid en stét som dver-
skrider ett installt troskelvarde (en kraftniva som motsvarar kollissionskraften
som produceras av cirka 1 500 kg som krockar med fordonets kupé fran en
riktning som ar vinkelrdt mot bilens riktning med en hastighet av cirka
20-30 km/tim).
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1-7. Sakerhetsinformation

B Andra situationer an en kollision nar krockkuddar kan utlésas (blasas
upp)

Framséatets krockkuddar kan ocksa utlésas om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

@ Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard kant

® Nedkorning i eller passage over djupt
hal
@ Hard landning eller fall

CTH17AT032

B Kollisionstyper om inte orsakar utlosning av krockkudde (krockkuddar
fram)

Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt fér pakérning
fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakérd i lag hastig-
het framifran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet till-
rackligt mycket kan de framre krockkuddarna utlésas.

® Pakorning fran sidan

® Pakorning bakifran

®Bilen valter

(D
\\\\“’\’/gE’:’)
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E Kollisionstyper som inte alltid orsakar utlésning av krockkuddar
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner [i forekommande fall])

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakord snett fran sidan vid vissa vinklar, eller traffas pa nagon
annan del an kupén.

® Pakorning fran sidan framfor eller
bakom kupén

® Pakorning snett fran sidan

CTH17AT034

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ska oftast inte utldsas om bilen
utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen valter eller om den blir
pakord i lag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran

® Pakorning bakifran
@ Bilen valter

CTH17AT035

OM52A22 Verso-S
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1-7. Sakerhetsinformation

M1 foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning

Om nagot av foljande intraffar ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

® Om en krockkudde har [6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att de
framre krockkuddarna har I6st ut.

®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerats, eller om bilen varit utsatt
for en olycka som inte var sa kraftig att
sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna (i forekommande fall) 16st ut.

®Rattdynan, instrumentbrddan nara
framsatespassagerarens  krockkudde
eller instrumentpanelens nedre del har
blivit repad, sprucken eller pa annat satt
skadad.

@®Om ytan péa satena dar sidokrockkud-
den ar monterad har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

® Modeller med sidokrockgardiner: Om
kladseln pa framre dorrstolparna, bakre
dorrstolparna eller takkladseln dar sido-

CTH17ATO39 krockgardinen sitter har blivit repad,

sprucken eller pa annat satt skadad.
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder gallande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgor kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

®Krockkudden pa forarsidan utldses med valdsam kraft och kan orsaka
svara eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa férarplatsen ar 50-75 mm fran
utlésningspunkten, far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran
forarkrockkudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till forarens
brostben. Om du sitter narmare ratten an 25 cm kan du andra din korstall-
ning pa olika satt:

 Flytta satet bakat sa langt som mdjligt forutsatt att du kan na peda-
lerna.

« Luta ryggstddet bakat nagot. Trots att bilkonstruktioner kan variera kan
manga forare halla ett avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt
framskjuten genom att ryggstddet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat
ryggstod gor det svart for dig att se vagen framfor dig kan du héja din
sittstallning genom att sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet
eller hoja satet om din bil har den funktionen.

* Om ratten ar installbar kan du sanka den. Krockkudden ar nu riktad
mot ditt brost istallet for mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kon-

troll dver pedalerna och ratten samt uppsikt dver instrumentpanelen.
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder gallande krockkuddar

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate
bor vara sa langt fran krockkudden som mdjligt med ryggstodet installt sa
att passageraren sitter uppratt.

@ Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbalte ska sitta ratt fastspénda i bilbarn-
stol. Toyota rekommenderar starkt att spadbarn och smabarn alltid place-
ras i baksatet och spanns fast pa ratt satt. Baksatet ar sakrare for
spadbarn och smabarn &n passagerarsatet fram. (—Sid. 105)

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

®Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram
eller sitta i kna pa framsatespassagera-
ren.

®Lat inte framsatespassageraren ha
foremal i knat.
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A\ VARNING

CTH17AT134

M Sikerhetsatgarder gallande krockkuddar

® Modeller utan sidokrockgardiner: Luta
dig inte mot framdorren.

® Modeller med sidokrockgardiner: Ingen
bor luta sig mot doérren, sidobalken i
taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot doérren
pa framsatespassagerarens plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfor
bilen.

@ Fast inga foremal pa instrumentbradan,

rattnavet eller instrumentpanelens
nedre del. Ingen bor heller luta sig mot
dessa delar.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér foraren och
framsatespassageraren samt knakrock-
kuddarna l6ses ut.

OM52A22 Verso-S
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder gallande krockkuddar

— ® Modeller utan sidokrockgardiner: Fast
® inga féremal pa ytor som en dorr, vind-

rutor och sidorutor.

® Modeller med sidokrockgardiner: Fast
inga foremal pa ytor sasom dorrar,
vindrutans glas, sidodérrarnas rutor,
stolparna fram eller bak, taklister eller
handtag.

®Modeller utan elektroniskt las- och

startsystem: Satt inte fast tunga, vassa

© eller harda féremal, t.ex. nycklar eller
tillbehér pa nyckeln. Sadana féremal

é" 3 kan begransa knakrockkuddens utlds-
m ning eller slungas in i férarsatet av kraf-

ten av en utldsande krockkudde och
utgora en fara.

CTH17AT046

® Om ett vinyllock har placerats i omradet dar knakrockkudden utléses ska
det avlagsnas.

®Anvand inga tillbehdr pa satena som tacker delarna dar sidokrockkud-
darna blases upp eftersom det kan hindra uppblasningen av krockkud-
darna. Sadana tillbehér kan medféra att sidokrockkuddarna inte aktiveras
korrekt, att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna blases
upp ovantat vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddssystemet och utéva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstdrningar i krockkuddarna.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller lamna bilen om det
kanns sakert att géra detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa
huden for att férebygga eventuell hudirritation.
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder gallande krockkuddar

® Modeller utan sidokrockgardiner: Om omradena dar krockkuddar férvaras,
t.ex. rattdynan &r skadade eller spruckna, ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning byta dem.

® Modeller med sidokrockgardiner: Om omradena dar krockkuddar férvaras,
t.ex. rattdynan och fram- eller bakstolparnas kladsel, ar skadade eller
spruckna skall du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta
dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Krockkud-
darna kan plétsligt och ovantat utiésas (blésas upp) med svara eller livsho-
tande skador som f6ljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister.

® Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupé-
ns sida

® Montering av sndplog, vinsch, etc., pa framgrillen (viltskydd eller dylikt)
@ Andring av bilens fjadringssystem
@® Montering av elektronisk utrustning, sdsom RF-séndare eller CD-spelare
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1-7. Sakerhetsinformation
Manuellt i-urkopplingssystem, till framséatespassagerarens krockkudde

Systemet kopplar ur krockkudden pa framsatespassagerarens plats.
Krockkuddar far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i
framsitet.

H Manuell i-/urkopplingskon-
takt till framsatespassagera-
rens krockkudde, indike-
ringslampa
Modeller utan elektroniskt
las- och startsystem

Indikeringslampan tands nar

CTH7ATO47 krockkuddssystemet ar pa
(endast nar startkontakten ar i
laget "ON”).

Modeller med elektroniskt
las- och startsystem

Den har indikeringslampan
tdnds nar krockkuddesyste-
met ar aktiverat (bara nar start-
kontakten "ENGINE START
STOP” har tryckts till tand-
ningslage).

B Manuell i-/urkopplingskon-
takt till framsatespassagera-
rens krockkudde

AIRBAG
MOAYWKABE30ACHOCTA
OFF ® ® ON

o

2®

BKN

PASSENGER
NACCAXUPA

CTH17AT173
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I Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

e
gr—
OFF g(.é

—

BAG
® ON

CTH17AT174

Modeller utan elektroniskt las-
och startsystem

Satt nyckeln i laset och vrid om
till laget "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands
(endast nar startkontakten ar i
laget "ON”).
Modeller med elektroniskt las-
och startsystem

Satt in den mekaniska nyckeln i
laset och vrid om till laget "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands
(bara nar startkontakten "ENGINE
START STOP” har tryckts till tand-
ningslage).

B Manuell i-/'urkopplingskontakt for framsatespassagerarens

krockkudde, indikeringsinformation

Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som
det ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten
till framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF”.

OM52A22 Verso-S
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksa-
tet inte kan anvandas kan framsatet anvandas under forutséattning att den
manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde
trycks till laget "OFF”.

Om den manuella i-/urkopplingskontakten ill framsatespassagerarens krock-
kudde ar kvar i 1dge "ON” kan den haftiga kraften nar en krockkudde utléses
orsaka svara eller livshotande skador.

B Om en bilbarnstol inte &r monterad i framsatet

Kontrollera att den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassage-
rarens krockkudde ar i laget "ON” (pa).

Om den far vara kvar i laget "OFF” (av) kommer krockkudden eventuellt inte
att utldsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara eller livsho-
tande skador.
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1-7. Sakerhetsinformation
Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att anvianda
sdkerhetsbalten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

[ Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa& hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.
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@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

® Om regler for bilbarnstolar ar i kraft i landet dar du bor ska du kon-
takta din Toyota-aterforsaljare betraffande montering av bilbarnstol
i bilen.

® Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE nr 44.

I Krockkudde och barn |

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i
barnstol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre pas-
sagerarsatet om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerar-
platsens krockkudde ar dimensionerad att skydda personer med en
langd av minst 140 cm. For passagerare under den langden kan en
utlésande krockkudde under vissa omstandigheter orsaka livsho-
tande skador. For att passagerare under 140 cm ska kunna sitta i
framre passagerarsatet kravs att krockkudden ar urkopplad.
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1-7. Sakerhetsinformation

W Val av lamplig bilbarnstol

® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad efter barnets vikt och langd tills
barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte.

®Barn som ar for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksatet och anvan-
da bilens ordinarie sakerhetsbalte. (—Sid. 62)

A\ VARNING

M Anvidnda bilbarnstol

En bilbarnstol som inte ar lamplig for bilen utgér eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svara eller livshotande skador kan uppsta
om en olycka skulle intraffa (eller vid plétslig inbromsning).

W Sikerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger
inget skydd som kan jamféras med en bilbarnstol. Vid en olycka kan bar-
net slungas mot vindrutan eller klammas mellan dig och kupéns interior.

@ Toyota framhaller med skéarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnsto-
lar som ar lampliga fér deras storlek och vikt om de ar foér sma for att
anvanda bilens ordinarie sékerhetsbalten.
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A\ VARNING

W Sikerhetsatgarder vid anviandning av bilbarnstol

®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-/
urkopplingskontakten for krockkudden vid framsatespassagerarplatsen ar
pa. (—Sid. 102)

Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan fram orsaka barnet allvarliga eller livshotande
skador.

® Endast om det ar absolut oundvikligt far en framatvand bilbarnstol monte-
ras i framsatet. En bilbarnstol som har ett dvre faste ska inte anvandas i
framsatet eftersom det satet saknar fastpunkt for en sadan stol. Placera
ryggstodet i uppratt lage och flytta alltid satet sa langt bakat som majligt
eftersom krockkudden framfor framsatespassageraren kan utldésas med
oerhdrd hastighet och kraft. Barnet riskerar annars att svara eller livsho-
tande skador.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon
annan kroppsdel mot dérren eller mot satesytan dar sidokrockkudden bla-
ses upp aven om han/hon sitter i en bilbarnstol. En sidokrockkudde blases
upp med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livsfarliga ska-
dor.

@® Modeller med sidokrockgardiner: Lat inte ett barn luta huvudet eller ndgon
annan kroppsdel mot framdoérren eller mot den del av stolen, framre och
bakre stolpen eller takets sidolist varifran sidokrockkuddar och sidokrock-
gardiner utléses aven om han/hon sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner blases upp med valdsam kraft och kan orsaka bar-
net svara eller livshotande skador.

®Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan leda till att barnet far svara eller livshotande skador vid en kollision
eller en plétslig inbromsning.
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen

Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan strypning eller andra allvarliga skador leda till dédsfall.

Om detta skulle ske och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa sénder
baltet med en sax.

M Nar bilbarnstolen inte anvands

@ Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet aven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol [0st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller forvaras
pa sakert satt i bagagerummet. En 16st liggande bilbarnstol kan skada de
akande vid en plétslig inbromsning eller en olycka.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Folj anvisningarna i tillverkarens instruktionshafte nar nu monterar en bil-
barnstol och se till att den sitter stadigt.

Om bilbarnstolen inte monteras korrekt kan barnet eller andra passagerare
fa svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning, en plétslig gir
eller en olycka.

® Om férarstolen hindrar att en bilbarnstol
kan férankras ordentligt ska bilbarnsto-
len placeras pa baksatets hogra sida.

@ Justera framsatet sa att det inte hindrar
att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.

®Nar du anvander en framatvand bil-
barnstol pa framsatespassagerarplat-
sen ska du alltid skjuta satet sa langt
bakat som mgjligt.
Annars kan barnet utsattas for svara
eller livshotande skador om krockkud-
darna skulle utlésas (blasas upp).

CTH17AT021
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol
i framsatet om den manuella i-/urkopp-
lingskontakten till framsatespassagera-
rens krockkudde ar pa. (—Sid. 102)

Om en olycka skulle intraffa kan den
explosiva uppblasningen av krockkud-
den pa passagerarsidan fram orsaka
barnet svara eller livshotande skador.

En dekal som ar placerad pa vardera
sidan om passagerarsolskyddet indike-
rar att det ar férbjudet att férankra en
bakatvand bilbarnstol pa framsatespas-
sagerarplatsen.

Narmare information om dekalen pa
passagerarsidans solskydd visas i bil-
den nedan. Information pa ditt sprak
finns pa dekalen.
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A\ VARNING

Typ A

B Nar du monterar en bilbarnstol

[ 4\ WARNING AVERTISSEMENT WARNUNG AVWVISO ADVERTENCIA WAARSCHUWING

~

DO NOT place a rear facing child seat on the front seat unless the passenger
airbag is deactivated. DEATH OR SERIOUS INJURY can occur. See owner's manual.

NE JAMAIS placer un siége enfant positionné dos a la route sur le siége avant,
sauf si |'airbag passager est désactivé. Risque de MORT OU BLESSURE GRAVE.
Voir le manuel du propriétaire.

KEINEN riickwartsgerichteten Kindersitz auf dem Vordersitz verwenden, auBer der
Beifahrer-Airbag ist deaktiviert. TOD ODER SCHWERE VERLETZUNGEN kénnen
die Folge sein. Siehe Betriebsanleitung.

0

NON posizionare il seggiolino per bambini rivolto in senso opposto a quello di marcia
sul sedile anteriore se I'airbag del passeggero non e'stato disattivato. Rischio di
MORTE O LESIONI GRAVI. Consultare il manuale di uso e manutenzione.

0

NO coloque una silla para nifios en sentido contrario al de la marcha del vehiculo
en el asiento del acompahante, excepto si el airbag del pasajero estuviera desactivado.
Riesgo de MUERTE O HERIDAS GRAVES. Consulte el manual del propietario.

N
L

GEEN tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitie op de voorstoel plaatsen,
tenzij de passagiersairbag gedeactiveerd is. DOOD OF ZWARE VERWONDINGEN

kunnen het gevolg zijn. Zie instruktieboekje. Y,

Typ B

CTH17AT025

/

A WARNING AVISO NPOXOXH ATENTIONARE BHWUMAHWE UYARI

DO NOT place a rear facing child seat on the front seat unless the passenger
airbag is deactivated. DEATH OR SERIOUS INJURY can occur. See owner's manual.

NAO instale uma cadeirinha para criangas voltada para trés no banco da frente sem
desactivar 0 airbag do passageiro. Risco do MORTE OU FERIMENTOS GRAVES.
Consulte 0 manual do proprietério.

eKTéq av eival anevepyornomuévog o aepdaakog cuvodnyou. Evaéxetal va ripokAnel

MHN TornoBeTteite nadiké kaBiopa onlodiou MPOTavatoAlopoU OTo UnpooTivé KaBlopa,
©ANATOZ 'H ZOBAPOZX TPAYMATIEMOZ. ZupBouleutelte To BIBAIO 03nyLdv Xpriong.

§

NU montai pe scaunul din faja scaunul pentru copil orientat cu spatele la sensul de mers decat daci
alrbag-ul pentru pasager este dezactivat. Nerespectarea acestel reguli poate provoca MOARTEA SAU
RANIREA GRAVA A COPILULUL. Vezi manualul utilizatorului.

HE nocrassiite 06bpHaTO Ha3aA ACTCKO CTONYE BLPXY NPeAHaTa CeAaNKa, OCBEH aKO Bb3AYWHATA
Bb3/1aBHULLA 32 MBTHHKA He e AeaKTHBMpaHa. Hecna3saHeTo Ha TOBa yCnoBHe MOXe A AOBEAE A0
CMBPT WM CEPUO3HO HAPAHABAHE. 3a noseue MH(OPMALMA BHXTE HHCTPYKUMATA 33 KCI0ATALNA.

T
R

Yolcu hava yastigi devre digi birakilmamigsa, yizil geriye bakan gocuk giivenlik koltujunu ASLA 6n
koltuja KOYMAYIN. GLOME VEYA CIDDI YARALANMALARA sebebiyet verebilir. Kullanici el

kitabina bakiniz. y

CTH17AT026
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

Typ C

B Nar du monterar en bilbarnstol

A\ |SPEJIMAS  HOIATUS BRIDINAJUMS ADVARSEL VAROITUS  VARNING

Typ D

L
T

NETVIRTINKITE  galg atsuktos vaikiskos automobilinés kédutés ant priekinés keleivio sédynés jei
neisjungta oro pagalvé - GALITE RIMTAI AR MIRTINAI suzaloti kédutéje sédintj vaika. Zr.

Instrukeijg bilio savininkui.

ARGE asetage se fa?a sbidusuunas olevat lapse turvatooli esiistmele, vgga arvatud juhul, kui kaassditja
turvapadi on valja lilitatud. Tagajarjeks véib olla SURM VOI TOSINE VIGASTUS. Vaadake omaniku
késiraamatut.

NENOVIETOJIET uz aizmuguri vérstu bdma sadekiT uz priek$sja sédekla, iznemot, ja ir dezaktivizats
pasailera galsa spilvens. Tas var izraisTt NAVI VAI NOPIETNU SAVAINOJUMU. Skatiet lietotaja

Placer ALDRIG et bagudvendt barnessede pa forseadet, uden at passagerseedets
airbag er frakoblet. Risiko for D@D ELLER ALVORLIG PERSONSKADE.
Se instruktionsbog.

ALA aseta etuistuimelle selké taan t lasten turvaistuinta silloin,
kun matkustajan turval  ei ole kytketty pois toiminnasta. Seurauksena voi olla
KUOLEMA TAI VAKA OUKKAANTUMINEN Katso lisdohjeet omistajan kasikirjasta.

)krocs

DU FAR ALDRIG plaoera en bakatvand barnstol i framsatet, om inte passagerar
ar ktiverad. DODSFALL ELLER
ALLVARLIGA PERSONSKADOR kan intriffa. Se instruktionsbok.

CTH17AT027

Ve

A\ Npenynpexnenue OSTRZEZENIE VYSTRAHA VAROVANIE FIGYELMEZTETES OPOZORILO

~N

R HE YCTAHABIIUBAWNTE feTckue kpecna Ha nepeiHee CUAGHbE B HANPABAEHUK, NPOTUBOMONOKHOM
RBM)KEHMIO aa'romoﬁunn ecnu nofylka 6€3BHECHOCTM naccaxupa He OTKNKYEHA. PeaymamM MOryT
/BwiTs TAXENBIE TPABMbI WM NETASbHbIA WCXOA. CMoTpuTe pyKOBOACTBO ANS Brajensua.

P
L

NIGDY NIE wolno umieszczac na przednim siedzeniu samochodowego fotelika dziecigcego,
mocowanego tyfem do kierunku jazdy, jezeli nie zostata odiaczona poduszka powietrzna pasazera.
Moze dojé¢ do SMIERCI LUB POWAZNEGO OBRAZENIA CIALA. Patrz Instrukcja obstugi.

NEUMISTUJTE détskou sedatku sméfujici proti sméru jizdy na piedni sedadlo, pokud nenf airbag
2|spolujezdce deaktivovan. Mohlo by dojit K VAZNEMU NEBO SMRTELNEMU PORANENI. Viz
uznvate(ska prirugka.

S
K

ZAKAZ UMIESTNENIA detskej sedagky na prednom sedadle proti smeru jazdy, pokial nie je deaktivovany
airbag spolujazdca. Hrozi NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNEHO ZRANENIA. Pozri
prirucku uzivatela.

TILOS az els6 utasilésre hatrafelé nézé gyermekulést helyezni, amig az utasoldali
H|légzsakot nem hatastalanitottak. HALALT VAGY SULYOS SERULEST okozhat.
Tovébbi informéacidkat a kezelési Utmutatéban talal.

g NE NAMESCAJTE otrodkega sedeza, v katerem sedi otrok s hrbtom obrnjen v smer voznje, na
sprednu sedez, ¢e sovoznikova varnostna blazina ni izklopljena. Lahko bi prislo do RESNE
Op0SKODBE ALI SMRTI. Prosimo, preberite navodila za uporabo. J

CTH17AT028

112

OM52A22 Verso-S




A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

®Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestammelser
om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjal-
pa dig med monteringen.

®Nar du installerar en bilbarnstol pa mittplatsen i baksatet, se till att bada
ryggstdden har samma lutning. Ryggstéden maste ha samma lutning.
Annars kan bilbarnstolen inte férankras ordentligt vilket kan leda till svara
eller livshotande skador vid en haftig inbromsning, en tvar svang eller en
olycka.

®Om en balteskudde ar monterad, se till att axelremmen placeras mitt pa
barnets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen, men det far inte
heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svara eller livshotande ska-
dor kan annars intraffa vid en haftig inbromsning, en tvar svang eller en
olycka.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

® Tryck och dra bilbarnstolen fran sida till sida for att férsakra dig om att den
verkligen sitter fast.

@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.
@ Folj noga alla instruktioner som ldmnas av bilbarnstolens tillverkare.

@®Lat inte nadgon sitta pa baksatets mitt-
plats om du anvander den hogra sidan
till en bilbarnstol. Sakerhetsbaltets
funktion kan forsamras, t.ex. genom att
det placeras for hogt eller for 16st, vilket
kan leda till svara eller livshotande ska-
dor vid en héaftig inbromsning eller en
olycka.
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

M Korrekt montering av bilbarnstol pa fasten

Vid anvandning av de nedre fastena, kontrollera att inga onddiga foremal
finns i narheten av fastena och att sdkerhetsbaltet inte har fastnat bakom bil-
barnstolen. Kontrollera att bilbarnstolen ar stadigt monterad. Det kan annars
orsaka svara eller livshotande skador pa barnet eller 6vriga passagerare vid
en haftig inbromsning, en plétslig svang eller en olycka.
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Under korning

2

. Korrutiner

Kora bilen

Startkontakt (modeller med
elektroniskt 1as- och
startsystem)

Startkontakt (modeller utan
elektroniskt l1as- och
startsystem)

Multidrive

Manuell vaxellada
MultiMode

Manuell vaxellada
Korriktningsvisare
Parkeringsbroms
Signalhorn

. Instrumentgrupp
Instrument och matare
Indikerings- och
varningslampor
Informationsdisplay

OM52A22 Verso-S

2-3. Anvanda stralkastare och
vindrutetorkare
Stralkastare
Dimljus, strombrytare

Vindrutetorkare och
spolare

Bakrutetorkare och
spolare

. Anvanda andra system vid
korning
Stopp & Start-system
Sakerhets- och
hjalpsystem
Partikelfilter (DPF)

. Korinformation
Last och bagage
Rad for vinterkdrning
Korning med slap




2-1. Korrutiner
Kora bilen

Observera foljande rutiner for saker kérning:

[ Starta motorn
—Sid. 132, 142

B Koérning

Modeller med Multidrive

BIEE 1] Trampa ned bromspedalen och for véxelspaken till D.
(—>Sid. 146)

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 161)

EIEE] 3] Slapp bromspedalen langsamt och trampa férsiktigt ned
gaspedalen s3 att bilen borjar rulla.

Modeller med manuell vaxellada MultiMode

BIEE 1] Trampa ned bromspedalen och fér véaxelspaken till E eller
M.(—Sid. 152)

Vid vaxling till E: Se till att vaxelindikeringslampan pa displayen
visar E.
Vid vaxling till M: Se till att vaxelindikeringslampan pa displayen
visar 1.

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 161)
EIEE3]Slapp bromspedalen langsamt och trampa férsiktigt ned
gaspedalen sa att bilen borjar rulla.

Modeller med manuell vaxellada

EIE€] 1] Trampa ned kopplingspedalen och fér samtidigt vaxelspa-
ken till 1.
(->Sid. 157)

Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 161)

BIEE3]SIapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt
lugnt pa gaspedalen for att accelerera.
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2-1. Korrutiner

M Stanna bilen

Modeller med Multidrive
EIEE 1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage D.

Modeller med Stopp & Start-system: Om Stopp & Start-systemet
ar aktiverat, trampa ner bromspedalen for att stanna motorn.
(—Sid. 192)

EIEE 2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli staende under langre tid bor du fora vaxelspaken
till P eller N. (—Sid. 146)

Modeller med manuell viaxellada MultiMode
EilZ€] 1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage E eller M.
EIEE 2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli staende en langre stund bor du fora vaxelspaken
till N. (—Sid. 152)

c
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Modeller med manuell vixellada

EZ€] 1] Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar
ned bromspedalen.

Eil=€] 2] Ansétt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli staende en langre stund bor du fora vaxelspaken
till N. (—Sid. 157)

Modeller med Stopp & Start-system: Om Stopp & Start-systemet
ar aktiverat, om du flyttar vaxelspaken till N och slapper upp kopp-
lingspedalen stangs motorn av. (—Sid. 192)
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2-1. Korrutiner

M Parkera bilen

Modeller med Multidrive
EIEE 1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage D.
Eil=€] 2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 161)
Flytta véxelspaken till P. (—Sid. 146)

Blockera hjulen, om det behévs, vid parkering i backe.
Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem:

Vrid startkontakten till Iage "LOCK” for att stanna motorn.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck pa startkontakten "ENGINE START STOP” for att
stanna motorn.

Lé&s dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.

Modeller med manuell vaxellada MultiMode
EIEE] 1] Trampa pa bromspedalen med véxelspaken i lage E eller M.
Eii=€] 2] Ansétt parkeringsbromsen. (—Sid. 161)
For véxelspaken till E, M eller R.(—Sid. 152)
Blockera hjulen, om det behdvs, vid parkering i backe.
EIEEl 4] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid start-
kontakten till Iage "LOCK” for att stanna motorn.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Tryck pa
startkontakten "ENGINE START STOP” fér att stanna
motorn.

Kontrollera att vaxellagena 1 eller R visas pa displayen.

Lé&s dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
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2-1. Korrutiner

Modeller med manuell vixellada

Eil=€] 1] Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar
ned bromspedalen.

Eil=€] 2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 161)

For véxelspaken till N. (—Sid. 157)
For vaxelspaken till 1 eller R nér du parkerar i en backe och block-
era hjulen om det behdvs.

EiiZ€l 4] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid start-
kontakten till Iage "LOCK” for att stanna motorn.
Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Tryck pa
startkontakten "ENGINE START STOP” for att stanna
motorn.

Las dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.
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2-1. Korrutiner

[l Start i brant uppférsbacke

Modeller med Multidrive

BIEE 1] Se till att parkeringsbromsen ar ansatt och séatt véxelspaken i
D.

Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.

Modeller med manuell vaxellada MultiMode

EIE€] 1] Trampa ned bromspedalen, dra at parkeringsbromsen och for
vaxelspaken till E eller M.
Se till att vaxelindikeringslampan péa displayen visar 1.

Trampa forsiktigt pa gaspedalen.

Lossa parkeringsbromsen.

Modeller med manuell vaxellada

EIEE 1] Med parkeringsbromsen ordentligt atdragen och kopplings-
pedalen nedtryckt flyttas vaxelspaken till 1.

BIEE 2] Tryck latt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt lattar pa
kopplingspedalen.

SII=€] 3| Lossa parkeringsbromsen.
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2-1. Korrutiner

B Korairegn
OKor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten férsamras, fonsterrutorna
kan bli immiga och vagen hal.

@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.

® Undvik att kdra med hog hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.

MInkorningsperiod for din nya Toyota
Observera foljande for att férlanga livslangden pa din bil:

® Under de forsta 30 milen: c

Undvik pldtsliga inbromsningar. §
® Under de forsta 80 milen: %:

Dra inte husvagn eller slapvagn. =1

>

@® Under de forsta 1 000 kilometerna: @

» Kor inte i extremt hog hastighet.

» Undvik haftig acceleration.

« Kor inte en langre stracka pa laga vaxlar.

» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.

B Tomgangskorning innan motorn stangs av (dieselmotor)
For att undvika skador pa turboladdaren bér du lata motorn ga pa tomgéang
omedelbart efter kérning i hdg hastighet eller i branta backar.
Korforhallande Tomgang
Normal stadskorning Behovs inte
Kpnstant haspghet pa Cirka 20 sekunder
Kérning med hog Cll‘ka 80 km/tlm
hastighet Konstant hastighet pa ca . .
100 km/tim Cirka 1 minut
Korning i branta backar eller kontinuerligt ver Cirka 2 minuter
100 km/tim (k6rning pa racerbana, etc.)
121

\E

\a 4~

OM52A22 Verso-S



2-1. Korrutiner

B Eco-vanlig korning (modeller med Multidrive)

Indikeringslampan till Eco-kérning informe-
rar foraren om bilen kors pa ett Eco-vanligt
satt. Om gaspedalen trycks ned mer an
nddvandigt  kan indikderingslampan
slockna (kérningi D-lage).

Indikeringslampan foér Eco-kérning slock-
ctziaorz|  Nar nar en vaxelpaddel anvands och
bilens hastighet ar minst cirka 130 km/tim.

Indikeringslampan for Eco-korning kan
aktiveras eller avaktiveras. (—Sid. 165)

M Kora bilen utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kon-
trollera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 464)

A\ VARNING

B Nar du startar bilen
Modeller med Multidrive, hall alltid foten pa bromspedalen om bilen star stilla
med motorn igang. Det hindrar bilen fran att krypa sakta framat.
Modeller med manuell Multidrive vaxellada, hall alltid foten pa bromspedalen
om bilen star stilla med motorn igang. Det hindrar bilen fran att réra sig ovan-
tat.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

EUnder kérning

@ Du bor inte kora bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen sit-
ter for att undvika att fel pedal trampas ned.

+ Om gaspedalen oavsiktligt trampas ned i stallet for bromspedalen kan
bilen plotsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera i
svara eller livshotande skador.

» Nar du backar behdver du ibland vrida kroppen vilket kan géra det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

+ Se till att inta ratt korstéllning dven om du bara flyttar bilen en kort
stracka. Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordent-
ligt.

* Tryck ned bromspedalen med héger fot. Om du trycker ned bromspeda-
len med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan leda
till en olycka.

@ Kor inte bilen dver lattantandliga material och stanna inte heller bilen nara
sadana material.

Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta komponen-

ter kan orsaka brand om det finns bréannbart material i narheten.

@ Galler inte for modeller med manuell vaxellada: Lat inte bilen rulla bakat
medan véaxelspaken ar i korlage; rulla inte heller framat med vaxelspaken i
R-lage.

Detta kan orsaka motorstopp eller leda till férsamrad broms- och styrforma-

ga, vilket kan resultera i en olycka eller skador pa bilen.

@ Oppna fonstren och kontrollera att bakluckan ar stangd om avgaslukt kom-
mer in i bilen. Stora mangder avgaser i bilen kan orsaka dasighet och en
olyckshandelse, vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

® Modeller med Multidrive: Under inga omstandigheter far vaxelspaken flyttas
till P medan bilen ar i rorelse.

Detta kan orsaka stora skador pa drivlinan och leda till att féraren tappar

kontrollen &ver bilen.

® Under inga omstandigheter far vaxelspaken flyttas till R medan bilen ror sig
framat.

Det kan orsaka stora skador pa drivlinan och leda till att foraren tappar kon-

trollen 6ver bilen.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

@ Flytta inte vaxelspaken till N medan bilen ar i rorelse.
Det kan orsaka otillracklig motorbromsning vilket kan resultera i en olycka.

@ Ror aldrig startknappen under kdrning.
Om motorn ar avstangd fungerar inte servosystemen fér broms och styr-
ning.

® Anvand motorbromsen (nedvaxling) for att uppratthalla saker hastighet vid
korning i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till dverhettning och
effektforlust. (—Sid. 147, 152)

® Om bilen stannas pa sluttande underlag bér bromspedal och parkerings-
broms anvandas for att undvika att bilen rullar bakat eller framat, och orsa-
kar en olycka.

@ Andra inte instéliningarna for ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar
under korning.
Det kan fa foraren att tappa kontrollen 6ver bilen vilket kan orsaka en
olycka och leda till svara eller livshotande skador.

®Kontrollera alltid att samtliga passagerare inte har armar, huvud eller
nagon annan kroppsdel utanfér bilen eftersom det medfér risk for svara
eller livshotande skador.

M Vid korning pa hala vagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och plétsliga rattutslag kan orsaka sladd
och reducera férmagan att kontrollera bilen, vilket kan leda till en olycka.

@ Plotsliga varvtalsférandringar, t.ex. motorbromsning pa grund av upp- eller
nedvaxling, kan fa bilen att sladda, vilket kan leda till en olycka.

® Nar du har koért genom en vattenp6l ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gora att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas
vilket kan leda till en olycka.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar du flyttar vaxelspaken (géller inte modeller med manuell vaxellada)

Se till att vaxelspaken inte flyttas medan gaspedalen ar nedtrampad. Om du
for vaxelspaken till ett annat vaxelldge én P (endast modeller med Multi-
drive) eller N kan det leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en
olycka och leda till svara eller livshotande skador.

BOm du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa
bromsbeldgg)

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta broms-
belaggen snarast mojligt.

Skador kan uppsté pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kéra bilen om slitagegransen fér bromsbelaggen och/eller
for bromsskivorna har ¢verskridits.
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B Nar bilen har stannat

® Rusa inte motorn.
Om bilen ar i annan vaxel an P (endast modeller med Multidrive) eller N,
kan bilen plétsligt och ovantat accelerera och orsaka en olycka.

@ Lat inte bilen std med motorn igdng en langre stund.
Om en sadan situation inte kan undvikas, parkera bilen pa en 6ppen plats
och kontrollera att inga avgaser kommer in i bilen.

@ Galler inte modeller med manuell vaxellada: For att forhindra olyckor pa
grund av att bilen rullar ivag bor du alltid trampa ned bromspedalen medan
motorn gar och aven ansatta parkeringsbromsen om det behdvs.

®Om du stannar bilen i en backe bér du alltid trampa ned bromspedalen
och och ansatta parkeringsbromsen for att forhindra olyckor som orsakas
av att bilen rullar framat eller bakat.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

@ Undvik att varva eller rusa motorn.
Om du kér motorn pa héga varv medan bilen star still kan det orsaka over-
hettning av avgassystemet, vilket kan leda till brand om det finns brann-
bart material i narheten.

B Nar bilen ar parkerad

®Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller laskburkar i
bilen om det ar mycket varmt och soligt ute.
Detta kan leda till féljande:

» Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken och orsaka
brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

@®Lamna inte kvar cigarettandare i bilen. Om en cigarettandare ligger i
handskfacket eller pa golvet kan den ovantat antandas nar du placerar
bagage i bilen eller staller in satet, vilket kan orsaka brand.

®Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fonstren. Placera inga
behallare, som t.ex. luftfrdschare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande ski-
vor eller behallare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.

®Lat inte en dorr eller ett fonster std 6ppet om det bdjda glaset har en
belaggning av metallfilm, t.ex. en silverfargad sadan. Solsken som reflek-
teras kan ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsakar brand.

® Modeller med Multidrive: Anséatt alltid parkeringsbromsen, for vaxelspaken
till P, stdng av motorn och las bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan motorn ar i gang.

® Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: Dra alltid at parkeringsbrom-
sen, for vaxelspaken till E, M eller R, stdng av motorn och Ias bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan motorn ar i gang.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

®ROr inte avgasréret medan motorn ar igang eller omedelbart efter att
motorn har stangts av.
Det kan ge upphov till brénnskador.

®Lamna inte motorn igang dar det finns mycket sn6 eller om det snéar. Om
snovallar byggs upp kring bilen medan motorn ar i gadng kan avgaser
ansamlas och trédnga in i bilen. Det kan leda till dodsfall eller utgdra en all-
varlig halsorisk.

® Modeller med manuell vaxellada MultiMode: Sténg inte av motorn forran
1:ans vaxel eller backen ar ordentligt ilagda. Bekrafta att vaxellagesindika-
torn visar att vaxeln ar ilagd.
Om bilen parkeras utan att en vaxel ar ilagd kan bilen borja rulla vilket kan
leda till en olycka.

M Avgaser

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som ar farglés och luktlos.
Att andas in avgaser kan leda till dédsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.
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@ Stang av motorn om bilen star i ett daligt ventilerat utrymme. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen. Det
kan leda till dodsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

@ Avgassystemet bor kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsa-
kats av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hérs fran
avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen. Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda
till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av motorn. Om du oavsiktligt skulle flytta vaxelspaken eller
trampa ned gaspedalen skulle det annars kunna leda till en olycka eller
brand pa grund av 6verhettning av motorn. Om bilen dessutom ar parkerad i
ett daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och tranga in i bilen, vil-
ket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Vid inbromsning

® Om bromsarna ar vata bor du koéra forsiktigare.
Bromsstrackan Okar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla
bilen sakert.

® Om bromsassistansfunktionen inte fungerar bor du inte kora alltfor nara
framférvarande bilar samt undvika backar och tvara svangar som kraver
bromsférmaga.
Aven om det fortfarande gar att bromsa maste bromspedalen trampas ned
hardare an vanligt. Dessutom 6kar bromsstrackan.

® Pumpa inte med bromspedalen om motorn stannar.
Varje tryckning pa bromspedalen goér att undertrycket for bromsservosys-
temet forbrukas.

®Bromssystemet bestar av 2 individuella hydraulsystem; om ett system blir
defekt fungerar det aterstaende systemet. | sa fall bér bromspedalen tram-
pas ned hardare an vanligt och bromsstrackan blir Iangre.
Om det intraffar ska du inte fortsatta kéra bilen. Lat omedelbart en verk-
stad reparera bromsarna.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

[ Under koérning

Modeller med Multidrive

® Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under korning.
Om bromspedalen trampas ned under koérning samtidigt med gaspedalen
kan motorns vridmoment begransas.

®Anvand inte gaspedalen for att hélla bilen stilla i en backe, inte heller
genom att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.

Modeller med manuell vixellada MultiMode

® Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under korning.
Om bromspedalen trampas ned under kdrning samtidigt med gaspedalen
kan motorns vridmoment begransas.

@ Hall aldrig bilen stillastdende i en uppférsbacke med hjalp av gaspedalen
eller nar starthjalpsystemet ar aktiverat.
Sadant kan skada kopplingen.
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Modeller med manuell vaxellada

® Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under koérning.
Om bromspedalen trampas ned under kérning samtidigt med gaspedalen
kan motorns vridmoment begransas.

© Byt inte vaxel om inte kopplingspedalen ar ordentligt nedtrampad. Slapp
inte upp kopplingspedalen alltfér tvart efter vaxling. Annars uppstar risk for
att kopplingen och vaxelladan skadas.

© Observera foljande for att undvika skador pa kopplingen.

+ Kor inte med foten vilande mot kopplingspedalen.
Det ger onormalt stort slitage pa kopplingen.

« Starta inte i ndgon annan vaxel én 1:an.
Annars kan kopplingen skadas.

+ Hall inte bilen pa plats i uppférsbacke genom att slira med kopplingen.
Det kan skada kopplingen.

O Flytta inte vaxelspaken till R medan bilen ar i rérelse. Annars uppstar risk
for att kopplingen och vaxellddan skadas.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

1 Vid parkering av bilen (modeller med Multidrive)

Placera alltid vaxelspaken i lage P. Annars kan bilen bérja rulla, eller plotsligt
accelerera om gaspedalen trampas ned oavsiktligt.

[ Undvik skador pa bilen

© Vrid inte ratten fullt ut &t nagot hall och lat den inte stanna kvar i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

©Kor sa langsamt som mdjligt dver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

® Endast modell med dieselmotor: Kom ihag att lata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter kérning i hog hastighet eller i branta backar. Stang av
motorn férst nar turboladdaren har svalnat.
Om detta forsummas kan turbon skadas.

7 Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

©Bilen kan bli svar att kontrollera.

®Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud eller vibrationer.

@ Bilen lutar onormalt.

Information om vad du ska goéra vid punktering (—Sid. 403, 416)
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

7 Om véagen ar éversvammad

Kor inte pa vagar som blivit 6versvammade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

® Motorn stannar
® Kortslutning av elektriska komponenter
© Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kéra pa en 6versvdmmad vag och bilen har tagit
in vatten ska du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera foljande:

® Bromsarnas funktion
©®Foérandringar i kvantitet och kvalitet hos oljor och vatskor som anvands i
bilens motor, kraftéverféring, etc.

© Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om mojligt), samt funktio-
nen hos samtliga leder, lager etc.
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2-1. Korrutiner
Startkontakt (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om du utfor foljande medan du har nyckeln pa dig startar motorn
eller andrar laget for startkontakten "ENGINE START STOP”.

[l Starta motorn

Modeller med Multidrive
SI=€] 1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.
SII=€] 2 |Kontrollera att véaxelspaken &r i lage P.

Om vaxelspaken inte ar i lage P kan motorn inte alltid startas.
(—Sid. 146)

SII=€] 3| Trampa ned bromspedalen.

Den groéna lampan i startkontakten tdnds. Om indikeringslampan
inte tdnds kan inte motorn startas.

r N| Tryck pa startkontakten
"ENGINE START STOP”.

ENGINE
START
STOP

Startmotorn gar runt tills den
startar, eller i 30 sekunder
beroende pa vilket som hander
forst.

Fortsatt att trampa pa broms-
pedalen tills motorn startar.

Motorn kan startas fran alla
lagen.

CTH21AT065
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2-1. Korrutiner

Modeller med manuell vixellada MultiMode
SIIE€] 1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

Trampa ned bromspedalen, tryck péa startkontakten "ENGINE
START STOP” och flytta vaxelspaken till N. (—Sid. 152)

Den gréna lampan i startkontakten tands. Om indikeringslampan
inte tands kan inte motorn startas.

- N | Tryck pa startkontakten
"ENGINE START STOP”.

ENGINE
START
STOP

Startmotorn gar runt tills den
startar, eller i 30 sekunder bero-
ende pa vilket som hander forst.

Fortsatt att trampa pa bromspe-
dalen tills motorn startar.
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Indikeringslampan “(J()° tands.
Motorn startar nar indikerings-
lampan slacks.

Motorn kan startas fran alla
lagen.

CTH21AT057
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2-1. Korrutiner

Modeller med manuell vixellada

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

Kontrollera att vaxelspaken &r i lage N.

EIEE 3] Trampa ned kopplingspedalen.
Den gréna lampan i startkontakten tands. Om indikeringslampan
inte tdnds kan inte motorn startas.

r N| Tryck pa startkontakten
"ENGINE START STOP”.

ENGINE
START
STOP

Startmotorn gar runt tills den
startar, eller i 30 sekunder
beroende pa vilket som hander
forst.

Fortsatt att trampa pa kopp-
lingspedalen tills motorn star-
tar.

Endast modell med dieselmo-
tor: Indikeringslampan QO
tands. Motorn startar nar indi-
keringslampan slacks.

Motorn kan startas fran alla
lagen.

CTH21AT058
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2-1. Korrutiner

M Stianga av motorn

Modeller med Multidrive

Stanna bilen.

Sétt vaxelspaken i lage P.

EI=E 3] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 161)

Slapp upp bromspedalen.

Tryck pa startkontakten "ENGINE START STOP”.

Kontrollera att den gréna lampan i det elektroniska I&s- och
startsystemet har slocknat.

Modeller med manuell vaxellada MultiMode

Stanna bilen.

For véxelspaken till E, M eller R.

EilZ€] 3] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 161)

Slapp upp bromspedalen.

Tryck pa startkontakten "JENGINE START STOP”.

Kontrollera att den gréna lampan i det elektroniska I&s- och
startsystemet har slocknat.
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Modeller med manuell vixellada

EIEE 1] Trampa ned kopplingspedalen och stanna bilen.
EEE 2] Satt vaxelspaken i lage N.

Eil=€] 3] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 161)
EIEE 4] SIapp upp kopplingspedalen.

Tryck pa startkontakten "JENGINE START STOP”.

Kontrollera att den grona lampan i det elektroniska las- och
startsystemet har slocknat.
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2-1. Korrutiner

B Startkontakten ’ENGINE START STOP”, olika lagen

Lagen kan andras med en tryckning pa startkontakten "ENGINE
START STOP” medan bromspedalen (géaller inte modeller med
manuell vaxellada) eller kopplingspedalen (modeller med manuell
vaxellada) ar uppslappt. (Laget dndras varje gang du trycker pa
startkontakten.)

*
r N\| AV

Varningsblinkern kan anvan-
das.

ENGINE
START

Den grona lampan i det elek-
troniska las- och startsystemet
har slocknat.

Radiolage

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

Den gréna lampan i det elek-
troniska las- och startsystemet
blinkar langsamt.

Tandningslage

CTH21AT059 Samtliga elektriska tillbehér kan

anvandas.

Den gréna lampan i det elek-
troniska las- och startsystemet
blinkar langsamt.

*: Modeller med Multidrive: Om
vaxelspaken ar i ett annat lage
an P nar motorn stangs av med
startkontakten "ENGINE START
STOP?, forsatts systemet i radio-
lage, motorn stangs inte av.
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2-1. Korrutiner

Om motorn stannas med viaxelspaken i annat lage an P
(modeller med Multidrive)

Om motorn stannas med vaxelspaken i annat Iage an P forsatts start-
kontakten "ENGINE START STOP” i radioldge och motorn stangs
inte av. Gor foljande for att stanga av:

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

Sétt vaxelspaken i lage P.

Kontrollera att den gréna indikeringslampan i det elektroniska
l&s- och startsystemet blinkar langsamt och tryck en gang pa
startkontakten "ZENGINE START STOP”.

EiE€l 4| Kontrollera att den gréna lampan i det elektroniska las- och
startsystemet har slocknat.
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H Funktion fér automatisk avstingning

Modeller med Multidrive

Om bilen lamnas i radiolage eller tandningslage (med avstangd motor) lang-
re an en timme med vaxelspaken i lage P stangs startkontakten "ENGINE
START STOP” automatiskt av. Denna funktion kan dock inte forhindra att
batteriet laddas ur. Lamna inte bilen med startkontakten "ENGINE START
STOP” i radiolage eller tandningslage under langre stunder nar inte motorn
ar igang.

Modeller med manuell vixellada MultiMode och manuell vaxellada

Om bilen lamnas i radiolage eller tandningslage (med avstangd motor) lang-
re an en timme, stangs startkontakten lENGINE START STOP” automatiskt
av. Denna funktion kan dock inte férhindra att batteriet laddas ur. LAmna inte
bilen med startkontakten "ENGINE START STOP” i radiolage eller tand-
ningslage under langre stunder nar inte motorn ar igéng.
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2-1. Korrutiner

B Anvandning av startknappen ’ENGINE START STOP”

Nar du anvander startkontakten, "ENGINE START STOP”, racker det att
trycka pa den en gang, kort och bestamt. Om du trycker pa fel satt startar
eventuellt inte motorn och startkontakten lENGINE START STOP” kanske
inte andrar lage. Du behdver inte halla knappen intryckt.

B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—8Sid. 38
B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 35
H Att observera betraffande lasfunktionen
—Sid. 36
B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet har kanske inte avaktiverats. (—Sid. 82)

Modeller med Multidrive: Kontrollera att
vaxelspaken ar i lage P. Motorn startar
eventuellt inte om vaxelspaken rubbas ur
P. Den grona indikeringslampan i det
elektroniska las- och startsystemet ska
blinka snabbt.

M Rattlas

Nar du har stdngt av motorn med startkontakien lENGINE START STOP”
och 6ppnat och stangt dérrarna kommer ratten att lasas av rattlasfunktionen.
Nar du trycker pa startkontakten "lENGINE START STOP” igen stangs rattla-
set automatiskt av.
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2-1. Korrutiner

B Om rattlaset inte frigors

Den gréna lampan i det elektroniska las-
och startsystemet blinkar snabbt.

Modeller med Multidrive

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P.
Tryck pa startkontakten lENGINE START
STOP” medan du vrider ratten at vanster
CTH21AT061 OCh hoger

Modeller med manuell vaxellada Multi-
Mode och manuell vaxellada

Tryck pa startkontakten "lENGINE START
STOP” medan du vrider ratten at vanster
och hoger.
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W Overhettningsfunktion till rattlasets motor

Motorn till rattidset kan hanga sig om bilens motor slas pa och stéangs av
upprepade ganger pa kort tid. Det gor den for att undvika éverhettning. | sa
fall bér du avsta fran att anvanda bilens motor. Rattlasets motor bérjar fung-
era igen efter cirka 10 sekunder.

B Om den grona lampan i det elektroniska las- och startsystemet blinkar
med gult sken.

Systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

H Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—Sid. 351

B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid speci-
alinstallning

—8id. 439
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn sittande i forarstolen. Tryck under inga omstandigheter
ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svéara eller livshotande skador.

M Sikerhetsatgarder under kérning

Om en defekt uppstar i motorn medan bilen ar i rorelse ska doérrarna inte
Oppnas forran bilen star helt stilla pa en saker plats. Aktivering av rattlaset i
denna situation kan leda till en olycka med svara eller livshotande skador
som foljd.

[l Stanna motorn i en nodsituation

Om du behdver stanna motorn i en nédsituation under kérning ska du trycka
pa startkontakten "ENGINE START STOP” och halla den intryckt i minst 3
sekunder, eller trycka pa den snabbt 3 ganger i foljd.

Ror dock aldrig startkontakten "ENGINE START STOP” under kérning, utom
i en nodsituation. Om motorn stannar under kérning kan det leda till att en
olycka intraffar.
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2-1. Korrutiner

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

®Lamna inte startkontakten lENGINE START STOP” i radiolage eller tand-
ningslage under langre perioder utan att motorn ar igang.

©® Om den groéna indikeringslampan i det elektroniska las- och startsystemet
tands ar motorn inte avstdangd med startkontakten "ENGINE START
STOP”. Kontrollera alltid att startkontakten "ENGINE START STOP” ar
avstangd nar du stiger ut ur bilen.

©® Modeller med Multidrive: Stanna inte motorn med vaxelspaken i annat
lage an P. Om motorn stannas med vaxelspaken i ett annat lage, stangs
inte motorn av utan startkontakten "ENGINE START STOP” forsatts i
radiolage. Om bilen lamnas med startkontakten i radiolage kan batteriet
laddas ur.

[ Nar motorn startas
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©® Rusa inte en kall motor.

© Om motorn ar svar att starta eller om den tjuvstannar ofta ska du omedel-
bart 1ata en verkstad kontrollera motorn.

[ Symptom som tyder pa att det ar fel pa startkontakten "ENGINE START
STOP”

Om startkontakten "ENGINE START STOP” verkar fungera annorlunda an
vanligt, till exempel genom att den fastnar litet, kan det bero pa en stérning.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart.

\E
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2-1. Korrutiner
Startkontakt (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

[l Starta motorn

Modeller med Multidrive

Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P.

BEE 3] Trampa ned bromspedalen.

EIEe 4] vrid startkontakten till 1age "START” for att starta motorn.

Modeller med manuell viaxellada MultiMode
SIIE€] 1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

EIE€] 2] Trampa ned bromspedalen hart, vrid startkontakten till "ON”
och flytta vaxelspaken till N. (—Sid. 152)

Indikeringslampan 00" ténds.

Nar 00" indikeringslampan har slocknat vrider du startkon-
takten till lage "START” och startar motorn.

Modeller med manuell viaxellada (bensinmotor)

Kontrollera att parkeringsbromsen &r ansatt.

Kontrollera att vaxelspaken &r i lage N.

EIEE 3] Trampa ned kopplingspedalen.

EilE€] 4] vrid startkontakten till 1age "START” for att starta motorn.
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2-1. Korrutiner

Modeller med manuell vixellada (dieselmotor)

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

Kontrollera att véxelspaken &r i lage N.

Trampa ned kopplingspedalen.

Vrid startkontakten till "ON"-laget.
Indikeringslampan ‘00" tands.

Nar 90 indikeringslampan har slocknat vrider du startkon-
takten till lAage "START” och startar motorn.

Andra startkontaktens ldgen

H 'LOCK”

Ratten sparras och nyckeln kan
tas bort. (Modeller med Multi-
drive: Nyckeln kan endast tas ur
da vaxelspaken ar i lage P.)

B "ACC”

Vissa elektriska tillbehor kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

B ”ON”

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

A "START”

Starta motorn.
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2-1. Korrutiner

M Vrida nyckeln fran ”ACC?” till "LOCK”

Modeller med Multidrive: For vaxelspaken till P. (—Sid. 146)
Modeller med manuell vaxelldada MultiMode: For vaxelspaken till E,
M eller R. (—Sid. 152)
Modeller med manuell vaxelldda: For vaxelspaken till N.
(—Sid. 157)

Satt in nyckeln och vrid till lage "LOCK”.

CTH21AT083

B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet har kanske inte avaktiverats. (—Sid. 82)

B Om rattlaset inte frigors

Nar du ska starta motorn kan det ibland
/ —\\ kdnnas som om startkontakten ar fast i

@ "LOCK”-laget. Du kan lossa den genom
f% att vrida ratten latt at vanster eller hoger.

8

CTH21AT084

B Paminnelse for glomd nyckel

En ljudsignal hérs om férardérren éppnas medan startkontakten ar i lage
"ACC” eller "LOCK” for att paminna om att nyckeln ska tas ut.
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn sittande i forarstolen. Tryck under inga omstandigheter
ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svéara eller livshotande skador.

M Sikerhetsatgarder under kérning

Vrid inte startkontakten till Iaget "LOCK” under kérning. Om du i en nédsitua-
tion maste stanga av motorn nar bilen ar i rérelse vrider du startkontakten till
lage "ACC” for att stanna motorn. En olycka kan intraffa om motorn stéangs
av under koérning.

OBSERVERA
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M Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte startkontakten vara kvar i lage "ACC” eller "TON” under langre tid utan
att motorn ar igang.
[ Nar motorn startas
@ Hall inte startmotorn inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startférsok.
| annat fall kan startmotorn och elkablarna éverhettas.
®Rusa inte en kall motor.

©® Om motorn ar svar att starta eller om den tjuvstannar ofta ska du omedel-
bart 1ata en verkstad kontrollera motorn.
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2-1. Korrutiner
Multidrive®

Valj lampligt vaxellage.

M Flytta viaxelspaken

SHIFT
LOCK

O

?@@ &

J

CTH21AT005

4= Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Nar startkontakten ar i lage "ON” trampar du ned bromspe-
dalen och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen
star fullkomligt stilla.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Nar startkontakten "lENGINE START STOP” ar i tandnings-
lage trampar du ned bromspedalen och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen
star fullkomligt stilla.

*: | forekommande fall
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. Korrutiner

l Vaxellagenas funktion

Vaxellage Funktion
P Parkera bilen/starta motorn
R Backa
N Frilage
D Normal k('jrning*1
M Kérning med 7:stegfad igortig gekventiell shiftmatic
vaxellada™“ (—Sid. 148)

*1. Placera vaxelspaken i lage D for normal korning for att forbattra
bransleférbrukningen och minska bullret.

*2: val av vaxelsteg i M-lage ger lamplig motorbromsningskraft med
anvandning av vaxelspaken.
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M Valja korlage

Tryck pa knappen.

For kraftig acceleration och
koérning i bergstrakter.

Tryck en gang till pa knappen
for att aterga till normallage.

CTH21AT040
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2-1. Korrutiner

Andra vixelsteg i den 7-stegade sportiga sekventiella shiftmatic
vaxelladan

Flytta vaxelspaken till ldage M och anvand véxelspaken eller vaxel-
paddeln.

H Vaxla upp
B Vaxla ner

Vaxelstegen andras en gang for
varja gang du anvander vaxel-
spaken eller vaxelpaddlarna.

Det valda vaxelsteget mellan 1
och 7 visas i instrumentgruppen.

/A (1IN
GAT =T

CTH21AT048

Aven i lage M &ndras dock véxelstegen automatiskt om motorns
varvtal ar for hogt eller for lagt.

l Vaxelstegsfunktioner
® Du kan valja mellan 7 nivaer av motorbromsningskraft.

@ Ett lagre vaxelsteg ger kraftigare motorbromsning an ett hogre
vaxelsteg, och samtidigt 6kar motorns varvtal.
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2-1. Korrutiner

I Lage for val av tillfalliga vaxelsteg i lage D |

For att kora i det temporara vaxelvalslaget anvander du vaxelpaddeln
"—" eller "+”. Véaxelstegsomradet kan sedan valjas med vaxelpaddlar-
na =" och "+”. Du kan kontrollera motorbromskraften om du valjer
vaxelsteg med vaxelpaddlarna.

H Vaxla upp
A Vaxla ner

Vaxelstegen andras en gang for
varja gang du anvander vaxel-
paddlarna.

Det valda vaxelsteget mellan 1
och 7 visas i instrumentgruppen.
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B Vaxelstegsfunktioner
—Sid. 148
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2-1. Korrutiner

B Om vaxelspaken inte kan flyttas fran P
—Sid. 436, 437

B Om indikeringslampan ”M” blinkar eller om en summerton hors efter
att du har vaxlat med vaxelspaken till M

Det kan tyda pa en storning i Multidrivesystemet. Lat omedelbart en auktori-
seradToyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

(Vaxellddan fungerar i detta 1age pa samma satt som om vaxelspaken var i
lage D.)

B Om bilen stannar med véaxelspaken i lage M
® Vaxellddan vaxlar automatiskt ner till M1 sa snart bilen har stannat.
@ Efter att ha statt stilla startar bilen i M1.
@ Nar bilen stannas ar vaxelladan installd pa M1.
M Avaktivering av laget for val av tillfalliga vaxelsteg i lage D
| foljande situationer avaktiveras laget for val av tillfalliga vaxelsteg i lage D:
@ Nar bilen stannar
® Om gaspedalen trycks ned alltfor l1ange i ett vaxelsteg
® Om knappen "+” pa vaxelpaddeln ar nedtryckt en langre stund

B Varningssummer for begrdnsning av nedvéxling (laget for 7-stegad
sportig sekventiell shiftmatic)

Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sékerheten och forbatt-
ra koregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvéaxling eventuellt inte
genomforas aven om vaxelspak eller vaxelpaddlar anvands. (En summerton
ljuder tva ganger.)
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

M Vid korning pa hala vagar

Gor inga plotsliga accelerationer eller haftiga vaxlingar.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller

sladda, och leda till en olycka.
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2-1. Korrutiner
Manuell viaxellada MultiMode®

Valj lampligt vaxellage.

M Flytta viaxelspaken

N
M (8]
+
J
CTH21AT076
M Viaxellagenas funktion
Vaxellage Funktion
R Backa
N Frilage, eller starta motorn
E Easy (E) korlage™”
M Manuellt (M) kt')rlége*2 (—Sid. 153)

*1. Den ldmpligaste vaxeln valjs automatiskt enligt gaspedalens lage och
bilens hastighet.

*2: En vaxel maste véljas manuellt. Vaxeln kan dock automatiskt vaxlas
ned optimalt beroende pa bilens hastighet.

*: | forekommande fall
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2-1. Korrutiner

M Vilja lage Easy sports (Es) (endast nar vixelspaken ar i
lage E)
Lage Es ger hogre korprestanda och en kansla av snabbare
acceleration an E-lage.

Stéanga av/séatta pa lage Easy
sports (Es)
Stéanga av Es-laget och andra

till vanlig kérning for att fa batt-
re bransleekonomi.

CTH21AT043
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N Andra véxlar i M-lage |

Nar vaxelspaken ar i M-lage kan du anvanda vaxelspaken eller vaxel-
paddlarna pa féljande satt:

Vaxelspak
H Vaxla upp
A Vaxla ner
“r Vaxlingen kan vara begransad
v ‘ﬂ'i beroende pa bilens hastighet.

CTH21AT042
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2-1. Korrutiner

Vaxelpaddlar

H Vaxla upp
A Vaxla ner

Vaxlingen kan vara begransad
beroende pa bilens hastighet.

=
o,

CTH21AT070

W Andra véxel i lage E eller Es |

Om lage E eller Es har valts kan vaxelpaddlarna anvandas enligt fol-
jande for att valja en vaxel tillfalligt.

H Vaxla upp
A Vaxla ner
Vaxeln visas nu.

Tryck ned vaxelpaddeln "+” en
stund for att aterga till 1age E eller
Es.

Vaxlingen kan vara begransad
beroende pé bilens hastighet.

154

- 4~ -

OM52A22 Verso-S

%

&
//]\




2-1. Korrutiner

W Hogsta tillatna hastigheter
Observera foljande hogsta tillatna hastigheter i respektive vaxel.

km/tim
Vaxel Toppfart
1 42
2 79
3 116
4 156
5 J—

B Automatisk urkoppling av Es-lage
Es-laget blir automatiskt inaktiverat om motorn stdngs av med startkontakten
"ENGINE START STOP” efter korning i Es-lage. (modeller med elektroniskt
las- och startsystem) eller startkontakten (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem).
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B Om vaxelspaken inte kan flyttas

® Med vaxelspaken i lage N
Trampa ned bromspedalen for att flytta vaxelspaken. Om vaxelspaken inte
kan flyttas nar du har foten pa bromspedalen kan ett fel ha uppstatt i vaxel-
sparrsystemet. (—Sid. 437)

® Med vaxelspaken i annat lage an N
—8id. 437

B Om forardorren 6ppnas medan vaxelspaken ar i annat lage an N och
motorn dr igang

En ljudsignal hors. Stang foérardorren.

B Om parkeringsbromsen ar ansatt medan véxelspaken ar i annat lage én
N medan motorn ar igang

® Om forarddrren Oppnas.
En summerton hors och vaxellaget andras automatiskt till N i 10 sekunder.

® Om forardorren stangs.
En summerton hors och vaxellaget &ndras automatiskt till N i 90 sekunder.

155

\a 4~

OM52A22 Verso-S

\E




2-1. Korrutiner

B Om ”M”-indikatorn inte téands, dven om vaxelspaken har flyttats till M

Det kan betyda att ett fel har uppstatt i den manuella vaxelladan MultiMode.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

(Vaxelladan fungerar i detta lage pa samma satt som om vaxelspaken var i
lage E.)

B Om ”N”-indikatorn blinkar

® Nar vaxelspaken flyttas
Flytta vaxelspaken till N. Vanta nagra sekunder och flytta vaxelspaken till
Onskat lage.

® Om motorn ar avstangd
Modeller utan elektroniskt l&s- och startsystem: Vrid startkontakten till
"ON”-lage. Trampa ned bromspedalen och flytta vaxelspaken till N, och
darefter till 6nskat lage.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Satt startkontakten
"ENGINE START STOP” i tandningslage. Trampa ned bromspedalen och
for vaxelspaken till N, och darefter till 6nskat lage.

Om indikeringslampan fortfarande blinkar efter att du har utfért ovanstaende,
flytta vaxelspaken till ldage N och starta motorn. Fér sedan vaxelspaken till
onskat lage.

B Om indikatorn ”N” blinkar och varningstonen hérs
Flytta vaxelspaken till N och darefter till E, M eller R.
M Varningston, backning

Vid vaxling till R hérs en ljudsignal som informerar féraren om att vaxelspa-
ken arilage R.

B Varningston for begriansning vid nedvaxling (i E-lage [vid anvandning
av vaxelpaddlar] eller i lage M)

Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sakerheten och forbatt-
ra koregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvéaxling eventuellt inte
genomféras aven om vaxelspak eller vaxelpaddlar anvands. (En summerton
ljuder tva ganger.)
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2-1. Korrutiner
Manuell viaxellada®

M Flytta viaxelspaken

N
o
2 A
c
=
[0}
J a
CTH21ATO13 o
>
Trampa ned kopplingspedalen helt innan vaxelspaken flyttas. 3

Slapp darefter upp den langsamt.

H Flytta viaxelspaken till R

Flytta vaxelspaken till R, Iyft
samtidigt upp ringen.

CTH21AT014

*: | forekommande fall
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2-1. Korrutiner

l] Véxlingsindikator |

Vaxlingsindikatorn ska hjalpa féraren uppna lagre bransleférbrukning
och minskade avgasutslapp inom granserna foér motorns prestanda.

H Vaxla upp
A Vaxla ner

M indikeringslampa for vaxellage

Vaxlingsindikatorn visas eventuellt inte om du har foten pa kopplingspeda-
len.

B Maximal hastighet vid nedvaxling

Hall angivna nedvaxlingshastigheter i féljande tabell for att undvika att
motorn évervarvas.

km/tim
Vaxellage IR
1,33-liters bensinmotor 1,4-liters dieselmotor
1 42 44
2 78 83
3 114 122
4 145 164
5 170 —
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2-1. Korrutiner

A\ VARNING

M indikeringslampa for vaxellage

Lat displayen vagleda dig vid beslut om verkliga trafik- och vagférhallanden.
Brist pa gott omdéme kan leda till en olycka.

OBSERVERA

M Undvik att vixelladan skadas

OFlytta inte vaxelspaken till lage R utan
att trampa ned kopplingspedalen.
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CTH21AT015

© Lyft inte upp ringen vid andra tillfallen an vid vaxling till 1age R.

© Flytta endast vaxelspaken till lage R nar bilen star stilla och kopplingspe-
dalen ar helt nedtryckt.

\E
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2-1. Korrutiner
Korriktningsvisare

Korriktningsvisaren kan anvandas nar féraren vill pavisa féljande
avsikter:

E Hogersvang

H Vanstersvang

Filbyte till hdger (tryck spa-
ken halvvags och hall kvar)

Hoger kdorriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

A Filbyte till vanster (tryck
spaken halvvags och hall
kvar)

Vanster korriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

CTH21AT016

B Korriktningsvisarna aktiveras nar

Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem: Startkontakten ar i "ON”-
laget.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i tdndningslage.

B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare @n normalt

Kontrollera om glédlampan i kdrriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.
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2-1. Korrutiner
Parkeringsbroms

CTH21AT017

H Dra at parkeringsbromsen tills det tar stopp samtidigt som du
trycker ned bromspedalen.

H Ho6j spaken nagot och sank ned den medan du trycker pa knap-
pen for att frigra den.
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B Anvandning vintertid
Se "Rad for vinterkérning” fér information om hur du anvander parkerings-
bromsen vintertid. (—Sid. 209)

OBSERVERA

ElInnan du borjar kora

Lossa parkeringsbromsen helt.
Att kdra med parkeringsbromsen ansatt leder till 6verhettning av bromskom-
ponenterna, vilket kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka broms-

slitaget.
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2-1. Korrutiner
Signalhorn

Anvand signalhornet genom
att trycka i narheten av eller
pa markeringen e« .

CTH21AT018

M Efter instéllning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Signalhornet ljuder eventuellt inte om ratten inte &r ordentligt Iast.
(—Sid. 69)
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2-2. Instrumentgrupp
Instrument och matare

(1200 23.H

. TRIPEY 358
km A
— = —=J}|
CTH22AT037

H Varvraknare
Visar motorns varvtal i varv per minut.

c
>
[oX
[
=
=
O:
=
2.
=}
«

A Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.

H Yttertermometer
—Sid. 292

A Branslematare
Visar branslemangden i tanken.

A Displayandring, knapp
—Sid. 164

@ Vagmatare, trippmatare, Stopp & Start-system total driftstid, kon-
troll fér instrumentpanelsbelysning och informationsdisplay

—Sid. 164, 173

Klocka
—Sid. 291

H Klocka, installningsknappar
—Sid. 291
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De funktioner som visas kan
andras genom att trycka pa
knappen for displayandring.

CTH22AT039

W Vagmatare

Visar bilens totala korstracka.

B Trippmatare

Visar bilens korstracka sedan den senaste noll-
RPE ORAAA  stallningen av métaren. Trippmatarna A och B kan
™~ anvandas for att registrera och visa olika distanser
oberoende av varandra.

Tryck ner och hall knappen for displayandring ned-
tryckt for att nollstalla trippmataren som visas.

Il Stopp & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)

Visar den totala tid som motorn varit avstangd i
ecoono S S Stopp & Start-systemet sedan senaste nollstall-
ning av systemet.

Tryck in knappen och hall den intryckt for nollstall-
ning.
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B Aktuell bransleforbrukning
—Sid. 174

B Genomsnittlig bransleférbrukning
—Sid. 174

B Rackvidd
—Sid. 175

B Reostat for instrumentbelysning

Visar ljusstyrkan pa instrumentbelysningen nar
stralkastarna ar pa.

Hall knappen intryckt for att justera instrumentbelys-
ningens ljusstyrka.
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Eco-kérning, specialinstillning av indikeringslampa
(i forekommande fall)

———————— | Indikeringslampan for Eco-kor-
ning kan aktiveras eller inaktive-
y ras genom att knappen trycks

g 1 ned medan displayen for special-

@ / installning av indikeringslampan
J@ /J - ; for Eco-korning visas.

ﬁ — For att &andra displayen for speci-

CTH22AT040 alinstallning av indikeringslampan

for Eco-korning, visa vagmataren

och hall knappen nedtryckt tills
displayen andras.

B Matarna och displayen ar funktionella nar

Modeller utan elektroniskt I1as- och startsystem:
Startkontakten ar i "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage.
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/!\, OBSERVERA

[ Undvik att motorn och dess komponenter skadas

© Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gér in i det roda omradet, vilket
indikerar att motorn ligger pa maximalt varvtal.

® Motorn kan vara pa vag att 6verhettas om varningslampan till kylarvatske-
temperaturen blinkar eller tands. | sa fall ska du omedelbart stanna pa en
saker plats och kontrollera motorn nar den har svalnat helt.
(—Sid. 450)
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2-2. Instrumentgrupp
Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgrupp, mittpanel och
instrumentpanel haller foraren informerad om status hos bilens olika

system.

Instrumentgrupp

CTH22AT029

= CTH22AT041

OM52A22 Verso-S

c
>
[oX
[
=
=
O:
=
2.
=}
«

167

ﬁ

\E

&
//]\



\ CTH22AT017
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M Indikeringslampor
Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen pa
bilens olika system.

Korriktningsvisare *3 Lag kylarvatsketempe-
¢”'Jl> (—Sid. 160) QF,_ ratur, indikeringslampa
3
A
- Helljuset tant, indike- ng Vaxling, indikering
= ringslampa (—Sid. 177) e (—Sid. 158)
manuell
vaxellada) C
a
zpq:- Bakljus, indikerings- Férvarmning av motorn, @
- =1 lampa ’6‘6\ indikeringslampa P
H f" - . . =}
r(T'1 a(::(::?a':l) (—Sid. 176) (Dieselmotor)  (—>Sid. 132, 142) §
i
iD Dimljus fram, indike- eﬁ\, VSC OFF, indikerings-
(i forekom-  Tingslampa (—Sid. 182) p fﬁc:::om_ lampa (—Sid. 200)
mande fall) mande fall)
3
Dimljus bak, indike- TRC | "TRC OFF”, indikerings-
¢:: ringslampa (—>Sid. 182) OFF | |ampa (—Sid. 200)
(i forekom-
mande fall)
=g | Elektroniskt l4s- och sPORT | "SPORT, indikerings-
e startsystem (—Sid. 132) (Modeller med lampa (—Sid. 147)
mande fall) Multidrive)
&5 9,2
@ Stopp & Start-system Slirindikeringslampa
(—Sid. 192) (—Sid. 200)
(i forekom- (i forekom-
mande fall) mande fall)
Startsparr/larmsystem,
O indikeringslampa
(—Sid. 82)
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*1

ECO Eco-koérning, indike-
ringslampa (—Sid. 122)

(Modeller med
Multidrive)

*1

(Dieselmotor)

=) DPF-system, varnings-
£ | |ampa (—Sid. 205)

Es‘l

AWAY,

U

4

NI

(Modeller med manuell véxellada MultiMode)
Vaxellage och vaxelomrade, indike-

ringslampor (—Sid. 152)

*

Stopp & Start-system,

OFF indikeringslampa
(i forekom-  (—Sid. 192)
mande fall)
»
¥y
D 4
A

(Modeller med Multidrive)
Vaxellage och vaxelstegslage, indi-

keringslampor (—Sid. 146)

PASSENGERAIRBAG

Manuell i-/urkoppling av framsates-
passagerarens krockkudde, indike-
ringslampa (—Sid. 102)

*1: Dessa lampor tands nar startkontakten "ENGINE START STOP”
trycks till tandningslage (modeller med elektroniskt las- och start-
system) eller nar startkontakten vrids till lage "ON” (modeller utan
elektroniskt las- och startsystem) for att indikera att systemkontroll
utfors. De slacks nar motorn startas eller efter nagra sekunder. Om
en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan ett fel ha
uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer

och utrustning kontrollera bilen.

*2

: Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.

*3: Denna indikeringslampa tands nar temperaturen i kylarvatskan ar

lag.

OM52A22 Verso-S
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M Varningslampor
Varningslamporna haller féraren informerad om stoérningar i

nagot av bilens system. (—Sid. 391)

] &) ] &) ] £3 ] £3
: x| (@)
(@) dIE A EoE=IP- 41
(i forekom-
mande fall)
*1 *1.3 *1 *1 *1
B v 28 B4
@! OFF Y S Jé
(i forekom- (i forekom-  (Diesel-  (Diesel- (For forare
mande fall) mande fall)  motor) motor) och framsa-
tespassage-
rare)
% A A (e
A /4 ,é =
< < T || e =
AAAA enaf]
o O O (Diesel-  (Diesel- (i forekom-
motor) motor)  mande fall)

(For baksatespassagerare)

*1. Dessa lampor tands nar startkontakten "ENGINE START STOP”
trycks till tandningslage (modeller med elektroniskt Ias- och start-
system) eller nar startkontakten vrids till I1ge "ON” (modeller utan
elektroniskt 1&s- och startsystem) for att indikera att systemkontroll
utfors. De slacks nar motorn startas eller efter nagra sekunder. Om
en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan ett fel ha
uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

*2

sats.

*3. Lampan blinkar for att visa att nagot ar fel.

OM52A22 Verso-S

: Lampan blinkar med gult sken for att visa att nagot ar fel. Lampan
blinkar snabbt med gront sken for att visa att rattldset inte har los-

c
>
[oX
[
=
=
O:
=
2.
=}
«

ﬁ



A\ VARNING

B Om en varningslampa i sdkerhetssystemet inte tinds

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras for att
skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livsho-
tande skador. Om detta skulle ske, ska du omedelbart lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
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2-2. Instrumentgrupp
Informationsdisplay

Informationsdisplayen forser foraren med en mangd korrelaterad
information.

@ \Vagmatare (—Sid. 164)
@ Trippmatare (—Sid. 164)

@ Stopp & Start-system, total
driftstid (i forekommande
fall) (—Sid. 164)

@ Fardinformation (—Sid. 174)

Visar korstrackan, branslefor-
brukningen och annan fardrela-
terad information.
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@ Instrumentbelysning,
kontroll (—Sid. 165)

® Eco-korning, specialinstall-
ning av indikeringslampa
(i forekommande fall)
(—Sid. 165)

CTH22AT028

%
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De funktioner som visas kan
andras genom att trycka pa
knappen for displayandring.

CTH22AT036

I Funktioner som visas

B Vagmatare
—Sid. 164

M Trippmatare
—Sid. 164

l Stopp & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)
—Sid. 164

B Aktuell bransleforbrukning

Visar aktuell bransleférbrukning.
(05
[}
L/100km

B Genomsnittlig bransleforbrukning

AVG. Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan den

{05  senaste nollstaliningen
L/100km

Funktionen kan nolistallas genom att displayand-
ringsknappen halls intryckt nar den genomsnittliga
bransleférbrukningen visas.
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B Aktionsradie

Visar det maximala uppskattade avstandet som
J58  kan koras pa aterstaende bransle i tanken

RANGE

« Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga
bransleférbrukning. Darfor kan den verkliga kor-
strackan skilja sig fran den som visas.

« Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle uppda-
teras eventuellt inte displayen.

M Instrumentbelysning
—Sid. 165

OBSERVERA

W Informationsdisplayen vid lag temperatur
Lat kupén varmas upp innan du boérjar anvanda informationsdisplayen. Om
det &r mycket kallt kan informationsdisplayen vara langsam och bildvaxling-
en kan ta langre tid.

OM52A22 Verso-S
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare
Stralkastare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids tands straélkastarna pa fol-
jande satt:

-0Q-= Positionsljus fram,
bakljus, nummerkylts-
belysning och instru-
mentpanelbelysning
ténds.

gD Stralkastarna och all
belysning ovan tands.

AUTO Modeller utan elektro-
(iférekom- niskt l1as- och startsys-
mande fall) tem: Stralkastarna och

de framre positionslju-

sen tands och slacks

automatiskt

(nar startkontakten ar i
CTH23AT001 |age ”ON”_)

Modeller med elektro-
niskt I&s- och startsys-
tem: Stralkastarna och
de frAmre positionslju-
sen tands och slacks
automatiskt (nar start-
kontakten "ENGINE
START STOP” ar i
tadndningslage.)
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CTH23AT002

H Tryck spaken framat for att
tdnda helljuset, nar stralkas-
tarna ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

A Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med hellju-
set.

Du kan blinka med helljuset dven
om stralkastarna ar avstangda.

I Manuell héjdinstallning av stralkastarna

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare

och mangden last i bilen.

E Hojer stralkastarna
B Sanker stralkastarna

- 4~
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M Instéllningsguide

Antal passagerare och last

Reglagets lage

Antal passagerare Last
Foraren Ingen 0
Forare + en passage- Ingen 0
rare fram
Alla saten upptagna Ingen 1,5
Alla saten upptagna Full last 2,5
Foraren Full last 4,0

178
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W Varselljus (i forekommande fall)

Stralkastarna och bakljusen tands automatiskt nar bilen startas sa att den
ska bli mer synlig for andra férare. Varselljus ar inte avsedda for kérning i
morker.

Ml Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte ordent-
ligt om nagot féremal placeras 6ver sen-
sorn eller om nagot som blockerar sen-
sorn fasts pa vindrutan.

Detta hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till stérningar i den
automatiska stralkastarfunktionen.

— CTH23AT013

B Automatiskt slackningssystem (i forekommande fall)
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
® Nar omkopplaren ar i lage -:00’: eller gD : Stralkastarna och de fram-
re dimljusen slacks automatiskt om startkontakten vrids till lage "LOCK”.
@ Nar omkopplaren ar i lage AuTO : Stralkastarna och all belysning slacks
automatiskt om startkontakten vrids till lage "LOCK”.

Tand all belysning igen genom att vrida startkontakten till lage "ON”, eller
genom att stinga av omkopplaren en gang och sedan vrida den tillbaka till

-0Q= eller 20O .

OM52A22 Verso-S
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Modeller med elektroniskt las- och startsystem

® Néar omkopplaren arilage -pQ= eller Z(O : Stralkastarna och de fram-
re dimljusen slacks automatiskt nar startkontakten "ENGINE START
STOP” trycks till avstangt lage.

@ Nar omkopplaren ar i ldage AuTO : Stralkastarna och all belysning slacks
automatiskt nar startkontakten "ENGINE START STOP” trycks till
avstangt lage.

Tand belysningen igen genom att trycka startkontakten "ENGINE START

STOP” till tandningslage, eller vrid belysningsspaken till avstangt lage en

gang och sedan tillbaka till pQ= eller 20 -

B Tanda stralkastare, paminnelsesummer

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
En summerton hérs om startkontakten vrids till I1age "OFF” eller ’ACC” och
forardérren 6ppnas medan stralkastarna ar pa.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

En summerton hors om motorn stangs av, eller om startkontakten "ENGINE
START STOP” trycks till radiolage, och férardérren 6ppnas medan stralkas-
tarna ar pa.

M Batteribesparande funktion

Under foljande forutsattningar slacks stralkastarna och 6vrig belysning auto-
matiskt efter 20 minuter fér att undvika att bilens batteri laddas ur:

@ Stralkastarna och/eller bakljusen ar pa.

@ Startkontakten har vridits till 1age "LOCK” (modeller utan elektroniskt 1as-
och startsystem) eller startkontakten "ENGINE START STOP” (modeller
med elektroniskt I&s- och startsystem) har tryckts till avstangt lage.

@ Nar belysningsspaken ar i lage gD eller AUTO .
Denna funktion kan sténgas av i nagon av féljande situationer:

®Om startkontakten ar i lage "ON” (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller om startkontakten "ENGINE START STOP” trycks till
tandningslage (modeller med elektroniskt l1as- och startsystem)

® Om belysningsspaken anvands
® Om dorren 6ppnas eller stangs

%
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B Tanda halvljuset nér bilen ar parkerad i ett mérkt omrade

Stang av motorn med belysningsspaken i
lage auto eller avstdngd, dra belys-
ningsspaken mot dig och slapp den dar-
efter. Bilens halvljus tdnds i cirka 30
sekunder for att belysa ytorna kring bilen.

Belysningen slacks i féljande situationer.

CTH23AT023

® Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem: Startkontakten vrids fill
"ON’-lage.

® Modeller med elektroniskt las- och
startsystem: Startkontakten "ENGINE
START STOP” trycks till tdndningsla-
ge.

® Beslysningsspaken aktiveras.

® Belysningsspaken dras mot dig och
slapps darefter.

M Specialinstallning som kan utféras hos en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning

Installningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 478)

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte belysningen vara pa langre an nédvandigt nar motorn inte ar igang.

OM52A22 Verso-S
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2-3. Anvianda stralkastare och vindrutetorkare
Dimljus, strombrytare

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara kérforhallanden, t.ex. regn
eller dimma.

M Dimljus, fram och bak

H Slacka dimljusen fram och
bak

A Tanda dimljusen fram

Tanda dimljusen fram och
bak

Nar du slapper ringen pa
belysningsspaken atergar den

til %) .

Vrid ringen igen for att endast
stdnga av dimljuset bak.

CTH23AT003
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H Slacker dimljusen bak
A Tander dimljusen bak

Nar du slapper ringen pa
belysningsspaken atergar
ringen till ursprungslaget.

Om du vrider pa ringen pa
belysningsspaken igen stacks
ljuset.

CTH23AT004

B Dimljus kan anvdndas nar

Modeller med strombrytare for fraimre och bakre dimljus
Dimljus fram: Stralkastarna och positionsljusen ar tanda.

Dimljus bak: Dimljusen fram ar tédnda.

Modeller med strombrytare for bakre dimljus
Strélkastarna tands.

OM52A22 Verso-S
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2-3. Anvianda stralkastare och vindrutetorkare
Vindrutetorkare och spolare

Vindrutetorkare av intervalltyp
Torkarfunktionen valjs genom att spaken vrids enligt nedan:

H Intervallfunktion

H Vindrutetorkare pa lag fart
H Vindrutetorkare pa hdg fart
A Enstaka torkarslag

B Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

Torkaren gor automatiskt ett
par slag efter att spolarvatskan
har sprutats pa vindrutan.

CTH23AT044
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Vindrutetorkare med regnsensor
Om "AUTQO” har valts aktiveras vindrutetorkaren automatiskt nar
sensorn kanner av regn pa rutan. Systemet justerar automatiskt
installningen av torkarslagen efter regnmangden pa rutan samt
bilens hastighet.

Nar "AUTOQO” valjs kan sensorns kanslighet justeras genom att
ringen pa spaken vrids:

H Vindrutetorkare med regn-
sensor ("AUTQO”)

B Vindrutetorkare pa lag fart
H Vindrutetorkare pa hdg fart
A Enstaka torkarslag

CTH23AT045

- 4~
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Hojer kansligheten
@ Sanker kansligheten

CTH23AT046

Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

Torkaren gor automatiskt ett
par slag efter att spolarvatskan
har sprutats pa vindrutan.

(Torkaren gar igang automa-
tiskt, den gor ett extra slag
CTH23AT047 efter en kort paus for att torka
av de sista dropparna.)

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar

Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem: Startkontakten ar i "ON”-
laget.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i tdndningslage.
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B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

® Regnsensorn beddmer regnmangden.
En optisk sensor anvands. Den funge-

rar eventuellt inte alltid pa ratt satt om
solstralarna traffar vindrutan vid solupp-
gang eller solnedgang, eller om insek-
ter har fastnat pa vindrutan.

_— CTiosaTos

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

® Om torkarens reglage stalls i lage "AUTO” nar motorns startkontakt ar i
lage "ON”, gor torkarna ett slag for att visa att "AUTO”-funktionen ar akti-
verad.

® Om sensorns kanslighetsring ar installd pa hogt lage i "AUTO” slar torka-
ren ett slag for att visa att sensorns sensitivtet har okats.

® Om regndroppssensorns temperatur ar 90 °C eller hogre, eller —15 °C
eller lagre, fungerar den automatiska driften eventuellt inte. | sa fall ska
ett annat lage an "AUTO” anvandas.

OM52A22 Verso-S
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Modeller med elektroniskt las- och startsystem

®Om torkaromkopplaren vrids till ldge "AUTO” medan startkontakten
"ENGINE START STOP” ar i tandningslage gor torkaren ett slag for att
visa att "AUTO”-laget ar aktiverat.

® Om sensorns kanslighetsring ar installd pa hogt lage i "JAUTO” slar torka-
ren ett slag for att visa att sensorns sensitivtet har dkats.

® Om regndroppssensorns temperatur ar 90 °C eller hogre, eller —15 °C
eller lagre, fungerar den automatiska driften eventuellt inte. | sa fall ska
ett annat lage an "AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i
behallaren.

A\ VARNING

B Varning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)

Vindrutetorkaren kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrérs eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i "AUTO”-laget. Var forsiktig sa att inte fingrarna
eller nagot annat fastnar i vindrutetorkaren.
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OBSERVERA

%

@ Nar vindrutan ar torr
Anvand inte torkaren eftersom vindrutan kan repas.

7 Om spolarvitskebehallaren ar tom
Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

[7Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande foremal. Munstycket kan

skadas.

OM52A22 Verso-S
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2-3. Anvianda stralkastare och vindrutetorkare
Bakrutetorkare och spolare

Torkarfunktionen valjs genom att vrida spaken enligt nedan:

H Intervallfunktion

B Normal funktion

Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

A Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

Torkaren gor automatiskt ett
par slag efter att spolarvatskan
a har sprutats pa vindrutan.

CTH23AT048

M Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar

Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem: Startkontakten ar i "ON”-
laget.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i tandningslage.
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OBSERVERA
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@ Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.

7 Om spolarvitskebehallaren ar tom
Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

[7Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande foremal. Munstycket kan

skadas.

OM52A22 Verso-S
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Stopp & Start-system”

Modeller med Multidrive: Stopp & Start-systemet stinger av och
startar motorn enligt bromspedalens och vaxelspakens rorelse for
att stanna och starta bilen.

Modeller med manuell vaxellada: Stopp & Start-systemet stianger av
och startar motorn enligt kopplingspedalens rérelse for att stanna
och starta bilen.

M Stinga av motorn

Modeller med Multidrive

BEE 1]Vid kérning i 1age D eller M, trampa ner bromspedalen helt
och stanna bilen.

Motorn stangs av och Stopp &
Start-indikatorn tands.

Om vaxelspaken ar i lage N
eller P stannar motorn utan att
bromspedalen trampas ned.

CTH24AT001

Modeller med manuell vaxellada

EIE€] 1] Tryck ned kopplingspedalen helt och stanna bilen. Foér
vaxelspaken till N.

Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stangs av och Stopp &
Start-indikatorn tands.

CTH24AT001

*: | forekommande fall

.
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B Starta motorn igen

Modeller med Multidrive
Slapp upp bromspedalen. Om vaxelspaken ar i lage N eller P,
slapp upp bromspedalen och fér vaxelspaken till D eller M.

Motorn startar pa nytt. Indikeringslampan i Stopp & Start-systemet
slacks.
Modeller med manuell vixellada
Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N och trampa ned kopp-
lingspedalen.
Motorn startar pa nytt. Indikeringslampan i Stopp & Start-systemet

slacks. (I det har laget stdngs motorn inte av igen nar du slapper upp
kopplingspedalen.)

OM52A22 Verso-S
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IStéinga av Stopp & Start-systemet

- Tryck pa avstangningsknappen
till Stopp & Start-systemet, for att
stédnga av systemet.

Motorn stannar inte vid varje till-
falle kopplingspedalen (modeller
med manuell vaxellada) eller
bromspedalen (modeller med
Multidrive) trampas ned for att
stanna motorn (—Sid. 192).

Tryck pa knappen igen for att
koppla in Stopp & Start-systemet.
Bl Om du trycker pa avstingningsknappen i Stopp & Start-syste-
met medan bilen ar stillastaende
® Om motorn stangts av med Stopp & Start-systemet, startar
motorn pa nytt om du trycker pa avstangningsknappen.
Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stopp & Start-
systemet har sténgts av), stdngs motorn inte av.

@ Nar Stopp & Start-systemet ar avstangt aterstalls systemet med
en tryckning pa avstangningsknappen till Stopp & Start-syste-
met, men motorn stangs inte av.

Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stopp & Start-
systemet har aktiverats) stdngs motorn av.
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M Funktionsvillkor

® Stopp & Start-systemet ar i funktion nar féljande omstandigheter upp-

fyllts:

Motorn ar tillrackligt varm.
Batteriet ar tillrackligt laddat.
Forarddrren ar stangd.
Motorhuven ar stangd.

® Stopp & Start-systemet stanger eventuellt inte av motorn i féljande situa-
tioner. Det innebar inte att Stopp & Start-systemet ar defekt.

Nar ovanstdende omstandigheter forbattras stanger Stopp & Start-systemet

Kylarvatsketemperaturen ar extremt hog.

Luftkonditioneringen anvands néar bilens innertemperatur ar extremt
hog, t.ex. efter att bilen varit parkerad i starkt solsken.
Luftkonditioneringen ar igdng nar utetemperaturen eller motorns kylar-
vatska ar lag.

Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrosta-
ren ar paslagen.

Batteriet ar inte tillrackligt laddat.

Beroende pa trafiken eller andra omstandigheter stannas bilen uppre-
pade ganger, vilket leder till att den sammanlagda tiden som motorn
varit avstangd av Stopp & Start-systemet ar alltfor 1ang.

av motorn och startar om den fran och med nasta gang bilen stannar.

OM52A22 Verso-S
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M Automatisk motorstartfunktion

| foljande situationer startar motorn eventuellt aven utan att kopplingspeda-
len trampas ned (modeller med manuell vaxelldda) eller bromspedalen
slapps upp (modeller med Multidrive).

® Bromspedalen pumpas eller trampas ned haftigt.

@ Luftkonditioneringen anvands eller satts pa.

® Endast modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren
slas pa.

@ Batteriet ar inte tillrackligt laddat.

@Bilen borjar rulla i en sluttning.

® Modeller med Multidrive: Motorhuven 6ppnas medan vaxelspaken ar i
lage N eller P.

B Automatisk ateraktivering av Stopp & Start-systemet

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Aven om Stopp & Start-sys-
temet har stéangts av med avstangningsknappen i Stopp & Start-systemet,
blir det automatiskt ateraktiverat sé& snart startkontakten vrids till lage
"LOCK”, och darefter till "START".

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Aven om Stopp & Start-sys-
temet har stangts av med avstangningsknappen i Stopp & Start-systemet,
blir det automatiskt ateraktiverat sa snart startkontakten "lENGINE START
STOP” trycks till avstangt lage och motorn startas darefter.

M Skyddsfunktion i Stopp & Start-systemet

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Om ett mycket hogt ljud
avges fran ljudanlaggningen kan ljudanlédggningen stédngas av automatiskt
for att uppratthalla kraften i Stopp & Start-systemets funktioner.

Skulle detta intraffa ska startkontakten vridas till Idge "LOCK” och déarefter till
"ACC” eller "ON” for att aterstalla ljudanlaggningen.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Om ett mycket hogt ljud
avges fran ljudanlaggningen kan ljudanlaggningen stdngas av automatiskt
for att uppratthalla kraften i Stopp & Start-systemets funktioner.

Skulle detta intraffa ska startkontakten "ENGINE START STOP” tryckas till
avstangt lage och darefter till radiolage eller tandningslage for att aterstalla
ljudanlaggningen.

%
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M Rattens funktion

Nar Stopp & Start-systemet stanger av motorn kan ratten kannas tyngre an
vid korning.

B Motorhuv

Om motorhuven 6ppnas nar Stopp & Start-systemet har stangt av motorn
kan motorn inte startas igen av Stopp & Start-systemet eller av den automa-
tiska motorstartfunktionen. Starta om motorn med startkontakten.

(—Sid. 132, 142)

Modeller med Multidrive: Om motorhuven 6ppnas medan Stopp & Start-sys-
temet har stangt av motorn och vaxelspaken ar i lage N eller P startar
motorn igen.

W Stopp & Start-system, varningssummer

Om motorn har stoppats av Stopp & Start-systemet, och nagot av féljande
utfors hérs en summerton. Det indikerar att motorn har bara stoppats av
Stopp & Start-systemet, inte att motorn har stangts av helt.

® Forardorren Oppnas.

® Modeller med Multidrive: Vaxelspaken flyttas till ett annat lage an N eller
P med bromspedalen uppslappt.

® Modeller med manuell vaxellada: Vaxelspaken flyttas till ett annat lage
an N med kopplingspedalen uppslappt.

B Om avstidngningslampan i Stopp & Start-systemet fortsatter att blinka

Stopp & Start-systemet kan vara defekt. Kontakta en auktoriserad Toyota-

aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-

kationer och utrustning.

OM52A22 Verso-S
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B Om vindrutan immar igen nar motorn har stangts av i Stopp & Start-
systemet

® Modeller med automatisk luftkonditionering: Satt pa vindrutans imbort-
tagningsfunktion. (Motorn startar pa grund av motorns automatiska start-
funktion.) (—Sid. 233)

® Modeller med manuell luftkonditionering: Starta motorn igen genom att
trampa ner kopplingspedalen (modeller med manuell vaxellada) eller
slappa upp bromspedalen (modeller med Multidrive) (—Sid. 193) eller
genom att trycka pa avstangningsknappen i Stopp & Start-systemet och

dérefter vrida luftflodesvéljaren till G . (—Sid. 225)

Om vindrutan ofta immar igen, tryck pa avstangningsknappen till Stopp &
Start-systemet for att stanga av det.

M Display for driftstid och total driftstid i Stopp & Start-systemet

—Sid. 164

A\ VARNING

B Nar Stopp & Start-systemet ar i drift

@ VVaxelspaken ska vara i lage N, trampa for sékerhetens skull ned bromspe-
dalen eller ansatt parkeringsbromsen medan motorn ar avstangd av
Stopp & Start-systemet (medan indikeringslampan i Stopp & Start-syste-
met ar tand).

Plotsliga olyckor kan intraffa som en foljd av motorns automatiska start-
funktion.

®Lamna inte bilen medan Stopp & Start-systemet har stoppat motorn
(medan indikeringslampan i Stopp & Start-systemet ar tand).
Plétsliga olyckor kan intraffa som en féljd av motorns automatiska start-
funktion.

@ Kontrollera att motorn inte ar avstangd av Stopp & Start-systemet medan
bilen befinner sig i ett daligt ventilerat utrymme. Motorn kan startas om av
motorns automatiska startfunktion, sa att avgaser ansamlas och tranger in
i bilen, vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning
Sakerhets- och hjalpsystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika
korforhallanden for att forstirka sakerheten och bilens prestanda.
Var emellertid uppmarksam pa att dessa system endast ar komplet-
terande. Du bor inte forlita dig alltfor mycket pa dem, kor alltid med
gott omdome.

B ABS (lasningsfria bromsar)
Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning eller om du
bromsar pa halt underlag.

M Bromsassistans
Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om syste-
met beddmer att det ar en panikbromsning

l VSC (antisladdsystem) (i forekommande fall)

Hjalper foraren att kontrollera en sladd nar bilen plotsligt gor en sidoro-
relse eller vid kurvtagning pa hala vagbanor
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B VSC+ (antisladdsystem+) (i forekommande fall)
Samordnar ABS, TRC, VSC och EPS.
Bidrar till att behalla stabiliteten om bilen slirar pa hala vagar genom att
kontrollera styrningen.

B TRC (antispinnsystem) (i forekommande fall)

Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar i spinn
nar du startar bilen eller kor ivag i halt vaglag

M Hjilpsystem vid start i motlut (med Stopp & Start-system
och Multidrive)

Bidrar till att bilen inte rullar bakat nar bromspedalen slapps upp for att
starta om motorn.

H EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdvs for
att vrida ratten

199
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CTH24AT037

Slirindikeringslampan blinkar for
att indikera att systemen VSC/
TRC ar inkopplade.

I Inaktivering av TRC/VSC-systemen

Om bilen fastnar i sno eller lera minskar TRC och VSC kraften fran
motorn till hjulen. Du kan behdva stanga av systemet for att kunna

gunga loss bilen.

M Inaktivering av enbart TRC-systemet

Y —

22
OFF

s A

200

Om du vill inaktivera TRC-syste-
met trycker du snabbt pd knap-
pen.

Indikeringslampan "TRC OFF”
tands.

Tryck en gang till for att aterfa
funktionen.

- 4~
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CTH24AT045

A

OM52A22 Verso-S

Tryck pa knappen och hall den
nedtryckt i &ver tre sekunder
medan bilen star stilla for att
stdnga av TRC och VSC.

Indikeringslamporna "TRC OFF”
och VSC OFF ska nu tandas.
Tryck en gang till pa knappen for
att aterfa funktionerna.
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M Arbetsforhallanden for hjalp vid start i motlut
®Vaxelspaken ar i lage D eller M.
®Bromspedalen inte ar nedtryckt.

B Ljud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistans, VSC, TRC
samt hjalpsystemet for start i uppforsbacke

@ Ett speciellt ljud kan horas frdn motorrummet nar motorn startas eller
omedelbart efter att bilen satts i rorelse. Ljudet indikerar inte att ett fel har
uppstatt i ndgot av dessa system.

® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion.
Inget av det indikerar att ett fel har uppstatt.

+ Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.

 Ett motorljud kan héras nar bilen har stannat.

« Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.

B Ljud vid drift av EPS

Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras. Detta tyder
inte pa att nagot ar fel.

M Aktivering pa nytt av TRC/VSC-systemen efter att motorn stangts av

Om TRC/VSC-systemen ar avstdngda ateraktiveras de automatiskt nar
motorn startas pa nytt.

M Ateraktivering av TRC-systemet kopplat till bilens hastighet
Om TRC-systemet stangs av satts systemet pa igen nar bilens hastighet

Okar. Om TRC- och VSC-systemen stangs av satts de inte pa igen dven om
bilens hastighet okar.

B Minskad effektivitet av EPS-systemet

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhet-
tas nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan
da kaénnas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida pa ratten
extremt mycket eller stanna bilen och stanga av motorn. EPS-systemet bor
aterga till det normala inom 10 minuter.

B Om slirindikeringslampan téands...

Det kan indikera fel i sdkerhets- och hjalpsystemen. Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar
®Dack med otillracklig greppférmaga anvands (t.ex. slitna dack pa snodiga
vagar).
@ Bilen vattenplanar vid kérning med hog fart pa vata eller hala vagbanor.

B Nar det lasningsfria bromssystemet ar i funktion blir bromsstrackan
langre an vid normal bromsning

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil i féljande situationer:

@ Vid korning pa grusvag eller snétackt vag

® Vid kdrning med snokedjor

®Vid kdrning 6ver gupp

® Vid korning pa gropiga vagar eller ojamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala
vagar, aven on TRC-systemet ar i funktion.

Var sarskilt forsiktig om du kor bilen d& férhallandena ar sddana att stabilitet
och kraft kan falla bort.

B Hjalpsystemet for start i motlut fungerar eventuellt inte effektivt i fol-
jande situationer
Forlita dig inte for mycket pa hjalpsystemet for start i motlut. Hjalpsystemet
for start i motlut fungerar inte alltid pa branta backar och isiga vagar.

B Nar VSC ar aktiverat
Slirindikeringslampan blinkar. Kor alltid forsiktigt. Omdémeslds kérning kan
resultera i en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.

B Nar TRC-/VSC-systemen inaktiveras

Var speciellt forsiktig och kér med hastigheten anpassad efter radande vag-
forhallanden. Stang inte av TRC/VSC-systemen om det inte &r nédvandigt.
Dessa system ska sakerstalla bilens stabilitet och korkraft genom att de
automatiskt kontrollerar broms- och motoreffekten.
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A\ VARNING

B Byta dack

Observera foljande sakerhetsatgarder.
Férsummelse kan orsaka stérningar i ABS-, VSC- och TRC-systemen.

®Kontrollera att alla dack har rekommenderad storlek, tillverkare, monster
och barighet.

® Anvand inte dack med varierande slitageniva.
@ Kontrollera att dacken har rekommenderat lufttryck. (—Sid. 473)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer infor-
mation vid byte av dack eller falgar.

M Dackskotsel och fjadring

Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka storningar i systemen.
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2-4. Anvanda andra system vid kérning
Partikelfilter (DPF) (endast dieselmotorer)

Nar partiklarna som samlats i filtret nar en viss troskelniva regenere-
ras det automatiskt.

B Regenerering
Regenering utférs vid behov i enlighet med korférhallandena.

l Utrustningens egenskaper
DPF-systemet har foljande egenskaper:

® Tomgangen 6kar under regenerering

® Avgasernas lukt férandras

@ Vid start av motorn kan en vitfargad anga (vattenanga) avson-
dras under regenereringen
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@ Accelerationsférmagan kan férsamras under regenereringen

H Byte av motorolja
—8Sid. 328
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A\ VARNING

M Avgasror

Ror inte avgasroret under regenerering eftersom avgasroret och avgaserna
blir exceptionellt heta. Kontrollera ocksa att inga manniskor eller brannbart
material finns nara avgasroret medan bilen star stilla.

Foérsummelse kan orsaka brannskador eller brand.

B Om felindikeringslampan tands

DPF-systemet kan vara defekt. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen.

OBSERVERA

[EDPF-varningslampa

Om du standigt kor korta strackor kan DPF-varningslampan téandas. Lat i sa
fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

W Forhindra storningar i DPF-systemet
® Anvand inget annat bransle an det som specificerats
® Anvand ingen annan motorolja an den som specificerats

© Gor inga anpassningar av avgasroret
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2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera foljande information om sdkerhetsanvisningar avseende
lastning och lastkapacitet:

@ Placera om mdjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.
® Spann fast lasten.

@ For att inte skapa obalanser vid kérning ska bagaget fordelas
jamnt i bagagerummet.

@ Kor inte med onddig last i bilen, tank pa bransleekonomin.

A\ VARNING

B Foremal som inte far forvaras i bagagerummet.
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Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:
@ Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

M Sikerhetsatgarder vid férvaring

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Placera om mojligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.

@ Stapla inte foremal i bagagerummet hdgre an ryggstddet.
De kan slungas omkring i bilen och eventuellt skada de akande vid en
plétslig inbromsning eller olycka.

®Placera inte last eller bagage i eller pa foljande platser eftersom de kan
komma in under kopplings-, broms- eller gaspedalen sa att de inte kan
trampas ned ordentligt. De kan ocksa skymma sikten for féraren eller
knuffa till forare eller passagerare och orsaka en olycka:

+ Vid fétterna pa féraren

* | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
+ Pa insynsskyddet

+ Pa instrumentpanelen

+ Pa instrumentbradan

%& 207
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A\ VARNING

@ Se till att alla foremal som transporteras i kupén ar fastspanda eftersom de
annars kan flytta pa sig och skada nagon vid en haftig inbromsning, plots-
lig gir eller en olyckshandelse.

® Nar du faller ned baksatena bor inte langa féremal placeras direkt bakom
framsatena.

@Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det ar inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet. Risken for svara eller livshotande skador vid haftig inbromsning,
tvar svang eller en olycka ar annars mycket stor.

B Fordelning av last
@ Overlasta inte bilen.

@ Fordela inte lasten ojamnt.
Felaktig lastning kan forsamra kontrollen dver styrning och bromsning vil-
ket kan orsaka svara eller livshotande skador.
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2-5. Korinformation
Rad for vinterkorning

Gor nodviandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vin-
tertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

M Forberedelser infor vintern
® Anvand vatskor som ar [ampliga for temperaturen utomhus.

* Motorolja
» Kylarvatska
» Spolarvatska
® Lat en servicetekniker kontrollera batterivitskans niva och
densitet.

® Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kop snokedjor till fram-
hjulen.
Se till att alla dacken har samma storlek och tillverkare, samt att sli-

tagenivan inte skiljer sig markbart mellan dacken. Kontrollera ocksa
att kedjorna motsvarar dackens storlek.
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B Innan du bérjar kéra
Utfor foljande beroende pa vaderférhallandena:

® Anvand inte alltfér mycket kraft for att 6ppna ett fonster eller
for att lossa ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det
frysta omradet for att smalta isen. Torka genast bort vattnet for
att undvika att det fryser.

@ Avlagsna sn0 som kan ha ansamlats pa insugsventilerna
framfor vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna
fungera utan problem.

® Ta bort is fran bilens chassi.

® Sno och is som har ansamlats i hjulhusen eller pa bromsarna
ska avlagsnas. Gor regelbundna kontroller.
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B Under korning

Accelerera langsamt och kér med lagre hastighet som passar
radande vagfoérhallanden.

B Nar du parkerar bilen (vintertid eller pa kalla breddgrader)
Parkera bilen och foér vaxelspaken till P (modeller med Multi-
drive), E, M eller R (modeller med manuell vaxelldda MultiMode)
och 1 eller N (modeller med manuell vaxellada) utan att ansatta
parkeringsbromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att den
inte gar att lossa. Vid behov, placera klossar vid hjulen for att for-
hindra att bilen glider eller rullar langsamt.

l] Val av snékedjor

Anvand sndkedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

H Sidokedja
dack 185/60R16 och
185/65R15: 3 mm i diameter
dack 185/60R15: 4 mm i
diameter
A Tvarlank
dack 185/60R16 och
CTH25AT007 185/65R15: 4 mm i diameter
dack 185/60R15: 5 mm i
diameter

210

- 4~ 4]

OM52A22 Verso-S




2-5. Kdrinformation

I Bestammelser om anvidndning av snokedjor |

Bestammelserna om anvandning av snodkedjor varierar beroende pa
plats och vagtyp. Innan du monterar snékedjor bor du ta del av gal-
lande bestammelser for kdrning med sndkedjor.

E Montering av snokedjor
Var forsiktig nar du monterar och tar bort kedjor:
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.

® Montera sndkedjorna endast pa framhjulen. Montera inte snokedjor pa
bakhjulen.

® Montera sndkedjorna pa framhjulen. De skall sitta sa hart som mgijligt.
Spann kedjorna ytterligare nar du har kért 0,5—-1,0 km.
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® Montera kedjorna enligt anvisningarna som medféljer snokedjorna.

\E
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A\ VARNING

B Kora med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Férsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begransning som galler
for kérning med sndkedjor.

® Anvand snokedjor pa alla hjulen, inte bara pa vissa.
® Anvand inte dack med varierande slitageniva.
HVid korning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen for kérning med snokedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

® Undvik tvara svangar och plétslig inbromsning eftersom snékedjorna for-
samrar bilens vaghallning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du koér in i en kurva sa att du har kontroll 6ver
bilen.
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2-5. Korinformation
Korning med slap

Din bil ar i forsta hand avsedd for att transportera passagerare. Att
kora med slapvagn eller husvagn har stor inverkan pa manovrering,
prestanda, bromsstracka, livslangd och bransleforbrukning. Saker-
heten och nojet vid kdrningen beror pa om du anvéander ratt utrust-
ning och kor med gott omdéme. For din egen och andras sédkerhets
skull far du inte dverlasta bilen eller slapet.

For att dra en sldpvagn pa sakert siatt maste du vara mycket forsiktig
och kora bilen i enlighet med sldapvagnens egenskaper och radande
korforhallanden.

Toyotas garantier géller inte skador eller fel som uppstar pa grund av
korning med slap- eller husvagn i kommersiellt syfte.

Fraga din auktoriserade Toyota-aterforsiljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om
rad innan du kopplar till en slidp- eller husvagn och observera de
lagar som galler i det land dar du tanker kora.
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M Viktgranser

Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens bruttovikt
(GVM), storsta tillatna axeltryck (MPAC) och kultryck innan du
kopplar pa slapvagnen. (—Sid. 460)

B Dragkrok

Toyota rekommenderar att du anvander Toyota dragkrok till din
bil. Andra lampliga produkter av jamférbar kvalitet kan ocksa
anvandas.
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IViktiga punkter betriffande slapets last

M Slapets totalvikt och kultryck

1] 2] E Slapets totalvikt

Sjalva slapets vikt plus slapets
last ska inte Overskrida den maxi-

|; |; mala dragvikten. Att kéra med
n — tyngre slap ar farligt. (—Sid. 460)

@ @ Vid kérning med slapvagn ska du

anvanda en friktionskoppling eller
en friktionsstabilisator (kréang-
ningshdmmare).

A Tillatet kultryck

CTH25AT002

Slapet ska lastas sa att trycket pa
dragkulan ar minst 25 kg eller 4
procent av den maximala dragvik-
ten. Trycket pa dragkulan far inte
Overskrida den specificerade vik-
ten. (—Sid. 460)
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2-5. Kdrinformation

B Informationsdekal (tillverkarens dekal)

Typ A

H Totalvikt
B Max. tillatet bakaxeltryck

TOVOTA WOTOR EUROPE NV/SA
XXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXkg
XXXXXkg
1- XXXXXkg
2 XXXXXkg

mooeL  XXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX

XXX/ 3[XX 8 L/9]
=

XO[XXX /X3 XX WL /Y]

CTH25AT003

Typ B

H Totalvikt
B Max. tilldtet bakaxeltryck

TOYOTA MOTOR CORPORATION
XXXXXXXXXXXXXXXXX [c/1n
XXXXXXXXXXXXXXXXX XXX
XXXXX kg—aprs
XXXXXkg  [PLAN
1-XXXXkg
2-XXXXkg

a
MoDEL  XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XX
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CTH25AT004

H Totalvikt

Summan av bilens tjanstevikt, férare, passagerare, bagage, slap-
vagnsdrag och kultryck far inte 6verskrida bilens tillatna totalvikt med
mer an 100 kg. Att kéra med tyngre slap ar farligt.

B Maximalt tillatet bakaxeltryck

Belastningen pa bakaxeln far inte dverstiga tillatet maximalt axeltryck
med mer an 15 procent. Att kdra med tyngre slap ar farligt.

Vardena for dragvikten ar baserade pa tester som utforts pa havsni-
va. Observera att motorns effekt och dragvikt reduceras pa hogre
hojd.
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2-5. Kdrinformation

A\ VARNING

B Nar bilens maximalt tillatna totalvikt eller maximalt tillatna axelkapaci-
tet overskrids

Overskrid inte hastighetsgransen fér kérning med sldpvagn i tatbebyggda
omraden, eller 100 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

Forsummelse att folja denna anvisning kan resultera i en olycka som kan
orsaka svara eller livshotande skador.
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2-5. Kdrinformation

I Fastpunkter for slapvagnsdrag och dragkroken

H 434 mm
H 434 mm
B \%_Z,ﬂ \
—
== O
768 mm
3] A 715 mm
581 mm
(5 @A 426 mm
K a 377 mm
f;i H4 mm
/|
_-</
oy,
%3\ Lu
—— )
J_/y %
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M Dackinformation

®Kontrollera att dacken har ratt lufttryck. Justera Ilufttrycket i dacken fill
rekommenderat tryck. (—Sid. 473)

@ Oka lufttrycket i slapets dack i enlighet med slépets totala vikt och enligt
tillverkarens specifikationer.

B Belysning pa sldapvagn/husvagn

Kontrollera att bilens korriktningsvisare och bromsljus fungerar korrekt varje
gang du kopplar pa slapet. Direkt kabeldragning till bilen kan skada elsyste-
met och forsatta lamporna ur funktion.

HInkorning

Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
inte bér anvandas for kdrning med slap under de forsta 80 milen.

l Sakerhetskontroll fore korning med slap

@ Kontrollera att den maximala lastgransen for dragkrok/dragkula inte 6ver-
skrids. Kom ihag att slapets kopplingsvikt belastar bilen ytterligare. Se
dessutom till att den totala last som bilen utsatts for ligger inom viktgran-
serna. (—Sid. 214)

@ Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjord.

®Forlangda backspeglar bér monteras om bakomvarande trafik inte ar till-
rackligt synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas forlangda armar
pa bada sidor om bilen sa att de alltid ger maximal sikt dver vagen
bakom bilen.

E Underhall

® Underhall maste utféras oftare nar bilen anvands fér kérning med slap pa
grund av den hogre viktbelastningen pa bilen jamfért med normal kor-
ning.

@ Efterdra alla skruvar som haller fast dragkula och faste efter cirka 1 000 km
kdrning med slap.
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2-5. Kdrinformation

OBSERVERA

[7Om den bakre stotfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med det forstarkta omradet.
Nar stal och aluminium kommer i kontakt med varandra uppstar en reaktion
som liknar korrosion, vilket férsvagar omradet i frdga och kan leda till skador.
Rostskyddsbehandla de delar som kommer i kontakt med varandra vid mon-
tering av ett stalfaste.

l Goda rad |

Bilen k&nns annorlunda nar du kér med slapvagn. For att undvika en
olycka, eller svara eller livshotande skador maste du tanka pa féljan-
de nar du kér med slap:
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H Kontrollera kontakten till slapet och slapets lampor
Stanna bilen och kontrollera att kontakten till och lamporna pa sla-
pet fungerar innan du bdérjar kéra saval som efter en kort stunds
korning.

M Ova att kora med slip
® Om du ar ovan att kéra med slap bor du trdna pa att svanga,
stanna och backa med slapet i ett omrade med Iatt eller ingen
trafik.

@ Nar du backar med en slapvagn ska du hélla langst ned pa rat-
ten och vrida ratten medurs for att svanga at vanster eller mot-
urs for att svanga at hoger. Vrid alltid ratten litet i taget for att
motverka styrningsfel. Ta hjalp av nagon utanfér bilen for att
minska risken for olyckor nar du backar.
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M Andra instillning for avstandshallning

Vid en hastighet pa 10 km/tim bor avstandet till framférvarande bil
vara lika langt eller langre an den kombinerade langden av bilen
och slapvagnen. Undvik att bromsa haftigt vilket kan fa bilen att
sladda. Féraren kan annars forlora kontrollen dver bilen. Risken ar
speciellt stor vid kérning i vatt eller halt vaglag.

l Acceleration/rattrorelser/kurvtagning som sker plotsligt

Kérning i tvara kurvor vid kérning med slap kan leda till att sl&apvag-
nen kolliderar med bilen. Sakta in langt innan du ska svanga med
bilen och svang langsamt och forsiktigt for att undvika plétslig
inbromsning.

M Viktiga punkter betraffande kurvtagning

Hjulen pa slapet ligger narmare kurvans insida an hjulen pa bilen.
Ta hansyn till detta genom att géra en vidare svang an normait.

l Viktig information om stabilitet

Om bilen skakar eller ror sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skaka till nar
bussar och stora lastbilar passerar. Titta ofta bakom bilen nar du
kor vid sidan om sadana fordon. Sakta genast ned om bilen bdérjar
skaka genom att trampa langsamt pa bromsen. Styr alltid bilen rakt
framat medan du bromsar.

Bl Nar du kor om andra bilar

Tank pa bilens och slapets sammanlagda langd och kontrollera att
avstandet mellan fordonen ar tillrackligt stort innan du byter fil.
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2-5. Kdrinformation

M Information om vaxelladan

Modeller med Multidrive och manuell vaxellada MultiMode

Valj lamplig vaxel i M-lage for att uppratthalla effekten i motor-
bromsningen och aven laddningssystemets prestanda.

Modeller med manuell vaxellada

Undvik att kora i 6:ans vaxel for att uppratthalla effekten i motor-
bromsningen och aven laddningssystemets prestanda.

B Om motorn 6verhettas
Om du drar ett lastat slap uppfor en brant backe i en utetemperatur
pa over 30 °C kan motorn 6verhettas. Stdng omedelbart av luftkon-
ditioneringen om varningslampan fér motorns kylvatsketemperatur
(roéd) visar att motorn dverhettas. Stanna sedan bilen pa en séker
plats. (—Sid. 450)
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B Nar du parkerar bilen
Lagg alltid lampliga block framfér/bakom hjulen pa bade bilen och
slapet vid parkering. Ansatt parkeringsbromsen hart och satt vaxel-
spaken i P for Multidrive, E, M eller R fér manuell vaxellada Multi-
Mode samt 1 eller R fér manuell vaxellada.
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A\ VARNING

Folj alla instruktioner som beskrivs i det har avsnittet. Férsummelse kan
orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

B Forsiktighetsmatt vid kérning med sléap- eller husvagn

Vid kérning med slap ska du se till att ingen av viktgranserna dverskrids.
(—Sid. 214)

HBilens hastighet vid korning med slap

Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler for kérning med
slapvagn eller husvagn.

B Fore kérning nedfor backar eller langa sluttningar
Minska hastigheten och vaxla ned. Vaxla aldrig ned tvart.
HInbromsning

Trampa inte ned bromspedalen ofta eller ihallande under en langre period.
Det kan orsaka 6verhettning i bromssystemet eller minska bromseffekten.

B Undvika en olycka eller skador (modeller med nédhjul)
Bogsera aldrig en bil som har ett nédhjul monterat.
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Invandiga funktioner 3

. Anvanda luftkonditionering 3-3. Anvédnda kupébelysningen

och avfrostning Invandig belysning
Manuell * Laslampor
luftkonditionering * Laslampor/
Automatisk kupébelysning
luftkonditionering * Kupébelysning
Tillaggsvarmare
Bakruta, yttre backspeglar
med eluppvarmning Forvaringsmojligheter
* Forvaringsfack
» Handskfack
* Flaskhallare
* Forvaringslada
» Mugghallare

. Anvanda forvaringsfack

. Anvanda ljudanlaggningen
Ljudanlaggning, olika

Anvanda radion

Anvanda CD-spelaren . Ovriga invindiga detaljer
Spela upp MP3 och Solskydd
WMA-skivor

Anvanda iPod
Anvanda USB-minne
Optimal anvandning av
ljudanlaggningen
Anvanda AUX-ingang

Anvanda rattmonterade
kontroller for Panoramaglastak

Sminkspeglar

Yttertermometer
Eluttag
Stolvarme

ljudanlaggningen Golvmatta
Funktioner i
bagageutrymmet
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Manuell luftkonditionering”

Luftflddesvaljare Temperaturvaljare

Luft utifrén eller atercirkulering, valjare

Flakthastighetsvaljare

Luftkonditionering till/fran-knapp
(i forekommande fall)

CTH31AT031

[ Justera instéllningar

M Justera temperaturinstillningen (modeller utan -knap-

pen)
Vrid temperaturvaljaren medurs for att héja temperaturen.

M Justera temperaturinstillningen (modeller med -knap-
pen)
Vrid temperaturvaljaren medurs (varmt) eller moturs (kallt).

Om inte ar intryckt blaser systemet ut luft med utetemperatur

eller varmd luft.

*: | forekommande fall
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B Justera flakthastigheten
Vrid flakthastighetsvaljaren medurs (héja) eller moturs (sanka).
Stall reglaget pa "0” nar du vill stdnga av flakten.
M Valja luftventiler
Stall in luftflddesvaljaren i dnskat lage.

Lagen mellan luftflddesvalen som visas nedan kan aven valjas for mer
detaljerad installning.

Luftstrém mot dverkroppen.

Luftstrdm mot Gverkroppen och
fotterna.

<& : Vissa modeller

- 4~
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CTH31AT076

226
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OM52A22 Verso-S

Huvudsakligen luftstrom mot fot-
terna.

Luftstrdom mot fotterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

Stall  in  luftflodesvaljaren pa

S5 (uft utifran) (—Sid. 228)

Luftflédden till vindruta och sidoru-
tor.

Stall  in  luftflodesvaljaren pa

Q\’P (luft utifrén) (—Sid. 228)

Modeller med —knapp:
Tryck pa for att rikta luft-

konditioneringen mot vindruta och
sidorutor for snabbare avimning.
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H Vaxla mellan ldgena for luft utifran och atercirkulering
Stall in luftflédesvaljaren for luft utifran eller atercirkulerad luft pa

S (luft utifran) eller /&5 (atercirkulerad luft).

Ilnstéllning av luftventilernas lage vid 6ppning och stingning |

Mittventiler

H Rikta luftstrommen at vanster
eller hoger, uppat eller nedat.
B Vrid pa reglaget for att 6ppna

eller stdnga ventilen.

3

CTH31AT007 §

Hoger och vanster sidoventiler §
E} Rikta luftstrémmen at vénster @

eller hoger, uppat eller nedat. g

A Vrid pa reglaget for att 6ppna g

eller stanga ventilen. Q

CTH31AT048
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B Anvanda systemet i atercirkuleringslage

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

B Nar .2/ har valts for luft utifran

For din kdrkomfort kan luft som strémmar till fotterna vara varmare an luft
som strommar till verkroppen beroende pa temperaturvaljarens lage.

B Om indikeringslampan pa slocknar av sig sjilv (modeller utan
-knapp)

Tryck péf('jr att stdnga av kylnings- och avfuktingsfunktionen och akti-

vera den sedan igen. Om indikeringslampan slocknar igen kan en stérning
ha uppstatt i luftkonditioneringssystemet. Stédng av luftkonditioneringen och
lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.

B Om temperaturen pa uteluften sjunker till cirka 0 °C (modeller med

-knapp)
Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.

M En lukt kommer fran luftkonditioneringen pa grund av driften av Stopp &
Start-systemet (modeller med Stopp & Start-system)

Nar Stopp & Start-systemet stdnger av motorn kan en lukt, som orsakas av
fukt, kdnnas av. Detta tyder inte pa att nagot ar fel.
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A\ VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Anvénd inte (7 vid luftkonditionering i extremt fuktigt véder. Skillnaden mel-

lan uteluftens temperatur och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning pa
vindrutans utsida och pl6tsligt hindra sikten.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an noédvandigt nar motorn ar
avstangd.

OM52A22 Verso-S
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Automatisk luftkonditionering®

Luftfloden och flakthastighet justeras automatiskt enligt temperatur-
installningen.

Temperaturinstalining,
display
Temperaturkontroll Flakthastighet, display Flakthastighet

Automatlage Avfrostning av vindruta

A Luftkonditionering | Andring av ventiler Luft utifran
till/fran-knapp i bruk
Luftfléde Atercirkulering av luft

CTH31AT078

[ Anviinda automatliget

IR 1] Tryck pa [z

Luftfldden och flakthastighet justeras automatiskt enligt temperatur-
installningen.

Tryck pa "A” for att héja temperaturen och pa v’ for att sdnka

temperaturen pa .

IR 3] Tryck p [z

Luftkonditioneringen (kylfunktion) satts pa och stédngs av for varje

gang trycks ned.

*: | forekommande fall

.
\a 4~ ~3/

OM52A22 Verso-S




l] Justera instéllningar

M Satta pa och stidnga av kylfunktionen

Tryck pa :

Luftkonditioneringen (kylfunktion) séatts pa och stangs av fér varje gang

trycks ned.

M Justera temperaturinstéillningen

L]

Tryck pa "A” for att hdja temperaturen och pa "v” for att sanka tem-

peraturen pa .

M Justera flakthastigheten

Tryck pa "A” (hoja) eller "v” (sanka) pa E

Flakthastigheten visas pa displayen. (7 nivaer)

Tryck pa for att stanga av flakten.

M Andring av ventiler i bruk

Tryck pa .

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa . Luftflddet som visas

pa displayen indikerar féljande.

Luftstrém mot éverkroppen.

\a 4~

OM52A22 Verso-S

w

Jsuoipuny ebipueau|

231

ﬁ

\E



Luftstrdbm mot Overkroppen och
fotterna.

Huvudsakligen luftstrdom mot fot-
terna

Luftstrdom mot fotterna samt bort-
tagning av imma och frost fran
vindrutan.

=) : Vissa modeller

B Byta lagen for luftinsug
Tryck pa for att valja laget for luft utifran.

Tryck pa for att valja laget for atercirkulerad luft.
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I Borttagning avimma och frost fran vindrutan |

Borttagning av imma och frost
fran vindrutan

Luftkonditioneringen fungerar auto-
matiskt.

Laget for atercirkulerad luft vaxlar
automatiskt till luft utifrdn nar det ar
kallt ute.

3

Ilnstéllning av luftventilernas lage vid 6ppning och stangning | ?,
>

Mittventiler %

y | ERikta luftstrommen &t vanster g
ﬂ/%@ eller hoger, uppat eller nedat. %

>

B Vrid pa reglaget for att 6ppna Q

eller stanga ventilen.

CTH31AT007

Hoger och vanster sidoventiler

H Rikta luftstrdommen at vanster
eller hoger, uppat eller nedat.
B Vrid pa reglaget for att 6ppna

eller stdnga ventilen.

CTH31AT048

T
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M Anvédnda automatlaget
Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstéliningen och ute-
temperaturen. Féljande kan da intraffa.

©® Omedelbart efter det att har tryckts in kan flakten stanna ett
dgonblick tills varm eller kall luft kan bérja strdmma ut.
®Kall luft kan riktas mot éverkroppen nar varmaren ar pa.
W Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Laget for atercirkulerad luft eller Iuft utifrdn kan vaxlas automatiskt allt efter
temperaturinstaliningen och temperaturen i kupén.

B Anvanda systemet i atercirkuleringslage

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om laget ar installt pa atercir-
kulation.

B Borttagning avimma och frost, funktion
Laget for atercirkulerad luft kan vaxla automatiskt till Q\’: > (luft utifran) nar
fonstren behdver avfrostas.

B Om indikeringslampan pa slocknar av sig sjalv

Tryck pa for att stdnga av kylnings- och avfuktningsfunktionen och

aktivera den sedan igen. Om indikeringslampan slocknar igen kan en stor-
ning ha uppstatt i luftkonditioneringssystemet. Sténg av luftkonditioneringen
och lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.

B Nar utetemperaturen ar under 0 °C
Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.

B Nar .2 har valts for luft utifran

For din kérkomfort kan luft som strémmar till fotterna vara varmare an luft
som strommar till verkroppen beroende pa temperaturinstallningen.
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M En lukt kommer fran luftkonditioneringen pa grund av driften av Stopp &
Start-systemet (modeller med Stopp & Start-system)

Nar Stopp & Start-systemet stdnger av motorn kan en lukt, som orsakas av
fukt, kdnnas av. Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

A\ VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Anvand inte vid luftkonditionering i extremt fuktigt vader. Skillnaden
mellan uteluftens temperatur och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning pa
vindrutans utsida och pl6tsligt hindra sikten.

OBSERVERA

w

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an noédvandigt nar motorn ar
avstangd.

OM52A22 Verso-S
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Tillaggsvarmare®

Denna funktion anvands for att halla kupén varm i kall vaderlek.

———\ Sla pa och stanga av tillaggs-

varmaren

Tillaggsvarmaren startar cirka
25 sekunder efter det att du
tryckt pa knappen och det tar
ytterligare cirka 85 sekunder
innan den varms upp.

CTH31AT009

W Tillaggsvarmaren aktiveras nar
Motorn ar igang.

M Tillaggsvarmarens normala funktion
Foljande tyder inte pa att nagot ar fel:

® Nar tillaggsvarmaren kopplas pa och stangs av kan lite vit rok synas och
en viss lukt kannas fran tillaggsvarmarens avgasrér som ar placerat
under golvet.

® Om tillaggsvarmaren anvands nar det ar mycket kallt kan anga komma ut
ur avgasroret.

@ Ett ljud kan horas i motorrummet i cirka 2 minuter efter att tilldggsvarma-
ren har stangts av.

M Nar tillaggsvarmaren ar avstangd

Vi rekommenderar att du startar tillaggsvarmaren igen tidigast 10 minuter
efter det att du stangt av den. | annat fall kan visst oljud héras nar tillaggs-
varmaren tands.

B Nar du tankar bilen

Motorn maste vara avstangd. Nar motorn sténgs av sa sténgs aven tillaggs-
varmaren av.

*: | forekommande fall

.
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A\ VARNING

B For att undvika brannskador eller skador pa bilen

®ROr inte nagon del av tillaggsvarmaren
H eller avgasroret eftersom de ar heta. Du

kan branna fingrarna.

@®Hall bréannbara material, t.ex. bransle,
borta fran varmaren och dess avgasror
/ eftersom detta kan orsaka en brand.
@ATMO

OBSERVERA

w

[ Undvik skador pa bilen

© Starta och stanna inte varmaren upprepade ganger med 5 minuters inter-
vall eftersom detta kan férkorta komponenternas livslangd. Om motorn
maste startas och stdngas av med korta intervall (t.ex. om bilen anvands
for leveranskorning) ska varmaren vara avstangd.

© Utfér inga andringar av varmaren och 6ppna den inte utan att forst ha kon-
taktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eftersom detta
kan orsaka en brand.

© Var forsiktig sa att du inte stéanker vatska direkt pa varmaren eller bransle-
pumpen till vdrmaren eftersom detta kan orsaka storningar i varmaren.

@ Hall luftintag och avgasror fria fran vatten, sno, is, lera etc. Om réren blir
igensatta kan det gora att varmaren fungerar daligt.

© Om du observerar nagot ovanligt sdsom en branslelacka, rokbildning eller
forsamrad funktion ska du stanga av varmaren och lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.

Jsuoipuny ebipueau|
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Bakruta, yttre backspeglar med eluppvarmning

Den har funktionen anvands for att frosta av bakrutan och for att
avlagsna regndroppar, imma och frost fran ytterbackspeglarna.

Modeller med manuell luftkonditionering
- Pa/av

Modeller med timer: Elupp-
varmningen stangs av automa-
tiskt efter cirka 15 minuter.

£ CTH31AT029

Modeller med automatisk luftkonditionering
7 Pa/av

Eluppvarmningen stangs av
automatiskt efter ett tag. Driftti-
den varierar mellan 15 minuter
och 1 timme beroende pa ute-
temperatur och bilens hastig-
het.

M Avfrostaren kan anvandas nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-laget.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage.

M Eluppvarmda yttre backspeglar (i forekommade fall)

Nar du satter pa elvarmen till bakrutan startar aven elvarmen till de yttre
backspeglarna.

238
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A\ VARNING

B Eluppvarmda yttre backspeglar (i forekommade fall)

Ytorna pa de yttre backspeglarna kan bli heta. Undvik brannskador genom
att inte vidrora speglarna.

OBSERVERA

M Undvika att batteriet laddas ut (modeller utan timer)

Lat inte eluppvarmningen till bakrutan vara pa langre an noédvandigt nar
motorn ar avstangd.

OM52A22 Verso-S
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanliggning, olika typer”

Med ”pekskarm”

Agare till modeller som &r utrustade med "pekskarm”, se instruk-
tionsboken till "pekskarm”.

Utan ”pekskarm”

CD-spelare med vaxlarkontroll och AM/FM-radio

(= (— — [

C
C

AN AN
SEEK
TRACK ] FOLDER
v T o1 - - T -1 - 1~

CTH32AT022

Rubrik Sida
Anvanda radion Sid. 242
Anvanda CD-spelaren Sid. 246
Spela upp MP3 och WMA-skivor Sid. 251
Anvanda en iPod Sid. 258
Anvanda ett USB-minne Sid. 266
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 274
Anvanda AUX-ingang Sid. 276
Anvanda rattmonterade kontroller Sid. 277

*: | forekommande fall
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B Anvdnda mobiltelefoner

Stoérningar kan héras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltele-
fon anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen anvands.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an nddvandigt nar motorn ar
avstangd.

M Undvika skador pa ljudanlaggningen
Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.

OM52A22 Verso-S
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvinda radion®

Stationsvaljare AF/regionskod/

Palav Volym TA-lage instéllining
A mf N Justera
1) @ ) frekvensen
| Wﬁ\ ( e ( | eller olika val
(= ) [
@ &",',, RADIO 556
S T N
TRACK |
hd \ \ [ \ \
\ ! ! ! ! !
(____usT | RADIO | MEDIA |
Soka & 7
frekvensen
Visa AM/FM-lage, Backa, knapp

stationslista  knappar CTH32ATO36

[ stélla in stationer i férvig |

EIEE 1]S6k fram énskade stationer genom att vrida pa eller
—

genom att trycka pa "A” eller "v” pa f@x

Hall den knapp intryckt (fran{——-—] [1]till =] [6]) som sta-

tionen ska stallas in pa tills du hor en ljudsignal.

*: | forekommande fall
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I Anvinda stationslistan

l Uppdatera stationslistan

el 1] Tryck pa (.

En stationslista visas nu.

BIEEI2] Tryck pa [—-_] (UPDATE) fér att uppdatera listan.

"Updating” visas medan sokningen fortgar, darefter visas alla fill-
gangliga stationer pa displayen.

Avbryt uppdateringen genom att trycka pa .
M Vilja en station fran stationslistan
Tryck pa -
En stationslista visas nu.
=y

EiEE 2] vrid pa T for att valja en station.
1

2ED)

BIEE 3] Tryck pa for att stalla in en station.
W —

Tryck pa —=__) for att aterga till féregaende display.

w

Jsuoipuny ebipueau|

[ RDS (Radio Data System)

Denna funktion ger din radio mélighet att ta emot stationer.

M Lyssna till stationer i samma nét

BIEE 1] Tryck pa [Gaw)).

SEm)

BEE 2] vrid pa s{O = till ’RADIO” och tryck pa {0~ .

I=
BEE 3] vrid pa sé& att den motsvarar dnskat lage: "FM AF” eller
1

"Region code”.

- 4~
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SED

BIEE 4] Tryck pa for att valja "ON” eller "OFF”.
175

Lage FM AF ON: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma néat valjs.

Lage for regionskod ON: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma nat och som sénder
samma program valjs.

B Trafikinformation
BIEET] Tryck pa ()
D) B em)

BEE 2] vrid pa =0~ till ’RADIO” och tryck pa (0~ .

D)

BIEE3] vrid till 1age "FM TA”.
1=

2ED)

BIEE 4] Tryck pa for att véalja "ON” eller "OFF”.
W i
TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det tar
emot en trafikinformationssignal.

Stationen atergar till féregaende program nar trafikinformatio-
nen avslutats.

TA-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det tar
emot en trafikinformationssignal. | FM-lagen blir systemet
dampat utom fér sdndningar av trafikinformation.

Ljudanlaggningen atergar till foregaende lage nar trafikinforma-
tionen avslutats.

244
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B EON (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sénder tra-
fikinformation i TA-lage véaxlar radion automatiskt till en station som sénder tra-
fikinformation med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om batteriet kopplas ur
Forinstallda stationer raderas.
B Mottagningskanslighet

® Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att antennens
lage standigt andras, varierande signalstyrka och féremal som finns i nar-
heten, t.ex. tag, sandare etc.

® Radioantennen ar monterad pa takets bakre del. Du kan ta bort antennen
genom att vrida pa den vid basen.

W Digital Audio Broadcast (DAB) radio

Tillbehoren radioantenn och tuner ar ndodvandiga for att kunna anvanda Digital
Audio Broadcast (DAB).

w

OBSERVERA

[ Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada.
© Antennen vidror taket i ett garage.

©®Nagonting ska monteras pa taket.

Jsuoipuny ebipueau|
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvinda CD-spelaren”

Pa/av Volym Mata ut CD ) )
Slumpvis uppspelning

=
—AN— A\ —
|0 @ ( o ( | Upprepa Vélja ett spér eller visa
(F ™ (fﬁ

uppspelning textmeddelande

(@& [
CD )} TRACK TITLE

@)
TEXT
@2 2 ARTIST NAKE

AN
TRk . > _|/FoLoer
\ & s | o« 1 o1 -1 [ o v
| :

Visa sparlista Uppspelning  Backa, knapp

Valja 1at, snabbspola framat eller bakat

CTH32AT037

[ Ladda in CD-skivor |

Satt in en CD.

I Mata ut CD-skivor |

Tryck pa och ta ut CD-skivan.

[l Valja ett spar |

Vrid pa eller tryck pa "A” for att stega framat eller v for att
1

stega bakat med tills 6nskat sparnummer visas.

*: | forekommande fall
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IVéina ett spar fran sparlistan

SIEE 1) Tryck pa .
En sparlista visas nu.

BEn)

BIEE 2] vrid och tryck pa for att valja ett spar.
W ll

Tryck pa (T eller =) for att aterga till féregaende dis-
play.

ISnabbsékning framat och bakat av spar

L]

For snabbsokning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

”V” pé

w

IUpprepa uppspelning

Tryckpa [ ] (RPT).

Det aktuella sparet spelas upprepade ganger tills [._| (RPT) trycks
ned igen.

Jsuoipuny ebipueau|

[l Slumpvis uppspelning

Tryck pa [_] (RDM).

Sparen spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills E (RDM) trycks
ned igen.

- 4~
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[l Byta display

Tryck pa :
n

Sparets namn, artistens namn och CD-skivans titel visas pa displayen.

SED

For att aterga till foregaende display, tryck pa W@ eller .
1

M Display
Hogst 24 tecken kan visas.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.

B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spelaren.
"CD CHECK”: Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.
"WAIT”: Mandvern har stoppats pa grund av for hdg temperatur i spe-

laren. Véanta en stund och tryck sedan pad [—wer . Kon-
takta din Toyota-aterférsaljare om CD-skivan fortfarande inte
kan spelas upp.

l Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

disciscRliscRuse

DIGHAL AUB0 [Rewritable
CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvandas.

248
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l Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om en storning skulle kannas av nar
CD-spelaren anvands.

B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
B Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.

A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass I.
@ Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

@ Oppna inte locket till spelaren och férsdk inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: Ej farlig

w

OBSERVERA

Jsuoipuny ebipueau|

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anviandas

Foljande typer av CD-skivor eller 8 cm CD-adaptrar eller Dual Disc ska inte
anvandas.

De kan skada CD-spelaren och/eller CD-spelarens in- eller utmatningsfunk-
tion.

© CD-skivor vars diameter inte &r 12 cm

CTH32AT006

OM52A22 Verso-S
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CTH32AT007

‘@

CTH32AT008

CTH32AT009

© CD-skivor som ar av lag kvalitet eller
deformerade

©®CD-skivor med genomskinlig inspel-
ningsyta

© CD-skivor vars yta har varit tackt med
tejp, dekaler eller CD-R-etiketter eller
vars etikett har tagits bort

W CD-spelare, sdakerhetsanvisningar

Foérsummelse att folja anvisningarna kan leda till allvarliga skador pa CD-ski-
vorna eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivluckan.
© Smorj inte CD-spelaren med olja.

® Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

® Ta inte isar komponenter i CD-spelaren.

250
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Spela upp MP3 och WMA-skivor®

Pa/av Volym Mata ut CD
A ﬁ/\w Slumpvis uppspelning
o @ o Upprepa Vilja en fil eller
| (pﬁ\ ( — ( | uppspelning visa text
-meddelande
= ()
N\ 1
A em ssone O
) €= 2 ARTIST —
R FOLDER
\ v B v [
\ ‘ ‘ ‘
\ \&\ st [ rabio | webA | B jj / Vilja
mapp 3
Visa mapplistor Uppspelning  Backa, knapp
5
e o o o <
Valja lat, snabbspola framat eller bakat CTHA2ATOSS o
o
«Q
Q
c
[ Ladda in och mata ut MP3- och WMA-skivor | 2
_ S
—Sid. 246 3
I Vilja mapp |

Valj 6nskad mapp genom att trycka pa "A” eller "v” pa

Aterga till den férsta mappen genom att trycka p& "v” pa tills du

hor en ljudsignal.

*: | forekommande fall
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M Vilja en mapp och fil fran mapplistor

Bl 1] Tryck pa (.

En mapplista visas nu.

D)

EilE€ 2] vrid och tryck pa for att valja mapp och fil.
[l

Tryck p4 =) for att aterga till féregaende display.
Avsluta genom att trycka p& (T st .

[ Vaija filer |

D)
Vrid W eller tryck pa "A” eller "v” pa for att valja dnskad fil.
1

ISnabbsékning framat och bakat av filer |

For snabbsokning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar “A” eller
l!v” pé i

l Upprepa uppspelning

Né&r du trycker pa [_-_| (RPT) andras l&get i foljande ordning:
Upprepa fil->Upprepa mapp*—Av.

! |

*: Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts
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[ Slumpvis uppspelning

Nér du trycker pa -] (RDM) andras lagena i foljande ordning:
Slumpmassig mapp—Slumpmassig skiva—Av.

! |

Il Byta display

2ED)

Tryck pa .

o

Sparets titel, artistens namn och albumets titel (endast MP3) visas pa dis-
playen.

3Em)

Tryck pa T eller for att aterga till foregaende display.

\a 4~
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H Display
Hogst 24 tecken kan visas.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.

W Stinga av slumpmassig och upprepad uppspelning

Tryck pA [-_| (RPT)eller -] (RDM), eller tryck pa "v” pa
och hall den nedtryckt.
BEFelmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt pa CD:n eller inne i spela-
ren.

"CD CHECK”:  Skivan kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.
"NO SUPPORT”: Antyder att inga MP3/WMA-filer finns pa skivan.
W Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

HisCRIlISe

DIGITAL AUDIO

[ (ReWritable

l Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om en storning skulle kdnnas av nar
CD-spelaren anvands.

OM52A22 Verso-S
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B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
B Linsrengorare

Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pad CD-spelaren.
EMP3- och WMA-filer

MP3 (MPEG Audio LAYERS) ar ett standardformat fér audiokompression.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av
ljud.

Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvan-
das.

® MP3-filkompatibilitet

» Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYERS3)
» Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYER3: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
+ Kompatibla bithastigheter
MPEG1 LAYERS3: 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbps)
MPEG2 LSF LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 144, 160 (kbps)
" Kompatibla med VBR
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig

® WMA-filkompatibilitet

+ Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

+ Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)

« Kompatibla bithastigheter
version 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbps)
version 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbps)
" Endast kompatibla med 2-kanals uppspelning

\a 4~
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® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas for MP3- och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hack-
igt om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat

Foljande skivformat kan anvandas.

+ Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2
+ Filformat: ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som ar skrivna i ndgot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt och deras filnamn
och mappnamn visas eventuellt inte alltid korrekt.
Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande.

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
+ Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

+ Maximalt antal filer per skiva: 255

@®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

® Multisession

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.

®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att latens titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3 ID3
taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer s& att latens titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

%
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® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras
forst alla filerna pa skivan. Nar filkontrollen ar genomford spelas den forsta
MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekom-
menderar vi att du inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer
eller skapar onddiga mappar pa skivan.

Om skivor innehéller en blandning av musikdata och data i MP3- eller
WMA-format kan bara musikdata spelas upp.

®Filtillagg

Om filtilaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas for och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.

® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar
vi en fast bithastighet pa 128 kbps och en samplingsfrekvens pa 44,1
kHz.

» Uppspelning av CD-R eller CD-RW ar inte alltid mojlig beroende pa ski-
vans egenskaper.

+ Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer pd marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppstéa i bérjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

+ Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det ta
langre tid att identifiera skivan och i vissa fall gar den inte alls att spela
upp.

+ Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

Jsuoipuny ebipueau|

OBSERVERA

[ CD och adaptrar som inte kan anvdndas (—Sid. 249)
[ CD-spelare, sdkerhetsanvisningar (—Sid. 250)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvinda iPod®

Om du ansluter en iPod kan du njuta av musiken fran bilens hogtala-
re.

M Ansluta en iPod

Oppna forvaringsfacket.

Oppna luckan och anslut en
iPod med en iPod-kabel.

Sla pa strommen om din iPod
inte ar pa.

CTH32AT004

Stang férvaringsfacket och tryck pa :

*: | forekommande fall

.
+ 4~ ¢
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B Kontrollpanel

Slumpvis uppspelning

Valja lat, snabbsokning framat eller bakat

Pa/av Volym
. =\ iP“o.d-meny/Lé?t-
V] @ (0] @ valjare eller visa
ﬁﬁ\ ( — ( . text-meddelande
| | Upprepa uppspelning
Pod CG= —) (=)
gzgy @ [iPod » SONG O
- — 4 ARTIST
A A
\ b FOLDER
| e >
\ \&\ LisT [ _RraDo | wEDA | B jj’ /
j —
Visa listor Uppspelning Backa,
knapp

CTH32AT039

w

l] Vilja uppspelningslage

Bl 1] Tryck pa [—-_] (MENU) for att vélja menylage for iPod.

BiEE 2] vrid pa ﬂ@ for att &ndra uppspelningslaget i féljande ord-
1

ning:

"Spellistor’—"Artister’—"Album”—"Latar’—"Podcasts”—"Genre”—

2EN)

"Kompositérer’—”Ljudbdcker”

SED

BEE 3] Tryck pa for att valja énskat uppspelningslage.
[l

%
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B Forteckning over uppspelningslagen

Uppspel- Forsta Andra Tredje Fjarde
ningslage valet valet valet valet
"Playlists” Val av Val av lat - ;
spellista
N . Val av .
Artists Val av artist Val av lat -
album
"Albums’ valav Val av lat - -
album
"Songs” Val av lat - - -
"Podcasts” Val av Va! av ) )
podcast episod
"Genres” val a.v . Val av artist Val av Val av lat
musikstil album
"Composers” Val av Val av Val av lat -
kompositor album
DAL , | Valav
Audiobooks ljudbok - - -

260
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M Vilja en lista

EiEE 1] vrid pa for att visa den forsta urvalslistan.
1

2ED)

Tryck pa for att valja dnskad post.
W i

Nar du trycker pa knappen andras displayen till den andra

urvalslistan.
SIIE€] 3| Upprepa samma procedur for att vélja 6nskad post.
Tryck pa for att aterga till foregaende urvalslista.
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N Valja latar |

E —
Vrid eller tryck pa "A” eller ”v” pa for att valja dnskad
1

lat.

[ Valja Iat fran Iatlistan |

BIEE T Tryck pa .

En latlista visas nu.

BIEE 2] vrid pa for att valja en lat.
1=
A
BIEE 3] Tryck pa for att spela upp en lat.
1

Tryck pa for att aterga till foregaende display.

I Snabbséka latar framat och bakat

For snabbsokning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar “A” eller

l!vu pé

261
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[ Slumpvis uppspelning |

Nér du trycker pa -] (RDM) andras lagena i foljande ordning:
Slumpvis spar—Slumpvis album—Av.

! |
IUpprepa uppspelning |

Tryck pa [-_| (RPT).
Sténg av funktionen genom att trycka pa [_-_| (RPT)igen.

Il Byta display

2ED)

Tryck pa .

1
Sparets titel, artistens namn och albumets titel visas pa displayen.

2 ED)

Tryck pa T eller for att aterga till foregaende display.

IJustera balansen mellan ljudkvalitet och volym

BEE 1] Tryck pa for att ange menylage fér iPod.

2ED)

BIEE 2] Tryck pa for att andra ljudlagen. (—Sid. 274)
i
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B Om iPod

® Apple ansvarar inte for sadana produkters funktion eller huruvida de upp-
fyller sékerhetsregler och annan standard.

®iPod ar ett varumarke som tillhér Apple Inc., och som ar registrerat i USA
och andra lander.

WiPod, funktioner

®Nar en iPod ar ansluten och ljudkallan stélls in pa iPod-lage, aterupptar
iPod uppspelningen frdn samma punkt som nar den senast anvandes.

®Beroende pa den iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte
vissa funktioner. Om en funktion inte ar tillganglig pa grund av ett fel
(i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten
kopplas bort och darefter kopplas in igen.

® Medan en iPod-spelare ar ansluten till systemet kan den inte anvandas
med sina egna kontroller. Kontrollerna som tillhér bilens ljudanlaggning
maste anvandas istallet.

MiPod, problem

De flesta problem som du stéter pa nar du anvander en iPod kan du I6sa
genom att koppla bort din iPod fran bilens iPod-anslutning och aterstalla

den.
Anvisningar om hur du aterstaller din iPod finns i instruktionsboken till din
iPod.
H Display
—Sid. 248
B Felmeddelanden
"ERROR”: Indikerar att en stdérning har uppstatt i iPod eller dess
anslutning.
"NO SONGS”: Indikerar att det inte finns nagon musik pa din iPod.
"NO PLAYLISTS”: Indikerar att vissa tillgangliga latar inte kan hittas pa en
vald spellista.

"UPDATE YOUR IPOD”: Indikerar att iPod-versionen inte ar kompatibel med
ljudanlaggningen. Uppgradera programvaran i din
iPod till den senaste versionen.

\a 4~
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B Kompatibla modeller

Modell Generation Mjukvaruversion
iPod 5:e generationen version 1.3.0 eller hdgre
iPod nano 1:a generationen version 1.3.1 eller hogre

2:a generationen version 1.1.3 eller hogre
3:e generationen version 1.1.3 eller hogre
4:e generationen version 1.0.4 eller hogre
5:e generationen version 1.0.1 eller hogre
1:a generationen version 3.1.2 eller hogre
2:a generationen version 3.1.2 eller hogre
iPod touch
Sent 2009 (8 GB) version 3.1.2 eller hogre
Sent 2009 (32 GB/64 GB) version 3.1.2 eller hogre
1:a generationen version 1.1.2 eller hgre
iPod classic 2:a generationen (120 GB) version 2.0.1 eller hdgre
Sent 2009 (160 GB) version 2.0.3 eller hogre
1:a generationen (iPhone) version 3.1.2 eller hogre
] 2:a generationen (iPhone 3G) version 3.1.2 eller hogre
[Phone 3:e generationen (iPhone 3GS) | version 3.1.2 eller hdgre
4:e generationen (iPhone 4) version 4.0.0 eller hogre

Beroende pa skillnader mellan modeller eller programvaruversioner etc., ar
vissa modeller som listats ovan eventuellt inte kompatibla med detta system.
4:e generationen iPod och tidigare modeller ar inte kompatibla med detta

system.

iPhone, iPod mini, iPod shuffle och iPod photo ar inte kompatibla med detta

system.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:

® Maximalt antal listor per enhet: 9 999

® Maximalt antal latar per enhet: 65 535

® Maximalt antal latar per lista: 65 535

264
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kérning
Anslut inte en iPod och anvand inte reglagen.

OBSERVERA

[ Skydda iPod mot skador

©®Lamna inte kvar din iPod i bilen. Det kan bli hett i bilen vilket kan leda till
skador pa iPod.

®Tryck inte ned och utéva inte onddigt hart tryck pa din iPod nar den ar
ansluten, eftersom den eller dess display kan ta skada.

© Stoppa inte in frammande féremal i ingangen, eftersom det kan skada
iPod eller dess anslutning.

OM52A22 Verso-S

265

w

Jauoipjuny ebipueau)



3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvianda USB-minne”

Om du ansluter ett USB-minne kan du njuta av musiken fran bilens
hogtalare.

B Ansluta ett USB-minne

Oppna forvaringsfacket.

Oppna luckan och anslut ett
USB-minne.

Satt pa strommen om ditt USB-
minne inte ar pa.

CTH32AT004

Stang férvaringsfacket och tryck pa :

*: | forekommande fall

.
+ 4~ ¢
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B Kontrollpanel

Pa/av Volym Vélja en fil
eller visa text

=
ﬂ -meddelande
| Wﬁj V—JTI Upprepa uppspelning  Slumpvis

uppspelning

= [ I

]

(O) USB ) SONG /
Bl : ARTIST

s o I

l|\ I|\ I|\

\ (Cost | rapioc | wmeDa | > ) / Valja
mapp

1 1 |
Visa mapplistor Uppspelning Backa,

Valja fil, snabbspola framat eller bakat

CTH32AT040

w

il Valja mapp

Jsuoipuny ebipueau|

l Vilj en mapp i taget

9 non

Tryck pa ”A” eller *v” pa for att valja dnskad mapp.

M Vilja fran mapplistor
SIEE 1] Tryck pa -
En mapplista visas nu.

ED)

EiEE 2] vrid och tryck pa
W i

Tryck pad = ) for att aterga till foregaende display.

= for att valja mapp och fil.

\a 4~
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M Ga tillbaka till den forsta mappen

Tryck pa "v” eller tills du hor en ljudsignal.

N valja filer |

=
Vrid W@ eller tryck pa "A” eller "v” pa for att valja 6nskad fil.
1

ISnabbsékning framat och bakat av filer

For snabbsokning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar “A” eller
HVH pé i

[l Slumpvis uppspelning |

Né&r du trycker pa [ (RDM) andras lagena i foljande ordning:
Slumpmassig mapp—Slumpmassig skiva—Av.

! |
i Upprepa uppspelning |

Né&r du trycker pa [_-_| (RPT) andras l&get i foljande ordning:
Upprepa fil->Upprepa mapp*—Av.

! |

*: Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts

268
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[l Byta display

3 [ED)

Tryck pa .

n

Sparets titel, artistens namn och albumets titel (endast MP3) visas pa dis-
playen.

2 [Em)

Tryck pa Wg eller for att aterga till féregaende display.

B USB-minne, funktioner

®Beroende pa den USB-spelare som ansluts till systemet fungerar sjalva
enheten eventuellt inte, och vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga.
Om enheten inte fungerar eller om en funktion inte ar tillganglig pa grund
av ett fel (i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om
enheten kopplas bort och darefter kopplas in igen.

® Om en USB-spelare fortfarande inte borjar att fungera efter att ha kopp-
lats bort och darefter kopplats tillbaka ska minnet formateras.

H Display
—Sid. 248
B Felmeddelanden

"ERROR”: Indikerar att ett fel har uppstatt i USB-minnet eller pa anslut-
ningen.

"NO MUSIC”: Indikerar att inga MP3/WMA-filer finns pa USB-minnet.

OM52A22 Verso-S
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B USB-minne
® Kompatibla spelare

USB-minne som kan anvandas for uppspelning av MP3- och WMA-filer

® Kompatibla format

Foljande format kan anvandas:

+ USB-kommunikationsformat: USB2.0 FS (12 mbps)

« Filformat: FAT16/32 (Windows)

 Klass: Masslagring

MP3- och WMA-filer som ar skrivha i nagot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte upp korrekt, och deras filnamn och
mappnamn visas eventuellt inte korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begrénsningar ar féljande:

« Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

» Maximalt antal mappar per enhet: 999 (inklusive roten)
» Maximalt antal filer per enhet: 9 999

* Maximalt antal filer per mapp: 255

® MP3- och WMA-filer

MP3 (MPEG Audio LAYER 3) ar ett standardformat for ljudkomprimering.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat fér komprimering av
ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for vilka MP3- och WMA-filstandarder som kan
anvandas och vilka medier/format som filerna kan spelas in pa.
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® MP3-filkompatibilitet

+ Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 AUDIO LAYERII, Illl, MPEG2 AUDIO LAYERII, il
MPEG2.5)
» Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 AUDIO LAYERII, Ill: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 AUDIO LAYERII, IlI: 16, 22,05, 24 (kHz)
MPEG2.5: 8, 11,025, 12 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 AUDIO LAYERII, 1ll: 32—-320 (kbps)
MPEG2 AUDIO LAYERII, 1ll: 32-160 (kbps)
MPEG2.5: 32-160 (kbps)
« Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
® WMA-filkompatibilitet
+ Kompatibla standarder
WMA version 9
» Kompatibla samplingsfrekvenser
HIGH PROFILE 32, 44,1, 48 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter
HIGH PROFILE 32-320 (kbps, VBR)

®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att latens titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3,
2.4 ID3-taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer sa att latens titel och artistens
namn kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

OM52A22 Verso-S
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® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

» Nar en enhet som innehaller MP3- eller WMA-filer ansluts kontrolleras
alla filerna pa USB-spelaren. Nar filkontrollen &r genomférd spelas den
forsta MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare
rekommenderar vi att du inte tar med nagra andra filer an MP3- och
WMA-filer, eller skapar onddiga mappar.

« Nar USB-spelaren ar ansluten och ljudanlaggningen stalls in pa USB-
lage, borjar USB-spelaren spela upp den forsta filen i den forsta map-
pen. Om samma spelare tas bort och ansluts pa nytt (utan att innehal-
let &ndras), kommer uppspelningen att fortsatta fran samma stélle som
senast.

®Filtillagg

Om filtilaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kommer de att hoppas Over (inte spelas).

® Uppspelning

+ Om du vill spela en MP3-fil med stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bithastighet pa minst 128 kbps och en samplingsfrekvens pa
44,1 kHz.

+ Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer pd marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppstéa i bérjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Microsoft, Windows och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

A\ VARNING

M Siékerhetsatgarder under kérning
Anslut inte ett USB-minne och anvand inte reglagen.
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OBSERVERA

7 Om locket till forvaringsfacket inte kan stangas ordentligt

Beroende pa storleken och formen pa USB-minnet, som ar anslutet till sys-
temet, kan locket till férvaringsfacket eventuellt inte stdngas helt. | s& fall far
inte locket stdngas med vald eftersom det kan skada USB-minnet eller
anslutningen, etc.

[ Skydda USB-minne mot skador

®Lamna inte kvar USB-minnet i bilen. Temperaturen i bilen kan bli hég vilket
kan leda till skador pa spelaren.

® Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pa USB-minnet nar det ar
anslutet, eftersom minnet eller dess anslutning kan ta skada.

© Stoppa inte in frammande féremal i ingangen, eftersom det kan skada
USB-minnet eller dess anslutning.

w
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Optimal anvandning av ljudanlaggningen*

B \| H Visa det aktuella laget
B Andra féljande instélining
ﬁ l = * Ljudkvalitet och volymba-

lans (—Sid. 275)

TEXT

@ Installd ljudkvalitet och balans
kan andras for att ge det basta
] 1 iy 9

> ljudet.

l CTH32AT029

* Automatisk ljudnivaregle-
ring ON/OFF (—Sid. 275)
H Att valja lage

[ Anvénda ljudkontrollfunktionen

M Andra ligen for ljudkvaliteten
Tryck pa (Cew).

BEn)

EiEE 2] vrid for att valja "Ljudinstalining”.
W 1

BEE3] Tryck pa =10~
yes 10

SiEm)
EiEE 4] vrid pa sé att den motsvarar énskat lage.
1

"BASS”, "TREBLE”, "FADER”, "JBALANCE”, eller "ASL”

3)[E®)

BEE5] Tryck pa =0~ .
oo G

[l

*: | forekommande fall

.
- 4~ 4
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3Em)

M Justera ljudkvaliteten

Vrid pa for att justera nivan.
1

Lage for Visat . Vrid at van- A
ljudkvalitet lage Al ster Rk teoey
Bas* "BASS” =5till 5
Lag Hog
Diskant* "TREBLE” =5till 5
Fram/bak "EADER” 7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
volymbalans bak fram
Vanster/
héger "BALANCE” L7 till R7 Valxlar till Va>EIar till
volym- vanster hoger
balans

*: Ljudkvalitetsnivan justeras individuellt i respektive ljudlage.

ED)

M Justera automatisk ljudnivareglering (ASL)

Nar ASL ar valt, vrid W at hoger for att andra ASL-graden i
1

ordningsféliden LOW, MID och HIGH.

2®)

Nar du vrider T at vanster stangs ASL av.
1

ASL justerar automatiskt ljudniva och tonkvalitet baserat pa bilens has-

tighet.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda AUX-ingang®

Denna ingang kan anvandas till att ansluta en barbar spelare som
kan avlyssnas genom bilens hogtalare.

Oppna forvaringsfacket.

Oppna locket och anslut den
barbara spelaren.

CTH32AT004

ElEE[3] Stang forvaringsfacket och tryck pa tills "AUX”
visas.

B Anvanda barbara spelare som ar anslutna till ljudanlaggningen

Volymen kan justeras via ljudanlaggningens kontroller. Alla Ovriga juste-
ringar maste utféras pa den barbara spelaren.

HVid anvandning av en barbar spelare ansluten till stromuttaget

Missljud kan uppsta vid uppspelning. Anvand den barbara spelarens strom-
kalla.

*: | forekommande fall
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvinda rattmonterade kontroller for ljudanlaggningen®

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med kontrollerna
pa ratten.

H Ljudkontroll

H Radiolage: Valja radiosta-
tioner
CD-lage: Valja spar och filer
(MP3 och WMA)

N

iPod-lage: Valja lat

CTH32ATO30 Lage for USB-spelare: Vélja

fil och mapp
Sétta pa, valja ljudkalla 3
2
[l Sla pa strémmen | o:
[oR
&
Tryck pa nér ljudanlaggningen &r avstangd. =)
=}
=1
IAndra ljudkalla | )
[0

Tryck pa om ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan vaxlar
pa foljande satt varje gang knappen trycks in.
AM—FM—CD-lage—iPod- eller USB- lage*—>AUX*—AM

*. | férekommande fall

*: | forekommande fall

4 s
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[ Justera ljudvolymen

Tryck pa "+” pa @ for att héja volymen och pa "-” for att sanka
den.

Tryck ned "+” eller ™" pa @ for att fortsatta hoja eller séanka volymen.

[ Démpa ljudet
Hall (T J] nedtryckt.

Stang av funktionen genom att halla nedtryckt igen.

IStéiIIa in en radiostation

BEE 1] Tryck pa for att valja radiolage.

BIEE 2] Tryck pa ”A” eller v” pa H for att vélja férinstalld radiosta-

tion.
For att s6ka fram stationer med mottagning, tryck pa "A” eller "v” pa

E] tills du hor en ljudsignal.

[l Vilja ett spar/en fil eller en lat |

BEE 1] Tryck pa for att valja laget for CD, iPod eller USB-
minne.

BIEE 2] Tryck pa "A” eller "v” pa E] for att véalja 6nskat spar, 6ns-
kad fil eller lat.

IVéina mapp (MP3 och WMA eller USB-minne)

BEE 1] Tryck pa for att valja laget for CD eller USB-minne.

BIEE 2] Tryck pa "A” eller v” pa E] tills du hér en ljudsignal.

4 - ’
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A\ VARNING

B Minska olycksrisken
Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.

OM52A22 Verso-S
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3-3. Anvanda kupébelysningen
Invandig belysning

H Laslampor/kupébelysning (modeller med panoramaglastak) eller
Iaslampor (modeller utan panoramaglastak) (—Sid. 281)

H Kupébelysning (—Sid. 282)

H Belysning av startkontakt "ENGINE START STOP” (modeller
med elektroniskt las- och startsystem)

@A Belysning i fotutrymme

280
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3-3. Anvanda kupébelysningen

Laslampor och laslampor/kupébelysning

I Laslampor (modeller utan panoramaglastak) |

Tander/slacker belysningen

r\r&\ CTH35AT004

I Laslampor/kupébelysning (modeller med panoramaglastak) |

w

Tanda/slacka belysningen

Jsuoipuny ebipueau|

HE Tanda belysningen

A Tander belysningen nar doér-
ren dppnas

A Slacker stralkastarna

=L CTH35AT006

%

%& 281
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Kupébelysning

E Slacka belysningen

H Tanda belysningen nar
doérren dppnas

H Tanda belysningen

CTH35AT003

M Belysning vid insteg i bilen

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
De olika lamporna téands/slacks automatiskt beroende pa laget pa startkon-
takten, om doérrarna ar lasta/olasta, och om dérrarna ar 6ppna/stangda.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

De olika lamporna ténds/slacks automatiskt beroende pa laget pa startkon-
takten "ENGINE STOP START”, om den elektroniska nyckeln ar i narheten,
om dorrarna ar lasta/olasta, och om dérrarna ar 6ppna/stangda.

B Undvik att batteriet laddas ur

Foljande lampor forblir tinda om dérren inte ar helt stangd, lamporna slacks
automatiskt efter 20 minuter:

@ Laslampor/kupébelysning (nar reglaget ar i dorrlage)
® Kupébelysning (nar reglaget ar i dorrlage)

@ ENGINE START STOP”, lampa i startkontakten
®Belysning i fotutrymmet

M Specialinstallningar som kan goras hos en auktoriserad Toyota-ater-
forsidljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning

Instéllningar (t.ex. tiden innan stralkastarna slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 478)

282

\a 4~ 9]

OM52A22 Verso-S




3-4. Anvanda forvaringsfack
Forvaringsmaojligheter

CTH36AT004

E Forvaringsfack

B Handskfack

H Flaskhallare

@ Forvaringslada (i forekommande fall)
B Mugghallare

Jsuoipuny ebipueau|

A\ VARNING

B Foremal som inte bor lamnas i forvaringsfacken

Lat inte glasdgon, tadndare eller sprayburkar finnas i férvaringsfacken efter-
som dessa kan orsaka foljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasogon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt
med andra foremal som forvaras dar.

® Tandare eller sprayburkar kan explodera. Vid kontakt med andra féremal
som forvaras i facket kan tandaren antandas eller sprayburkan kan slappa
ut gas som kan utgora brandfara.
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Forvaringsfack och handskfack

Dra locket uppat.

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder under kérning

Hall forvaringsfacket stéangt. | samband med haftig inbromsning kan en
olycka ske om en passagerare traffas av ett 6ppet forvaringsfack eller de
féremal som finns dari.

I Handskfack

Dra upp spaken for att 6ppna
handskfacket.

CTH36ATO12
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3-4. Anvanda férvaringsfack

Handskfack

B Upphangningskrok

Stang handskfacket nar upphangnings-
kroken anvands.

CTH36ATO11

A\ VARNING

W Sikerhetsatgarder under kérning 3

Hall handskfacket stangt. | samband med héaftig inbromsning kan en olycka
ske om en passagerare traffas av ett 6ppet handskfack eller de foremal som =
finns dari. s
H Sakerhetsanvisningar vid anvandning av upphangningskrok é-.
®Kontrollera att handskfacket ar stdngt nar upphangningskroken ska ;
anvandas. Foremal pa kroken kan falla ner och skada en akande vid en %
haftig inbromsning. g
@

® Anvand inte upphangningskroken for tunga eller stora foremal. Féremal
som hanger pa en krok kan sla till och skada en akande i bilen vid en haf-
tig inbromsning.

OBSERVERA

@ Upphangningskrok, lastkapacitet

Hang inte féremal som &r tyngre an 1 kg pa kroken.
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Flaskhallare

( )

=7

"

—

N\

J

CTH36AT006

N
e, /
o
T —

N\ AN \ CTH36AT007

\

HVid anvandning av flaskhallaren
@ Stang kapsylen nar du forvarar en flaska i hallaren.

®Beroende pa storlek och form gar det inte att stélla alla typer av flaskor i
hallaren.

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i flaskhallaren

Placera aldrig nagot annat an flaskor i flaskhallarna.
Andra foremal kan kastas ut och orsaka personskador vid haftig inbroms-
ning eller en olycka.
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3-4. Anvanda férvaringsfack

Flaskhallare och férvaringslada

OBSERVERA

[ Foremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Sétt fast kapsylen innan du stéller ner en flaska. Placera inga flaskor som
inte ar tillslutna i hallarna. Inte heller glas och plastmuggar som innehaller
vatska. Innehallet kan spillas ut och glas kan ga sonder.

I Forvaringslada (i forekommande fall) |

Lyft upp forvaringsladan och dra
fram den.

3
5
S
g
«Q
Q
CTH36AT008 En
>
=z
A\ VARNING S
[0

M Siékerhetsatgarder under kérning

Forvaringsladan ska vara i stangt lange. | samband med haftig inbromsning
kan en olycka ske om en passagerare traffas av en 6ppen forvaringslada
eller de féremal som finns dari.

%& 287
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Mugghallare

[ Mugghallare

Fram

CTH36AT002

Bak

CTH36AT010

A\ VARNING

B Fo6remal som inte bor férvaras i mugghallaren

Placera aldrig nagot annat an laskburkar eller muggar i mugghallarna.

Det finns risk att nagot kastas ut och orsakar personskador vid haftig
inbromsning eller en olycka. Tack om mgjligt 6ver varma drycker for att und-
vika brannskador.
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3-5. Ovriga inviandiga detaljer

Solskydd

B Om du vill fora skyddet
- framat faller du ned det.

< B Om du vill vika det mot
fonsterrutan faller du ned
\/ det, lossar det och vrider

det sedan at sidan.

CTH37AT001

w

Jauoipjuny ebipueau)
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Sminkspeglar

Skjut upp skyddet.

CTH37AT002

290

- 4~ 4

OM52A22 Verso-S

%

W2

2

\
2




3-5. Ovriga invandiga detaljer

Klocka

H Instélining av ratt timme
H Installning av ratt minut

CTH37AT038

M Klockan visas nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem 3
Startkontakten ar i "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem 5

Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage. §:

B Vid bortkoppling eller inkoppling av batteriet %‘-

Klockdata aterstalls. c

z

2

>

@

%& 291
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Yttertermometer

Displayen visar temperaturer fran —40 °C till 50 °C.

CTH37AT039

M Utetemperaturen visas nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "lENGINE START STOP” &r i tdndningslage.

M Display

| féljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller det kan ta
langre tid an normalt for visningen att andras:

@ Nar bilen stér stilla, eller vid kérning i 1&g hastighet (under 25 km/tim)

®Vid plétslig férandring av utetemperaturen (vid kérning in i/ut ur garage
eller tunnel etc.)

B Nar ’— -" eller ”E” visas

Systemet kan vara defekt. Kér bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer

Eluttag

Eluttaget kan anvandas for 12-volts tillbeh6r som kan drivas pa min-
dre @n 10 A.

Mittkonsol

CTH37AT031

w

Jsuoipuny ebipueau|

CTH37AT017

M Eluttaget kan anvandas nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ACC”- eller "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i radiolage eller tandningslage.

% 203
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/!\, OBSERVERA

M Undvik att skada eluttaget

Stang locket till eluttaget nar det inte anvands.
Frammande féremal eller vatskor som kommer in i eluttaget kan orsaka kort-
slutning.

M Undvik att sakringen gar sénder
Anvand aldrig tillbehér som kraver mer an 12 'V och 10 A.
M Undvik att batteriet laddas ur

Anvand inte eluttaget Iangre an ndédvandigt nar motorn inte ar i gang.

294
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Stolviarme”

—— | i Varmer upp vanster framsa-
1] te

/§7\ B Varmer upp hoger framsate

%ﬂ Indikeringslampan tands.

.

CTH37AT025

M Stolviarmen kan anvandas nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem 3
Startkontakten ar i "ON"-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem =

Startkontakten "lENGINE START STOP” ar i tandningslage. S

>

B N3r de inte anvinds &

Q

Stang av stolvéarmen. =

=

2

>

@

*: | forekommande fall

- T
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A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

« Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och personer med funk-
tionshinder

 Personer med émtalig hud

+ Personer som ar utmattade

» Personer som &r paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner, etc.)

@ Tack inte Over satet med nagonting nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna héjer temperatu-
ren fran satet och kan leda till dverhettning.

® Anvand inte stolvarmen mer an nddvandigt. Det kan ge upphov till smarre
brannskador eller 6verhettning.

OBSERVERA

[ Undvik skador pa stolvirmen

Placera inte tunga féremal som har en skrovlig yta pa satet och stick aldrig
nagot vasst i dynan (en nél, en spik, etc.).

M Undvik att batteriet laddas ur

Stang av stolvarmen nar motorn inte ar igang.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Armstéd”

M Forarsite

Fall ned armstodet nar det ska
anvandas.

CTH37AT026

Il Baksate
Fall ned armstodet nar det ska
\ / anvandas. 3
74 :
<
Q:
>
«Q
Q
c
>
=1
CTH37AT005 =
o
>
@

OBSERVERA

[ Undvik att armstodet skadas

Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.

*: | forekommande fall
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Panoramaglastak”

Anvand de ovre strombrytarna for att 6ppna eller stinga panorama-
glastaket.

B Oppna
B Automatisk 6ppning
(tryck och hall nedtryckt)*

Stanga
A Automatisk stangning
(tryck och hall nedtryckt)*

*: Tryck pa endera sidan av reg-
laget for att stoppa panorama-
glastaket fore helt oppet eller
helt stangt.

B Panoramaglastaket kan aktiveras nar

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten "ENGINE START STOP” ar i tandningslage.

B Klamskydd

Om ett féremal kdnns av mellan panoramaglastak och ram under stangning
stannar panoramaglastaket och éppnas nagot.

*: | forekommande fall

.
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B Om panoramaglastaket inte 6ppnas/stings automatiskt

SIIE€] 1] Tryck pa "OPEN’-sidan av reglaget fér att dppna panoramaglasta-
ket.

SIE€l2] Tryck pa "OPEN’-sidan av reglaget och hall den nedtryckt tills
panoramaglastaket 6ppnas helt och darefter stangs nagot.

Nar du har avslutat proceduren ska du kontrollera att den automatiska 6pp-
nings/stangningsfunktionen fungerar.

Om den automatiska 6ppnings/stangningsfunktionen inte fungerar ordentligt
bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

A\ VARNING

H Stinga panoramaglastaket

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon del av kroppen dar den
kan fastna nar panoramaglastaket ar i rérelse.

®Lat inte barn leka med panoramaglastaket.
Om panoramaglastaket stangs pa nagon person kan det orsaka svara
eller livshotande skador.

B Klamskydd
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i panoramaglastaket
alldeles innan det sténgs helt.

w

Jsuoipuny ebipueau|
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A\ VARNING

B Forhindra brannsar eller skador
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

@ Trots att klamskydd finns installerat ska du se till att passagerarnas hander
och ansikten inte fastnar i panoramaglastaket nar det stangs. Eftersom det
finns en risk for att klamskyddsfunktionen inte reagerar omedelbart fére
stangning, se till att inte fingrar etc. fastnar i panoramaglastaket.

@ Oppning eller stéangning av panoramaglastaket kan stoppas med en tryck-
ning pa strombrytaren.

® Om panoramaglastaket inte stangs (t.ex. pa grund av fel i klamskydds-
funktionen) kan det stdngas genom att strombrytaren trycks in och halls
intryckt.

@ Klamskyddet kan fungera om en belastning eller st6t liknande den som
anvands nar ett frammande féremal fastnar i takluckan pa grund av miljé-
massiga forhallanden eller koérférhallanden.

@ Takets insida blir het om bilen far sta i direkt solsken under langre tid. Vid-
ror inte delarna i utrymmet mellan takets insida och takluckan eftersom du
kan branna dig.

@ Vidror inte ojamna eller nétta delar av takets insida eftersom du kan skada
dig sjalv.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Golvmatta

Anvand endast sadana golvmattor som ar specifikt avsedda for for-
don av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa
golvbekladnaden.

STEG

Fast hakarna (klammorna) i
halen pa golvmattan.

CTH35AT069

STEGH Vrid den 6vre delen av haken

" o K}
. (klamman) sa att golvmattan
fasts sakert pa sin plats.
5
> *: Passa alltid in A-markeringen. >
= (@D 2
«Q
Q
<y
>
=
STS35AN002 g
Hakarnas (klammornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar. g

%& 301
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A\ VARNING

(klammorna).

Hinnan du borjar kora

CTH35AT070

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Forsummelse kan orsaka att mattan pa forarplatsen bérja glida och eventuellt
trassla in sig med pedalerna under koérning. Foljden kan bli plotslig hog hastig-
het, eller att bilen blir svar att fa stopp pa, vilket kan leda till en allvarlig olycka.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

®Anvand inte golvmattor som ar avsedda fér andra modeller, eller andra
arsmodeller, &ven om de ar Toyota originalmattor.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for forarplatsen.
@®Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahdllna hakarna

® Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.

®Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa ratt plats med de tillhandahallna
hakarna (klammorna). Var sarskilt nog-
grann med att utféra denna kontroll
efter rengoring av golvet.

®Nar motorn ar avstangd och véaxelspa-
ken ar i lage P (Multidrive) eller N
(manuell vaxelldda MultiMode) ska du
trampa ned varje pedal helt till golvet
for att kontrollera att pedalen inte trass-
lar in sig med golvmattan.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
Funktioner i bagageutrymmet

B Lastkrokar

Dra i den krok som ska anvan-
das.

Lastkrokarna ar avsedda att
gora fast 16sa foremal.

CTH35AT031

B Golv i tva nivaer (i forekommande fall)

Laget av tvanivagolvet kan
andras (sankt/héjt) (—Sid. 305)

w
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CTH35AT058
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B Forvaringsfack (i forekommande fall)

Typ A

CTH35AT032

.
N
—13 )
A=r=asl)
MW
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[ Anvinda golvet i tva nivaer

B Sanka golvet i tva nivaer

Lyft upp golvet i tva nivaer och
dra det mot dig.

Sank ned tvanivagolvet langs
sparet och stang golvpanelen.

CTH37AT041

Jauoipjuny ebipueau)
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M Ta bort tvanivagolvet
Fore borttagningen, hoj tvanivagolvet till dess 6vre lage. Om den ar i
sitt Iagsta lage kan golvpanelen inte tas bort.

Lyfta upp tvanivagolvet.

Lyft upp tvanivagolvet hogre
genom delen "A”, som bilden
visar.

CTH37AT043

.
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\ — CTH35AT067

CTH35AT064

OM52A22 Verso-S

Lyft upp tvanivagolvet.

H Ta bort haken p& tvanivagol-
vets baksida.

B Fast haken pa bakluckans
ovre Oppning, som bilden
visar.

307
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M Ta bort insynsskyddet
Insynsskyddet kan tas bort pa féljande satt:

Lossa stropparna.

A Lyft ut insynsskyddet ur hallarna.

Lossa hyska-och-hake-fastena fran rygg-
stédet och ta bort insynsskyddet.

CTH37AT046

A\ VARNING

B Nar du flyttar tvanivagolvet eller golvpanelen

Placera inga foremal pa tvanivagolvet eller pa golvpanelen nar du lyfter eller
sanker panelen. Annars kan du fastna med fingrarna, eller en olycka kan ske
med skador som foljd.

B Nar lastkrokarna inte anvéands
Fall alltid ned lastkrokarna i golvet igen for att undvika skador.
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Underhall och skotsel 4

4-1. Underhall och skoétsel

Rengora och skydda
bilens exteritr

Rengora och skydda
bilens interior

. Underhall
Underhallsbehov

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakerhetsatgarder nar du
sjalv arbetar med bilen ... 320

Motorhuv

Placering av
garagedomkraft

Motorrum

Batteri till fjarrkontroll/
elektronisk nyckel

Kontroll och byte av
CELGIET

Glodlampor
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4-1. Underhall och skétsel
Rengora och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt ypperliga
skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross,
hjulhus och pa bilens underrede for att avldgsna smuts och
damm.

@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. sdmskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skolj
ordentligt med vatten.

@ Torka bort 6verflodigt vatten.

@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar forlora sin vattentatande forma-
ga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras
nar karossen ar sval.

M Automatisk biltvatt

®Fall in speglarna och ta bort antennen innan du tvattar bilen. Backa inte
in bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter tvatten och
att backspeglarna falls ut.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.

®| vissa automatiska biltvattar kan den bakre spoilern stéra maskineriet i
tvatten. Det kan hindra bilen fran att rengoras ordentligt eller orsaka ska-
dor pa den bakre spoilern.

B Hogtryckstvattar
® Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av bilens rutor.
®Kontrollera att tanklocket ar stangt innan du kor in i en biltvatt.
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M1 en biltvatt (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om ddrrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln finns inom rack-
vidd kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. Férvara nyckeln
minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln inte kan stja-
las.)

B Aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt rengdringsmedel.
Harda borstar och rengéringsmedel med slipmedel i ska inte anvandas.
Anvand inte starka kemiska rengéringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvéands till lacken.

® Anvand inte rengdringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter kor-
ning langre strackor i varmt vader.

@ Skolj snabbt bort rengdringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.
i Stotfangare

Gnid inte med slipande rengéringsmedel.

OM52A22 Verso-S
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A\ VARNING

B Nar du tvattar bilen

Spruta inte vatten inuti motorutrymmet. Annars kan till exempel brand uppsta
i elutrustningen.

B Vid rengoring av vindrutan (modeller med vindrutetorkare med regn-
sensor)

Kom ihag att stanga av vindrutetorkaren.

Om torkarspaken far vara kvar i lage "AUTO” kan vindrutetorkaren ovantat
ga igang i féljande situationer. Férsummelse att stdnga av torkarspaken kan
orsaka skador pa torkarbladet och eventuellt leda till att hander fastnar, eller
andra svara skador.

® Om en hand vidrér vindrutans 6vre del, dar regnsensorn ar placerad
® Om en vat trasa eller liknande halls nara regnsensorn.

B Forsiktighetsatgarder betraffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.

Vidror inte avgasroret forran det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidror ett hett avgasror.

OBSERVERA

W Hindra forsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (latt-
metallfalgar etc.)

© Tvatta bilen omedelbart i foljande fall:

« Efter kdrning i eller nara kustomraden

« Efter kbrning pa saltade vagar

» Nar det finns tjara eller sav fran trad pa lacken

* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken

« Efter kdrning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig

+ Nar bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera

» Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor
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OBSERVERA

© Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.

®Forhindra att falgarna rostar genom att aviagsna all smuts och placera hju-
len i ett utrymme med lag luftfuktighet vid forvaring.

W Rengoring av de utviandiga lamporna

© Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampans yta.

®Vaxa inte lamporna.
Vax kan skada glaset.

[ Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
®Kontrollera att antennen ar monterad innan du bérjar kora.

©®Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kor in i en automatisk biltvatt,
ska du se till att den férvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort.
Innan du kér ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.

71 en automatisk biltvatt (modeller med regnavkdannande vindrutetorkare)

Av Stang av vindrutetorkaren.
/% Om torkarspaken ar i lage "AUTO”, kan
torkaren aktiveras och torkarbladet kan
\
T / da skadas.

CTH41ATO001

[ Undvik skador pa antennen
Ta bort antennen i féljande situationer:
©® Om antennen nar upp till taket i ett garage eller liknande plats

© Om bilen maste tackas 6ver

[9S103S 4OO [|ByJepun
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4-1. Underhall och skotsel
Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjédlper dig skydda bilens interior och halla den i
béasta skick:

l Skydda bilens interior

Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av
smutsiga ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.

H Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.

® Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med
utspatt rengéringsmedel.

Anvand en 5-procentig I16sning av neutralt ylletvattmedel.

@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvatt-
medel och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avlagsna kvarva-
rande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och
i skugga.

B Rengoring av ytor med syntetlader
@ Avlagsna l6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa en mjuk svamp eller
trasa nar du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka
bort I16sningen med en ren, fuktig trasa.
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W Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att kupén rengérs atminstone tva ganger om aret for
att bibehalla kvaliteten pa bilens interior.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan
genom att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkel-
rorelser. Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka.
Resultatet blir bast om du haller mattan sa torr som mgjligt.

M Sakerhetsbalten

Rengoér med mild tvallésning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransade eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen.
Det kan leda till att de elektriska komponenterna etc. blir defekta eller bor-
jar brinna.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata.
(—Sid. 92)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I6ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

HInvandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller poleringsrengorare. Instrumentpanelen kan
spegla sig i vindrutan och hindra forarens sikt vilket kan leda till en olycka
som kan resultera i svara eller livshotande skador.

[9S103S 4OO [|ByJepun
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OBSERVERA

" Rengoringsmedel

®Anvand inte nagot av féljande rengdringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:

» Andra ytor an saten: Organiska amnen, t.ex. bensen eller bensin, alka-
liska eller sura l6sningar, farg- eller blekmedel
» Saten: Alkaliska eller sura Idsningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit

®Anvand inte polervax eller poleringsrengérare. Lackade ytor pa instru-
mentpanelen eller pa andra ytor i bilens interidr kan skadas.

[ Skydd mot skador pa laderkladda ytor
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av l1aderytor:
® Avlagsna omedelbart damm eller smuts pé laderkladda ytor.

© Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt pA sommaren.

®Undvik att placera foremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

[l Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanldggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanlaggningen
ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karossen.

W Rengoring av bakrutans insida

® Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans var-
meslingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med
en rorelse som |6per parallellt med varmeslingorna.

®Var noga med att inte skada varmeslingorna.

316

%

OM52A22 Verso-S

ﬁ

U



4-2. Underhall
Underhallsbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall dar nédvandigt for att kor-
ningen av din bil skall vara saker och ekonomisk. Toyota reckommen-
derar att foljande underhall utfors:

l Service enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bor utféras vid angivna intervall enligt
serviceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i "Service &
Garanti” i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Vilka arbeten kan du gora sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv bara du
ar lite handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och speci-
alkunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade
fackman. Aven om du har lang erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning utfora servicearbeten och reparationer. Varje auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad noterar utfért underhall i
bilens garantihafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behéva
garantireparation. Skulle du valja att anlita en annan valkvalificerad
och valutrustad verkstad an en auktoriserad Toyota-verkstad for repa-
rationer eller underhall av din bil rekommenderar vi att du begar att
verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhall.
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B Vem ska utfora service?

For att halla din bil i basta mojliga skick rekommenderar Toyota att alla reparatio-
ner och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. For repara-
tioner och underhall som téacks av bilens garanti bér du uppstka en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller verkstad som anvander Toyota originaldelar vid alla
slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelaktigt att anvanda auktoriserade
Toyota-aterforséljare eller -verkstader for reparationer som inte tacks av bilens
garanti. Pa grund av att de ar erfarna specialister pa Toyotabilar kan medlemmar
av Toyota natverk hjalpa dig vid alla typer av problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt serviceschemat —
tillférlitligt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av Toyotabilar.

B Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa férandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken pa att
bilen behéver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att bilen
behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
@ Markbart minskad kraft i motorn
® Konstiga ljud fran motorn

@ Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luftkondi-
tioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har férandrats (Det kan tyda pa farligt Iackage av koldioxid. Kor
da med fonstren dppna och lat omedelbart kontrollera avgassystemet.)

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen eller kopplingspedalen kénns svampig
(modeller med manuell vaxellada), pedalen gar nastan ned i golvet, bilen drar
snett vid bromsning

©® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken ska du snarast lamna in bilen till en
auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av justering eller
reparation.

.
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A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador pé bilen och i véarsta fall sva-
ra eller livshotande skador.

l Skotsel av batteriet

Batteriets poler och relaterade tillbehor innehaller bly och blyféreningar som
kan orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering. (—Sid. 335)

OM52A22 Verso-S
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv
Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfor nagot service-
arbete pa egen hand.

Foremal Delar och verktyg

* Varmt vatten

» Bakpulver

* Smorjfett

* Vanlig skiftnyckel
(till polbultarna)

* Destillerat vatten

Batteriets skick (—Sid. 335)

 "Toyota Super Long Life Coolant”
eller likvardig etylenglykolbase-
rad kylarvatska som inte innehal-
ler silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik

Kylarvatskans niva (—Sid. 333) med lang livslangd. "Toyota
Super Long Life Coolant” ar en
fardig blandning av 50 % kylvat-
ska och 50 % avjoniserat vatten.

* Tratt (endast vid pafyllning av
kylarvatska)

 "Toyota Genuine Motor Oil” eller
likvardig

Motoroljans niva (—Sid. 328) | « Trasor eller papper

* Tratt (endast vid pafyllning av
motorolja)

» Sakring med samma amperetal

Sakringar (—Sid. 355) Somlriginalsi

* Glédlampa med samma siffra och
watt-tal som originalet

Glédlampor (—Sid. 370) | * Kryssmejsel

» Sparmejsel

« Skiftnyckel

Kylare, kondensor och intercooler
(—Sid. 335)
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Foremal Delar och verktyg

* Lufttrycksmatare

Lufttryck i dacken (—Sid. 344) | | Tryeklufiskélla

* Spolarvatska med frostskydd
(pa vintern)

* Tratt (endast vid pafyllning av
vatten eller spolarvatska)

Spolarvatska (—Sid. 339)

A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plétsligt kan
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar
for att inte riskera dédsfall eller svara skador:

M Vid arbete i motorrummet:

@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rorelse.

®ROr inte motorn, kylaren, avgasroret, etc. omedelbart efter kérning efter-
som de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa
vara mycket heta.

®Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller tra-
Ssor.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och
batteri. Bransle och batteriangor ar lattantandliga.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med batteriet. Det innehaller svavel-
syra som ar mycket giftig och starkt fratande.

@ Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor.
Spola omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller i
oégonen.

Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.

[9S103S 4OO [|ByJepun
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A\ VARNING

W Vid arbete nara de elektriska kylflaktarna eller kylargrillen

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Kontrollera att motorn ar
avstangd. Om startkontakten ar i "ON’-lage kan den elektriska kylflakten
starta automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskans tem-
peratur ar hdg. (—Sid. 335)

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Se till att startkontakten
"ENGINE START STOP” ar i avstangt lage. Om startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i tandningslage kan den elektriska kylflakten starta auto-
matiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskans temperatur ar
hég. (—Sid. 335)

M Skyddsglasogon

Bar skyddsglasdgon sé att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i dgonen.

OBSERVERA

10m du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka ondédigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdndning med brand i
motorrummet som foljd.

[ Om viétskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hog.
Om du behdver fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

CTH43AT119

Skjut sparren at vanster och
lyft huven.

Stall upp motorhuven genom
att satta in stodstaget i urtaget
i huven.

[9S103S 4OO [|ByJepun

CTH43AT292

A\ VARNING

HE Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och sparrad.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Placering av garagedomkraft

Nar du anvéander en garagedomkraft ska du placera den absolut ratt i
lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa bilen eller pa

manniskor.
Fram
A )
B
g— v///@
o
=
=
\_ J
CTH43AT314
Bak

CTH43AT288
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A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen

Observera foljande sakerhetsatgarder for att reducera risken for svara eller
livshotande skador:

®Lyft upp bilen med en garagedomkraft
av samma typ som pa bilden.

CTH43AT118

® Om du anvander en garagedomkraft ska du folja anvisningarna som leve-
reras tillsammans med garagedomkraften.

® Anvand inte domkraften som levererades med bilen.

@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil nar den halls upplyft med garage-
domkraft.

® Anvand alltid en garagedomkraft och/eller pallbockar pa en hard, jamn yta.
@ Starta inte motorn nér bilen ar upplyft med garagedomkraften.

@ Stanna bilen pa plant och stadigt underlag, ansatt parkeringsbromsen och
for vaxelspaken till P (modeller med Multidrive), E, M eller R (modeller
med manuell MultiMode véaxelldda) eller R (modeller med manuell vaxella-
da).

® Kontrollera att du placerar garagedomkraften vid lyftpunkten.
Om bilen lyfts och garagedomkraften ar felplacerad kan bilen skadas eller
falla av domkraften.

@ L4t ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkraft.

®Lagg ingenting mellan garagedomkraften och bilen eller under garage-
domkraften nar du lyfter bilen.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Motorrum

1,33-liters bensinmotor

I' I— 4."'5.’\ EA —
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CTH43AT310
H Sakringsboxar (—Sid. 355) H Behallare for kylarvatska
B Lock till pafyliningshal for (—Sid. 333)
motorolja (—Sid. 329) @ Kylare (—Sid. 335)

Matsticka fér motorolja
(—Sid. 328)

A Batteri (—Sid. 335)

OM52A22 Verso-S

Elektrisk kylflakt
H Kondensor (—Sid. 335)

HEl Behallare for spolarvatska
(—Sid. 339)
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1,4-liters dieselmotor

CTH43AT299

H Sakringsboxar (—Sid. 355)

H Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 329)

Matsticka fér motorolja

(—Sid. 328)
A Branslefilter  (—Sid. 453)
A Batteri (—Sid. 335)

OM52A22 Verso-S

A Intercooler
Kylare

H Elektrisk kylflakt
H Kondensor

(—Sid. 335)
(—Sid. 335)

(—Sid. 335)

il Behallare for kylarvatska
(—Sid. 333)

[ Behallare for spolarvatska
(—Sid. 339)
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[ Motorolja

Stang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

H Kontroll av motoroljenivan

EiIE€] 1]Bensinmotor: Parkera bilen pa plan mark. Stang av motorn
och vanta minst i fem minuter sa att all olja hinner rinna ned i
oljetraget.

Dieselmotor: Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har
varmts upp och darefter stangts av, vanta i minst 5 minuter sa
att all olja hinner rinna langst ner i motorn.

Hall en trasa under och dra ut
matstickan.

CTH43AT311

SIIE€] 3] Torka av matstickan.
Sétt tillbaka matstickan s& langt det gar.
Hall en trasa under dnden, dra ut matstickan och las av oljeni-

van.
EiE€l 6] Torka av matstickan och sétt tillbaka den sé& langt det gar.
Typ A
H} Lag
A Full
—_—

CTH43AT013

328

- 4~

OM52A22 Verso-S

ﬁ

%

&
//]\



Typ B

H Lag
A Full

CTH43AT014

H Fylla pa motorolja

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver lagniva-
markeringen ska du fylla pa olja
av samma typ som redan finns i
motorn.

CTH43AT312

Kontrollera oljetypen och férbered det du behdver for att fylla pa
motorolja.

Val av motorolja —Sid. 465

Oljekvantitet .
(Lag—Full) 1.5 liter
Detalj Ren tratt

BIEE 1] Vrid locket forsiktigt moturs nar du ska ta bort det.
Fyll pa oljan langsamt och las av métstickan.
BIEE 3] Vrid locket forsiktigt medurs nar du sétter tillbaka det.

- 4~
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B Motorns oljeférbrukning

® Oljeférbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du
kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kérning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor forbrukar mer olja.

®Vid beddémning av oljeférbrukningen maste man ta hansyn till att oljan
kan spadas ut. Det gor det mycket svart att beddma oljeférbrukningen
exakt.

@ Oljeférbrukning: Max 1,0 liter per 1 000 km

® Om din bil forbrukar mer an 1,0 liter varje 1 000 km bor du kontakta en
auktoriserad Toyota-forséljare eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

330

\a 4~ ~3/

OM52A22 Verso-S

\E




%

[l Efter byte av motorolja (endast dieselmotor)

Datum for byte av motorolja bor nollstallas. Gor sa har:
Byt visning till trippmétare "A” medan motorn &r igang. (—Sid. 164)
Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

Stang av motorn med startkontakten.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Tryck startkontakten "ENGINE START STOP” till avsténgt lage.
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Medan du trycker pa displayandringsknappen (—Sid. 164), vrid
startkontakten till lage "ON” (men starta inte motorn eftersom noll-
stallningen da avbryts). Fortsatt att trycka ned knappen tills trippma-
taren visar "000000".

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Medan du trycker pa displayandringsknappen (—Sid. 164), tryck
startkontakten "ENGINE START STOP” till tandningslage (men
starta inte motorn eftersom nollstéllningen da avbryts). Fortsatt att
trycka ned knappen tills trippmataren visar "000000”.

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfor
inte for langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort
anvand motorolja fran huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som
féreskrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljékontor eller mot-
svarande. Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avlopps-
brunn eller direkt pa4 marken. Ring en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning eller en bensinstation och fraga var du kan Idmna oljan for ater-
vinning eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

%
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OBSERVERA

M Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[T Vid byte av motorolja
© Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
OFyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfér risk fér motorskador.
® Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oljepafyliningen ar ordentligt atdraget.
[ Motorolja (endast dieselmotorer)

Anvandning av annan motorolja an ACEA C2 kan skada katalysatorn.
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[ Kylarvitska |

Ratt kylvatskeniva ska ligga mellan linjerna "FULL” och "LOW” pa
behallaren nar motorn &r kall.

Bensinmotor

E Behallarens lock
B "FULL"-strecket
"LOW”-strecket

Om vatskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL”".

CTH43AT148

~N| H Behallarens lock
B "FULL"-strecket
"LOW”-strecket

Om vatskenivan ar under "LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL”".

J

CTH43AT303

[9S103S 4OO [|ByJepun
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B Kylarvatska
Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykol-
baserad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstalld med hybridteknik for organisk syra som ger lang
livslangd.
"Toyota Super Long Life Coolant” ar en blandning av 50 % kylvatska och
50 % destillerat vatten. (Minimitemperatur: —35 °C)
Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Gor en visuell kontroll av kylaren, slangar, kylarlock, avtappningsplugg och
vattenpump.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.

A\ VARNING

B Om motorn ar 6verhettad
Ta inte bort kylarlocket.
Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka brannskador eller andra skador.

OBSERVERA

[ Fylla pa kylarvitska
Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvéandas for att bibehalla ratt
smorjning, rostskydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller
kylarvatskeflaskan.

7Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att férhindra skador pa delar eller
lackering.
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I Kylare, kondensor och intercooler

Kontrollera kylare, kondensor och intercooler och avlagsna eventu-
ella frammande féremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte
ar saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

A\ VARNING

B Om motorn ar overhettad

Ror inte kylaren, kondensorn eller intercoolern. De kan vara mycket heta
och kan ge upphov till brannskador.

I Batteri

Kontrollera batteriet pa foljande satt.

M Forsiktighetssymboler
Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar fol-

jande:
ROk ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka Batterisyra
inte gnistor
Skvdda daonen EE Observera anvisningar
y 9 for anvandning
Hall barn pa avstand Explosiv gas

OM52A22 Verso-S
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Il Batteriets utsida

Kontrollera att batteriets poler inte ar korroderade, att inga anslut-
ningar sitter 16st eller ar spruckna samt att fastbygeln haller fast
batteriet.

B Poler
A Fastbygel

CTH43AT317

Bl Kontroll av batterivatskan

Kontrollera att vatskenivan ar
mellan linjerna  fér "UPPER
LEVEL” och "LOWER LEVEL".

H"UPPER LEVEL"-linjen
H’LOWER LEVEL-linjen

Fyll pa med destillerat vatten om
vatskenivan ar vid eller under
"LOWER LEVEL”".

CTH43AT020

Ta bort cellhatten.
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Fyll p& destillerat vatten.

Kontrollera vatskenivan genom att titta direkt i cellen om "UPPER
LEVEL"-strecket inte ar synligt.

Sétt tillbaka cellhatten ordentligt.

B Fore laddning av batteriet

Nar batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och
explosiv. Observera darfor féljande innan batteriet laddas:

® Lossa jordkabeln om batteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

® Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att lad-
daren ar avstangd. Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar du tar
bort kablarna fran batteriet.

B Nar batteriet har laddats/ateranslutits (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

®Det gar eventuellt inte alltid att 1dsa upp dérrarna med det elektroniska
I&s- och startsystemet omedelbart efter att batteriet har kopplats tillbaka.
Las upp/las i sa fall dérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den meka-
niska nyckeln.

@ Starta motorn med startkontakten "ENGINE START STOP” i radiolage.
Motorn startar eventuellt inte om startkontakten lENGINE START STOP”
ar i avstangt lage. Motorn kan emellertid fungera normalt fran det andra
forsoket.

@ Laget for startkontakten "ENGINE START STOP” lagras av bilen. Om
batteriet har anslutits pa nytt atergar bilen till samma lage for startkontak-
ten "ENGINE START STOP” den var i innan batteriet kopplades bort. Se
till att motorn ar avstangd innan batteriet kopplas bort. Var extra forsiktig
nar batteriet ansluts om Iaget for startkontakten lENGINE START STOP”,
fore bortkopplingen, inte ar kant.

Om motorn inte startar efter flera forsok ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

OM52A22 Verso-S
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A\ VARNING

M Kemikalier i batteriet

Batterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande, och kan pro-
ducera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for sva-
ra eller livshotande skador genom att vidta féljande sakerhetsatgarder nar
du arbetar vid eller i narheten av batteriet:

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid batteriet genom att vidréra batteriets
poler med nagot verktyg.

® ROk inte och tand inte tandstickor i narheten av batteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
®Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.
® Anvand skyddsglastgon nar du arbetar i narheten av batteriet.
@ Se till att inga barn kan komma i kontakt med batteriet.
B Ladda batteriet pa saker plats

Batteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte batteriet i ett stangt
garage eller annat utrymme utan god ventilation.

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till I4kare
eller sjukhus. Fortsatt om mojligt att skoélja 6gonen under farden till nar-
maste sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller om huden kanns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kla-
derna och folj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Drick ocksa nagon
alkalisk I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt agg eller vege-
tabilisk olja. Se till att omedelbart komma under lakarvard.
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OBSERVERA

[ Vid laddning av batteriet

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksa om att all elek-
trisk utrustning ar avstangd.

Vid pafylining av destillerat vatten

Undvik att fylla pa fér mycket. Om vatten spills nar batteriet laddas upp kan
det orsaka korrosion.

[ Spolarvitska

Om spolarvatskan i behallaren ar
under "FULL”-strecket ska du
fylla pa spolarvatska upp till
"FULL"-strecket.

CTH43AT287

A\ VARNING

W Vid pafylining av spolarvatska

Fyll inte pa spolarvatska medan motorn ar varm eller igang. Spolarvatskan
innehaller alkohol och kan antandas om den spills pa motorn.
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/!\, OBSERVERA

[ Anvand aldrig annan vatska a@n spolarvitska

Anvand inte tvalldsning eller frostskyddsmedel i stallet fér spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

W Utspadning av spolarvatska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa spolarvatskebehallaren.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Dack

Byt ut eller flytta om déacken i enlighet med serviceintervall och dack-
slitage.

B Kontrollera dacken

E Nytt dackmoénster
HA Forslitningsvarnare
Slitet ddckmdonster
"TWI” eller "A” pa sidan av

dacket anger var forslitnings-
varnarna sitter.

Kontrollera reservdackets
skick och lufttryck om det inte
har roterats.

CTH43AT213

B Dackrotation

Rotera hjulen i angiven ord-
ningsfoljd.
CJe=——=>[_] ) . _ .
For att jamna ut slitaget pa
dacken och o©ka deras livs- c
Fram Ié'i[?gdd relt(ommg.r)dl?rar Toyc;ta cgb_
att du roterar dacken ungefar 2
— — var 10 000 km. s‘:}=’:
o
CTH43AT023 g'
(2]
P
173
@
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B Nar dacken ska bytas
Déacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken sa djupa att kordva-
ven syns eller om det finns utbuktningar som tyder pa inre skador

@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning som kan ge dig rad.

M Déckets livslangd

Alla dack som ar aldre &n sex ar maste kontrolleras av en fackman, dven om
de inte har anvants eller verkar oskadade.

B Om vinterdackens monsterdjup slits ned under 4 mm
Sadana dack gor ingen nytta i sno.

A\ VARNING

HVid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftéverféringen och vaghallningen
kan forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackmonster.
Blanda inte heller ddck som har vasentliga skillnader i slitage.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.

®Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbaltdack).

®Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.

® Modeller med ndodhjul: Om bilen har ett nédhjul monterat far den inte
anvandas till bogsering.
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OBSERVERA

[ Korning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kér pa vagar med I6st material pa ytan eller gro-
par.

Under sddana férhallanden kan dacken tappa luft varvid dampningen for-
samras. Dessutom kan koérning pa daliga vagar orsaka skador saval pa sjal-
va dacken som pa falgar och kaross.

7 Om lufttrycket i respektive dack sjunker under kérning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.

\a 4~
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att lufttrycket
kontrolleras minst varannan vecka. (—Sid. 473)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Koérning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till féljande:
® Forsamrad bransleforbrukning
@ Foérsamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sékerhet
® Skador pa kraftéverféringen

Om du ofta maste fylla pa luft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for kontroll.

M instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:

@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre
timmar och koérts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara
nagra tiondels bar kan forsamra bade kéregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar
normalt att trycket i dacken ar hogre efter korning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

M Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan foljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med dddsfall eller svara skador:

® Okad férslitning

® Ojamnt slitage

@® Dalig vaghallning

@ Risk for dackexplosion genom Overhettning

® Forsamrad tatning mot falgen

@® Deformation av falgen och/eller dacket kan kréangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagba-
nan

OBSERVERA

[ Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt trdnga in i ventilen och ge upphov till
luftiackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.

OM52A22 Verso-S
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Falgar

Om en félg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan dacket lossna fran filgen eller gora sa att foraren forlo-
rar kontrollen 6ver bilen.
H Val av falg
Nar du byter falgar bér du forsakra dig om att de nya falgarna
har samma lastkapacitet, diameter, bredd och inpressningsdjup
(offset) som originalfalgarna*.
En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan
leverera réatt falgar till din bil.
*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota avrader fran att anvanda féljande:
@ Falgar av varierande storlek eller typ
@ Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

B Sakerhetsanvisningar for aluminiumfalgar (i forekommande
fall)
® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel
som ar avsedd foér aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska
du efter 1 600 kilometers koérning kontrollera att hjulmuttrarna
fortfarande ar atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du
monterar snokedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyotas balans-
vikter eller likvardiga vikter. Vikterna skall knackas in med
plast- eller gummiklubba.
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A\ VARNING

H Vid falgbyte
®Anvand aldrig andra falgar &n de som rekommenderas i instruktionsbo-
ken, eftersom det kan leda till forsamrad vaghalining.

® Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglost dack pa en falg
avsedd for slanglést dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka
dodsfall eller svara skador.

B Montera hjulmuttrar

@ Kontrollera att hjulmuttrarna monteras med den avsmalnande &nden inat.
Om de monteras med den avsmalnande anden utat kan falgen ga sonder
och slutligen fa hjulet att falla av under korning, vilket kan leda till en
olycka med svara eller livshotande skador som féljd.

56

Avsmalnande del

/ CTH43AT318

® Anvand aldrig olja eller smorjfett pa bultar eller hjulmuttrar.
Olja och smorjfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smarjfettet fa hjul-
muttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en olycka med svara
eller livshotande skador som f6ljd. Avlagsna all olja och allt smorjfett fran
bultar och hjulmuttrar.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditione-
ringsfiltret bytas regelbundet.

B Demontering

EIEE 1] vrid startkontakten (modeller utan elektroniskt 1&s- och
startsystem) eller tryck startkontakten "ENGINE START
STOP” (modeller med elektroniskt 1as- och startsystem) fill
avstangt lage.

Oppna handskfacket. Fér bort
damparen.

STEG

CTH43AT266

Tryck handskfacket inat pa
bilens yttersida for att lossa
klorna.

Dra ut handskfacket och lossa
de undre klorna.

CTH43AT270
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EIEE 5] Ta bort locket till filtret.

CTH43AT216

EIEE6]Byt ut det mot ett nytt filter. Markeringarna "TUP” pa filtret
ska riktas uppat.

M Kontrollintervall

Granska och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema. Filtret
kan behdva bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljéer eller i omra-
den med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti” i
bilhandlingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OM52A22 Verso-S
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/!\, OBSERVERA

@ Nér du anvéander luftkonditioneringen

Se till att ett filter alltid &r monterat.
Om luftkonditioneringen anvands med filtret borttaget kan systemet skadas.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Batteri till fjarrkontroll/elektronisk nyckel

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.
B Du behover foljande:
@ Sparmejsel

@ Litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller CR1632 (modeller med elektroniskt las- och

startsystem)
H Byta batteri (modeller utan elektroniskt las- och startsys-
tem)
Ta bort locket.

Tack skruvmejselns huvud
med en trasa for att skydda
: nyckeln.

:? Undvivk att knapparna faller av
genom att lagga ytan med
knapparna nedat.

CTH43AT285

Ta bort modulen.

[9S103S 4OO [|ByJepun
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Oppna locket och ta bort det
urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med
”+”-polen uppat.

CTH43AT161

B Byta batteri (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

Ta ut den mekaniska nyckeln.

CTH43AT156

STEG Ta bort locket.
N Tack skruvmejselns huvud
O med en trasa for att skydda
nyckeln.

CTH43AT157
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STEGE Ta bort det urladdade

batteriet.

Satt in ett nytt batteri med
”+”-polen uppat.

@l

CTH43AT158

B Anvand ett litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem), CR1632 (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

@ Batterier kan kopas hos en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i
butiker dar du kdper elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommen-
derar.

® Folj gallande bestdmmelser for deponering av anvanda batterier.
B Om nyckelbatteriet ar urladdat
Foljande symptom kan uppsta:

®Det elektroniska las- och startsystemet (i forekommande fall) och fjarr-
kontrollen fungerar inte som de ska.

® Annars reduceras rackvidden.

B Vid byte av batteri (modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem)

Byt enheten rakt ovanifran. Om den byts
snett ovanifran kan det hindra knapparna
(T fran att fungera ordentligt.

¥

7

CTH43AT219
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A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar

Forvara borttagna batterier utom rackhall for barn. Dessa delar &r sma och
om de svéljs av barn kan de orsaka kvavning. Forsummelse kan leda till
svara eller livshotande skador.

M Certifiering av litiumbatteri

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT
BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER

OBSERVERA

[ For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

© Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan orsaka rost pa batteriet.

®ROr inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.
©BJgj inte nagon av batteriets poler.

354
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha
gatt. Kontrollera i sa fall och byt sakring vid behov.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Vrid startkontakten till avstangt lage.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Tryck startkontakten "ENGINE START STOP” till avstangt
lage.
Oppna locket till sékringsboxen.

Motorrum (typ A sadkringsbox)

Tryck in fliken och lyft bort
locket.

Tryck in fliken och lyft bort
locket.

[9S103S 4OO [|ByJepun
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CTH43AT301
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Dra i gummilisten pa kanten
for att haka loss den fran
locket. Tryck in flikarna och lyft
upp locket. Ta bort locket till
batteripolen och  darefter
locket till sakringsboxen.
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Underhall och skotsel
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Ta bort locket.

CTH43AT154

Under instrumentpanelen
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Om né&got har upphért att fungera, se "Sékringarnas place-
ring och amperetal” (—Sid. 361) fér information om vilken
sakring som ska kontrolleras.

Ta bort sé&kringsboxen.

CTH43AT114

Endast sakringar av typen A
kan tas bort med hjalp av
utdragningsverktyget.

Utdragningsverktyget ar place-
rat pa baksidan av boxlocket,

typ A.

SII=€] 5| Kontrollera om sakringen &r trasig.

Typ A

S

CTH43AT009

Typ B

CTH43AT010

358
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E Normal sakring
H Trasig sakring

Byt sékringen mot en ny med
motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.

E Normal sakring
A Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.
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CTH43AT165

CTH43AT167

CTH43AT166

OM52A22 Verso-S

E Normal sakring
H Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.

H Normal sakring
H Trasig sakring

Byt sakringen mot en ny med
motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.

E Normal sakring
H Trasig sakring

Byt sékringen mot en ny med
motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.

[9S103S 4OO [|ByJepun
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E Normal sakring
H Trasig sakring

/* Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

CTH43AT233
EilE€] 6] Satt tillbaka locket och gummilisten. (endast lock till box av
typ C)

CTH43AT306
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ISéikringarnas placering och amperetal

B Motorrum

Typ A

CTH43AT228

Sakring Ampere Krets

Flerportsbransleinsprutnings-

EFI MAIN™" 20 A system/sekventiellt flerportsbrans- g
; leinsprutningssystem g
Qo
Flerportsbransleinsprutnings- s
ECD MAIN*2 30A system/sekventiellt flerportsbrans- S
leinsprutningssystem, EFI NO.2 %
Flerportsbransleinsprutnings- 8’
2 | EFINO.3 75A system/sekventiellt flerportsbrans-
leinsprutningssystem
3 | HORN 10A Signalhorn

Stopp & Start-system, flerports
bransleinsprutningssystem/sekven-
tiellt flerports bransleinsprutnings-
system

4 | EFINO.2 10 A

361
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Sakring Ampere Krets

Elektroniskt las- och startsystem,
flerports bransleinsprutningssystem/

5 | 1G2 10A sgkventlellt flerports brapslelpsprut-
ningssystem, manuell vaxellada
MultiMode, krockkuddesystem, ratt-
I&s, bromsljus, Stopp & Start-system
Flerportsbransleinsprutningssystem/

6 | IGN 15A sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem

7 | MET 75A Instrument och méatare, Stopp &
Start-system
Tillaggsvarmare, flerports branslein-

8 | PWR HTR*? 25A | sprutningssystem/sekventiellt fler-
ports bransleinsprutningssystem

9 | EPS 50 A Elektrisk servostyrning

10 | ABS NO.2 30 A ABS, VSC

11 | DEF 30A Eluppvarmd bakruta

12 | SPARE 10 A Reservsakring

13 | PTC 80 A PTC-varmare, eluppvarmda yttre
backspeglar

14 | HTR 40 A Luftkonditionering

15 | H-LP CLN 30A —

16 | RDI FAN 30A Elektrisk kylflakt

17 | ABS NO.1 50 A ABS, VSC

18 | BBC™3 40 A Stopp & Start-system

19 | ST 30A Startsystem

20 | AMP 15A —

21 | D/LNO.2 25A Centrallas

22 | D.C.C. 30A DOME, ECU-B NO.1

23 | STRLOCK 20A Rattlassystem

362
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Sakring Ampere Krets
Huvud-ECU, elektroniskt las- och

24 | ECU-B NO.1 5A
startsystem

25 | DOME 15A Kupébelysning, ljudanlaggning, VSC
Flerportsbransleinsprutningssystem/

26 | ETCS 10A sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem

27 | HAZ 10A Korriktningsvisare

Flerports bransleinsprutningssys-
tem/sekventiellt flerports branslein-
28 | AM2 75A sprutningssystem, elektroniskt las- &
startsystem, startsystem, manuell
vaxellada MultiMode

Instrument och métare, centrallas,
tradlos fijarrkontroll, Stopp & Start-

29 | ECU-B NO.2 5A system, elektroniskt las- & startsys-
tem, manuell vaxellada MultiMode,
luftkonditioneringssystem
30 | ALT-S 75A — c
>
EFI MAIN, ECD MAIN, EFI NO.2, &
31| R S0 A EFI NO.3, 1G2, IGN, MET, HORN ;:;:
32 | SPARE 20 A Reservsakring §
>
33 | SPARE 30A Reservsakring %
34 | MIR-HTR 10 A — g

Flerportsbransleinsprutningssystem/
35 | ID/UP 75A sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem

*1. Modeller med bensinmotor
*2. Modeller med dieselmotor

*3: Modeller med 1,33-liters bensinmotor (med Stopp & Start-system)

363
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Typ B

= )
C13
C2
Csd
4 I:]
0o j
_lnand
[
CTH43AT126
Sakring Ampere Krets
1 | EU-DRL 15A —
Flerportsbransleinsprutningssys-
2 | S-HORN 10A tem/sekventiellt flerportsbranslein-
sprutningssystem
3 | H-LP MAIN 75A Stralkastare
4 | MMT 50 A Manuell vaxellada MultiMode
H-LP RH HI 10A Hoger stralkastare (helljus)
6 | H-LP LH HI 10A Yanster stralkastqre (helljus),
instrument och méatare
7 | HLLPRHLO 10A Hoger stralkastare (halvljus)
8 | H-LP LH LO 10A Vanster str?lkastarg (h?lvl!us),
manuell stralkastarinstallning

364
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Typ C (modeller med bensinmotor)

O

CTH43AT163

Ampere

Krets

120 A

EPS, ABS NO.2, DEF, PTC, HTR,
RDI FAN, ABS NO.1, TAIL NO.2,
PANEL, DOOR R/R, DOOR P,
ECU-IG NO.1, ECU-IG NO.2, A/C,
GAUGE, WASHER, WIPER,
WIPER RR, P/W, DOOR RIL,
DOOR, CIG, ACC, D/L, OBD, FOG
RR, STOP, AM1, FOG FR, D-D/L,
SHADE, S-HTR

Sakring
1 | ALT
2 | MAIN

80 A

BBC, ST, D/LNO.2, D.C.C., STR
LOCK, ETCS, HAZ, AM2, ECU-B
NO.2, R/l, S-HORN, H-LP MAIN,
H-LP RH HI, H-LP LH HI, H-LP RH
LO, H-LP LH LO

%
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Typ C (modeller med dieselmotor)

I]

i

CTH43AT164

Sakring Ampere Krets

PWR HTR, EPS, ABS NO.2, DEF,
PTC, HTR, RDI FAN, ABS NO.1,
TAIL NO.2, PANEL, DOOR R/R,
DOOR P, ECU-IG NO.1, ECU-IG
1 | ALT 120 A NO.2, A/C, GAUGE, WASHER,
WIPER, WIPER RR, P/W, DOOR
R/L, DOOR, CIG, ACC, D/L, OBD,
FOG RR, STOP, AM1, FOG FR,
D-D/L, SHADE, S-HTR

ST, D/L NO.2, D.C.C., STR LOCK,
ETCS, HAZ, AM2, ECU-B NO.2,

2 | MAIN 80 A R/I, H-LP MAIN, H-LP RH HI, H-LP
LH HI, H-LP RH LO, H-LP LH LO,
MMT

3 | GLOW DC/DC 80 A Motorns glédsystem
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B Under instrumentpanelen

—
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CTH43AT229

Sakring

Ampere

Krets

1 | TAIL NO.2

10A

Framre positionsljus, bakljus, num-
merskyltbelysning, framre dimljus,
bakre dimljus, flerportsbranslein-
sprutningssystem/sekventiellt fler-
portsbransleinsprutningssystem,
instrument och matare

2 | PANEL

5A

Instrument och matare, instrument-
panelbelysning, reglagebelysning

DOOR R/R

20A

Elfénsterhissar

4 | DOORP

20A

Elfénsterhissar

5 | ECU-IGNO.1

5A

Elektrisk kylflakt, eluppvarmd bak-
ruta, elektrisk styrservo, huvud-
ECU, vindrutetorkare, VSC

6 | ECU-IGNO.2

5A

ABS, VSC, Stopp & Start-system

7 | AIC

75A

Luftkonditioneringssystem, tillaggs-
varmare, eluppvarmd bakruta,
eluppvarmda ytterbackspeglar

8 | MATARE

10 A

Backljus, vaxellassparr, paminnel-
selampor sakerhetsbalten baksa-
te, automatiskt avblandbar
invandig backspegel, Multidrive,
ljudanlaggning, panoramaglastak,
flerportsbransleinsprutningssys-
tem/sekventiellt flerportsbranslein-
sprutningssystem, regnsensor

%
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Sakring Ampere Krets

9 | WASHER 15A Vindrutespolare

10 | WIPER 20 A Vindrutetorkare

11 | WIPER RR 15A Bakrutetorkare

12 | PIW 30 A Elfénsterhissar

13 | DOOR R/L 20 A Elfénsterhissar

14 | DOOR 20 A Elfénsterhissar

15 | CIG 15 A Eluttag
Huvud-ECU, yttre backspeglar,

16 | ACC 5A ljudanlaggning, Stopp & Start-sys-
tem, vaxelsparrsystem

17 | D/L 25A Centrallassystem

18 | OBD 75A Sjalvdiagnossystem

19 | FOG RR 75A Ba.z.kre dimljus, instrument och
matare
Flerports bransleinsprutningssys-
tem/sekventiellt flerports branslein-
sprutningssystem, elektroniskt 1as-

20 | STOP 75A och startsystem, ABS, VSC, manu-
ell vaxellada MultiMode, broms-
ljus, hogt monterade bromsljus,
vaxellassparr

21 | AM1 75A Startsystem

22 | FOG FR 15 A Fr?mre dimljus, instrument och
matare
Flerportsbransleinsprutningssys-

23 | D-D/L 25A tem/sekventiellt flerportsbranslein-
sprutningssystem

24 | SHADE 25A Panoramaglastak

25 | S-HTR 15A Stolvarme

368
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M Efter byte av sdkring

®Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan glédlampan
vara trasig. (—Sid. 370)

®Om den bytta sakringen gar sénder pa nytt bér du lata en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets ar 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga sonder for att skydda kabelstammen fran
skada.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat foremal an en sakring.

® Anvand alltid en Toyota originalsakring eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med staltrad, inte ens som tillfallig I16sning.
Sadant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

@ Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.

OBSERVERA

[9S103S 4OO [|ByJepun

@ Innan du byter sdkring

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet Overbelastas och atgarda felet.

OM52A22 Verso-S
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv
Gléodlampor

Du kan byta féljande glodlampor sjalv. Svarighetsgraden vid byte av
glodlampa varierar beroende pa lampan. Om ett nédvandigt byte av
lampa verkar komplicerat bor du uppsoka en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Mer information om byte av andra glédlampor kan du fa fran en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Forberedelser for byte av glodlampa
Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (—Sid. 474)

M Placering av glodlampor fram

Stralkastare

Parkeringsljus ningsvisare,

fram

Fréamre dimljus
(i forekommande fall)

CTH43AT289
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A

H Placering av glodlampor bak

Korriktningsvisare, bak

Backljus
(fér vanstertrafik)

Bakre dimljus

(for vanstertrafik)/
Backljus

(for hogertrafik)

——~—" Nummerskylts-
belysning

CTH43AT188

[ Byte av glédlampa

M Stralkastare

STEG

O

CTH43AT177

Ta loss kontakten och ta bort
gummiskyddet.

Lossa sparrfjadern.

%
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CTH43AT178

Ta bort lampan.

Montera en ny glédlampa genom
att passa in flikarna pa lampan i
urtagen i lampfastet.

B Framre dimljus (i forekommande fall)

STEGH U I

CTH43AT222

STEG

CTH43AT209

OM52A22 Verso-S

Modeller utan spoiler fram

Ta bort de 2 skruvarna och klam-
man.

Modeller med spoiler fram
Ta bort de 3 skruvarna och klam-
man.

Den framre spoilern lossnar pa
samma sida som skruvarna togs
bort.

*: Modeller med endast
spoiler fram

Ta bort genomféringen.
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CTH43AT220

CTH43AT203

M Positionsljus, fram

7 )

CTH43AT181

A

OM52A22 Verso-S

Ta bort en del av stankskarmsin-
lagget.

Lossa anslutningen samtidigt
som du trycker ned sparren.

Vrid glédlampans sockel moturs.

Vrid glédlampan moturs.

%
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STEGH

O

B

CTH43AT182

B Korriktningsvisare, fram

STEG

Wi

CTH43AT183

1
STEGH

(B

==

CTH43AT184

374
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Ta bort glédlampan.

Vrid glédlampan moturs.

Ta bort glédlampan.
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B Broms/baklyktor, korriktningsvisare bak

STEG

CTH43AT205

STEG

CTH43AT263

OM52A22 Verso-S

Oppna bakluckan och ta bort
skruvarna och lampenheten.

Vrid glédlampan moturs.

El Bakre korriktningsvisare
B Broms- och bakljus

Ta bort glédlampan.

El Bakre korriktningsvisare
H Broms- och bakljus

375
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CTH43AT185

Dimljus, bak

STEG

CTH43AT186

Backljus

STEG

CTH43AT264

376

A

OM52A22 Verso-S

Vrid glédlampans sockel moturs.

Ta bort glédlampan.

Ta bort glédlampan.
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B Nummerskyltsbelysning

STEG

CTH43AT319

B Ovriga glédlampor
Om nagon av lamporna som listas nedan har gatt sénder bér du
lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning
byta lampa.

@ Korriktningsvisare, sida

® Hogt monterat bromsljus

OM52A22 Verso-S

Ta bort locket.

For in en skruvmejsel av ordent-
ligt storlek i halet i locket. Band
loss locket som bilden visar.

Vira tejp runt skruvmejseln for att
forhindra skador pa bilen.

Ta bort glédlampan.

[9S103S 4OO [|ByJepun
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B Lysdioder

Det hdgt monterade bromsljuset bestar av ett antal lysdioder. Om nagon av
lysdioderna gar sonder bor du kéra bilen till en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning och lata dem byta lampor.

B Kondensation innanfor lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa informa-
tion om nagot av foljande intraffar. Tillfallig kondens innanfor lampglaset
innebar inte att nagot ar fel.

@ Stora vattendroppar ansamlas innanfér glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.

A\ VARNING

H Byte av glodlampa

@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta glodlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Fatta tag i glddlampans plast-
eller metalldelar.

Om glédlampan har blivit repad eller tappas kan den explodera eller
spricka.

@ Skruva i glédlampor helt, sdval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens
pa glaset.

M Forhindra skador eller brand

Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.

378
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Om problem uppstar

S

5-1. Viktig information

Varningsblinker

Om bilen maste bargas
eller bogseras

Om du tror att nagot

Avstangningssystem for
branslepump

. Atgirder i en nodsituation

Om en varningslampa
tands eller en
varningssignal hors

Om du far punktering
(modeller med
reservhjul)

Om du far punktering
(modeller med
reparationssats)

Om motorn inte startar

Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P

OM52A22 Verso-S

Om vaxelspaken inte
kan flyttas

Om du har tappat bort
bilnycklarna

Om den elektroniska
nyckeln inte fungerar

Om batteriet ar urladdat.... 443
Om bilen blir 6verhettad.... 450
Om du kor slut pa branslet

i tanken och motorn

stannar
Om bilen fastnar
Om bilen maste stannas

i en nodsituation




5-1. Viktig information
Varningsblinker

Anvand varningsblinker om du far fel pa bilen eller om en olycka har
intraffat.

Tryck pa kontakten sa blinkar
samtliga  korriktningsvisare.
Tryck en gang till for att stanga
av.

é\g

CTH51AT005

/I\ OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte varningsblinkern vara pa langre an nddvandigt nar motorn ar
avstangd.

380
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5-1. Viktig information
Om bilen maste bargas eller bogseras

Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en auktorise-
rad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan kvalificerad
yrkesutovare, t.ex. en kommersiell bargningsfirma, barga bilen med
en bargningsbil med lyft eller med flak.

Anvand alltid erforderlig sdkerhetsutrustning och félj lagar och for-
ordningar.

l] Fére bérgning |

Féljande kan tyda pa fel i vaxelladan. Innan du pabdrjar bargning,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Motorn ar igdng men bilen ror sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.
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CTH51AT012

382

Om det ar omdjligt att fa profes-
sionell hjalp kan bilen i nddfall
bogseras med en bogserlina
som fasts i bogserdglorna. Bog-
sering i nodfall bér endast utfo-
ras i lag fart och korta strackor
pa vagar med fast underlag.

En férare maste sitta i den bog-
serade bilen for att styra och
bromsa. Bilens hjul, axlar, driv-
lina, axlar, styrning och bromsar
maste vara i funktionsdugligt
skick.

For modeller med Multidrive,
endast den framre bogserings-
oglan far anvandas.

i 4~

OM52A22 Verso-S

i

%|%



I Montera bogseringsogla

OM52A22 Verso-S

Tryck in vanstra sidan av locket
till bogseringsdglan och hall den
intryckt medan du tar bort locket
med en skruvmejsel med platt
huvud.

Lagg en trasa mellan skruvmej-
seln och karossen for att skydda
karossen, som bilden visar.

For in bogseringsoglan i halet
och dra &t den for hand.

Dra at bogseringsoglan hardare
med en hjulmutternyckel.
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5-1. Viktig information

[ Bogsering hiingande i kedja |

Bogsera inte bilen hangande i en

vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.
iOiEOS‘O@O

CTH51AT001

[l Bérgningsbil med lyft

Framldnges

Lossa parkeringsbromsen.

i i

CTH51AT002
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Baklanges

CTH51AT003

OM52A22 Verso-S

Modeller med Multidrive: Anvand
en rullvagn under framhjulen.

Utom modeller med Multidrive:
Vi rekommenderar att en rull-
vagn placeras under framhjulen.

Modeller utan elektroniskt Ias-
och startsystem: Om en rullvagn
inte anvands, vrid startkontakten
till lage "ON” (modeller med
manuell vaxelldada MultiMode)
eller "ACC” (modeller med manu-
ell vaxellada) och for vaxelspaken
till Iage N.

Modeller med elektroniskt las-
och startsystem: Om en rullvagn
inte anvands, tryck startkontakten
"ENGINE START STOP” till tand-
ningslage (modeller med manuell
vaxellada MultiMode) eller radio-
lage (modeller med manuell vax-
elldda) och fér vaxelspaken till
lage N.
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Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarke-

a rade vinklarna vara 45°.
a v v Spann inte fast bilen alltfor hart
(o)

(o) eftersom den kan ta skada.

CTH51AT029

B Fore bargning
SIIE€] 1] Lossa parkeringsbromsen.
SIE€] 2] Satt vaxelspaken i lage N.

SIIE€] 3] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Startkontakten
maste vara i lage "ACC” (motorn avstangd) eller i lage "ON”
(motorn igang).

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Satt startkontakten
"ENGINE START STOP” i radiolage (motorn avstangd) eller i tand-
ningslage (motorn igang).

EBogseringsoglans placering

Bogseringsoglan for bruk i nddsituation ar placerad i verktygsbrickan
(modeller med reservhjul) eller i verktygsladan (modeller med dacklagnings-
sats for nddsituationer).

(—Sid. 403, 416)
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder vid bogsering

@ Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och koér lugnt for minsta méjliga belastning pa bogseringség-
lan och bogserlina eller kedjor. Var alltid uppmarksam pa omgivningen och
andra fordon under bogsering.

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Stéang inte av motorn med
startkontakten "lENGINE START STOP”.
Da kan ratten lasas och hindra drift, och eventuellt orsaka en olycka som
kan leda till svara eller livshotande skador.

® Om motorn inte ar igang fungerar inte servosystemen for broms och styr-
ning. Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an vanligt.

B Montera bogseringsogla pa bilen

Se till att bogseringsdglan ar sakert monterad.
Om den inte sitter ordentligt kan den lossna under bogseringen. Det kan
leda till olyckor som kan orsaka svara eller livshotande skador.

OM52A22 Verso-S
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é VERSO-S_EE_52A22E.book Page 388 Wednesday, December 22,2010 10:13 AM

1

OBSERVERA

Undvik allvarliga skador pa viaxelldadan nar en bargningsbil med lyft
anvands (modeller med Multidrive)

Bogsera aldrig din bil bakifrén med alla fyra hjulen pa marken.

Undvik att orsaka allvarliga skador pa Stopp & Start-systemet under
bargning (modeller med Stopp & Start-system)

Bogsera aldrig den har bilen med hjulen pa marken. Anvand en bargningsbil
med flak, eller lyft upp bilens front eller bakvagn med en bargningsbil av lyft-
typ.

Undvika skador pa bilen nar en bargningsbil med lyft anvdnds (model-
ler med Multidrive)

Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken
och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den
skadas under bogsering.

Undvika skador pa bilen ndr en bargningsbil med lyft anvands (utom
modeller med Multidrive)

Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem: Bogsera inte bilen bakifran
om startkontakten ar i lage "LOCK”, eller om nyckeln ar urtagen. Rattlaset
ar inte tillrackligt starkt for att halla framhjulen raka.

Modeller med elektroniskt l1as- och startsystem: Bogsera inte bilen bakifran
om startkontakten "lENGINE START STOP” ar i avstangt lage. Rattlaset ar
inte tillrackligt starkt for att halla framhjulen raka.

Nar bilen lyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i mar-
ken och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen
kan den skadas under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hangande i en
vajer eller kedja

Bogsera aldrig bilen hdngande I6st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.

Undvika allvarliga skador pa vaxelladan vid bargning i nodfall

Modeller med Multidrive: bilen far aldrig bogseras bakifran med alla fyra hju-
len pa marken. Detta kan orsaka allvarliga skador pa vaxelladan.

388
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Om du marker nagot av féljande symptom ar din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Kontakta snarast mojligt en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symptom

@ Lackage under bilen
(vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock
normalt).

@ Dacken ar platta eller ojamnt slitha

@ Varningslampan for hég kylvatsketemperatur tands eller blin-
kar

@ Indikeringslampan for 1ag kylarvatsketemperatur tands eller ar
inte tdnd kontinuerligt.

Hoérbara symptom
@ Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid kérning i kurvor
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdadmpare eller hjulupphangning
@ Knackning eller annat ljud fran motorn

Driftsmassiga symptom
@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn

@ Bilen drar markbart &t ena hallet vid bromsning

Jeysddn wajgoud wo

@ Bilen drar at ena héllet vid kérning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan
ned till golvet

389

.

¢ -

OMb52A22 Verso-S

B



5-1. Viktig information
Avstangningssystem for branslepump (bensinmotor)

Detta sakerhetssystem stianger av bransletillforseln till motorn for att
minimera risken for branslelackage om motorn skulle stanna eller
om en krockkudde skulle blasas upp vid en kollision.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen nar systemet aktive-
rats.

Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
BIEE] 1]vrid startkontakten till Idge ACC” eller "LOCK”.

SIIE€] 2] Starta motorn igen.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem

BIEe 1] Satt startkontakten "ENGINE START STOP” i radiolage eller i
avstangt lage.

BEE 2] Starta motorn igen.

/\, OBSERVERA

M Innan du startar motorn

Inspektera marken runt omkring bilen.
Om du upptécker att bransle har runnit ned pa marken ar branslesystemet
skadat och behover repareras. Starta inte motorn igen.

390
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om en varningslampa tands eller en varningssignal hors ...

Utfor lugnt foljande atgarder om nagon av varningslamporna téands
eller blinkar. Om en lampa tands eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om problemet kvarstar
ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

IStanna bilen omedelbart. Det kan vara farligt att fortsatta kora.

Féljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

(©)

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*
« Lag bromsvatskeniva
* Fel i bromssystemet
Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar om du lossar parke-
ringsbromsen fungerar systemet pa normalt satt.

*: Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:
Summertonen hors, vilket indikerar att parkeringsbromsen fortfarande ar
anlagd (om bilen kor i minst 5 km/tim).

OM52A22 Verso-S
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1

IStanna bilen omedelbart.

@ Foljande varningar indikerar mojliga skador pa bilen som kan leda
till en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer
Laddningssystemet, varningslampa
Indikerar att en funktionsstérning uppstatt i bilens ladd-
ningssystem.
Lagt motoroljetryck, varningslampa
Indikerar att motoroljans tryck ar for lagt.
::Etﬁ Hog kylvatsketemperatur, varningslampa
(Blinkar eller Indikerar att motorn ar pa vag att 6verhettas. (—Sid. 450)
ténds)

@ Fdljande varning indikerar méjliga skador pa bilen vilka kan leda till
en olycka. Stanna i sa fall omedelbart pa en saker plats och vidta

angivna atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgéard

0;

(Tands)
(I forekom-
mande fall)

Varningslampa, manuell

vaxellada MultiMode
Indikerar att ett fel har upp-
statt i den manuella vaxel-
ladan MultiMode.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kon-
trollera systemet.

Varningslampa, manuell

véxellada MultiMode

(varningssummer)
Indikerar att ett fel uppstatt
i den manuella vaxelladan
MultiMode och att kopp-
lingen har Overhettats pa
grund av for hoég belast-
ning.

Kor at sidan och flytta vaxel-
spaken till N. Vanta i cirka
15 minuter sa att kopplingen
kan svalna. Lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera systemet.
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@ Stanna i sa fall omedelbart pa en saker plats och vidta angivna
atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Atgérd

Varningslampa Varningslampa/detaljer
Het koppling, varnings-
{D_ lampa (varningssummer)
Indikerar att kopplingen
(Blinkar) har éverhettats men det
(I forekom- betyder inte att ett fel upp-
mande fall) statt i den manuella vaxel-

ladan MultiMode.

Kor at sidan och flytta vaxel-
spaken till N. Vanta i cirka
15 minuter sa att kopplingen
kan svalna.

B Undvik att kopplingen 6verhettas

@ Hall aldrig bilen stillastaende i en uppférsbacke med hjalp av gaspedalen

eller nar starthjalpsystemet ar aktiverat.

® P34 en uppforsbacke bor féljande observeras, om majligt:

» Hall ett sakert avstand till framférvarande fordon och undvik att stanna

och starta om det inte ar nédvandigt.

+ Undvik att anvénda E-lage pa uppforsbackar. Det bidrar till att undvika

onddiga vaxelbyten.

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nddsituation

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart. |

Foérsummelse att undersdka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i respektive system, vilket kan leda till en olycka.
Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Funktionsstorning, indikeringslampa
Indikerar funktionsstoérning i:
* Det elektroniska motorstyrningssystemet;
* Det elektroniska gasspjallet;
@ * Det elektroniska kontrollsystemet Multidrive (i férekomman-
de fall);
* Det elektroniska kontrollsystemet for den manuella vaxella-
dan MultiMode (i férekommande fall);
» Avgasreningssystem; eller
« Partikelfilter DPF (i féorekommande fall)

Krockkuddesystemet, varningslampa
o Indikerar funktionsstérning i:

"\' * Krockkuddesystemet; eller

* Baltesstrackarsystemet.

ABS, varningslampa
() Indikerar funktionsstérning i:
* ABS-bromsarna; eller

* Bromsassistanssystemet (endast modeller med VSC).

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa

@' (varningssummer)
Indikerar funktionsstérning i EPS-systemet.

® Stopp & Start-system, indikeringslampa for avstangning
OFF (i forekommande fall)
Blinkar Indikerar att en storning foreligger i Stopp & Start-systemet.
( )

Slirindikeringslampa (i forekommande fall)
Indikerar funktionsstoérning i:

* VSC-systemet;
* TRC-systemet; eller
* Systemet VSC+
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Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Branslefilter, varningslampa

(endast modeller med dieselmotor)
Indikerar att ansamlat vatten i branslefiltret har natt specifi-
cerad niva.

DPF-system, varningslampa

15 sekunder.)

T (endast modeller med dieselmotor)
TEW Indikerar att ansamlade partiklar i partikelfiltret DPF har natt
specificerad niva.
=
— Elektroniskt las- och startsystem, indikeringslampa
(Blinkar med | (i férekommande fall)
gult sken i Indikerar stérning i det elektroniska Ias- och startsystemet.

l] Utfér foljande atgérder.

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for

att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer Atgérd

{0

Oppen dorr, varnings-
lampa (varningssummer)*1 Kontrollera att alla doérrarna
Indikerar att en dorr inte ar ar stangda.
helt stangd.

Lag bransleniva, varnings-

lampa
Bensinmotor: Visar att det
finns hogst cirka 5,8 liter
bransle kvar i tanken.
Dieselmotor: Visar att det
finns hogst cirka 6,4 liter
bransle kvar i tanken.

Tanka bilen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

A

(I instrument-
gruppen)

Forarens och framsates-

passagerarens sikerhets-

bélte, paminnelselampa

(varningssummer)*2
Varnar foraren och framsa-
tespassageraren att satta
pa bilbaltet.

Ta pa sékerhetsbaltet.

K44

(Pa
mittpanelen)

Baksatespassagerarnas
sakerhetsbilten, pamin-
nelselampor
(varningssummer)*2
Varnar baksatespassage-
rarna att satta pa bilbaltet.

Ta pa sakerhetsbaltet.

Varningslampa fér lag

motoroljeniva

(endast dieselmotor)
Indikerar att motoroljeni-
van ar lag.

Kontrollera nivan pa motor-
oljan och fyll pa vid behov.

D
(Blinkar)

Indikeringslampa for

motoroljebyte

(endast dieselmotor)
Indikerar att det ar dags att
byta motorolja.
Blinkar cirka 14 500 km
efter senaste motorolje-
byte. (Indikatorn kan bara
fungera om oljeunderhalls-
datum har nollstallts).

Kontrollera nivan pa motor-
oljan och byt vid behov. Nar
motoroljan har bytts ska
systemet for oljebyte noll-
stallas. (—Sid. 331)
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Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

(Tands)

Indikeringslampa for

motoroljebyte

(endast dieselmotor)
Indikerar att motoroljan bor
bytas.
Tands cirka 15 000 km
efter senaste motorolje-
byte (och oljeunderhalls-
datum har nollstallts).

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kon-
trollera och byta motorolja
och oljefilter. Nar motorol-
jan har bytts ska systemet
for oljebyte nollstéllas.
(—Sid. 331)

«1 Oppen dérr, varningssummer:

En varningssummer ljuder om en eller flera dorrar ar 6ppna (nar bilen kor i

minst 5 km/tim).

*2

ton i minst 90 sekunder.

%
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: Forarens och passagerarnas sakerhetsbalten, paminnelse:
Summertonen for foraren och passagerarnas sakerhetsbalten ljuder for att
uppmarksamma féraren och passagerarna att sakerhetsbaltena inte ar
patagna. Summertonen hors en gang efter att bilen har natt en hastighet av
minst 20 km/tim. Darefter, om sakerhetsbaltet fortfarande inte ar pasatt efter
30 sekunder hérs summertonen stotvis i 30 sekunder och foljs av en annan
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Utfor foljande atgarder.
(modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Kontrollera att varningslampan slocknar nar atgarder har vidtagits for
att korrigera det misstankta felet.

Invan- | Utvandig Vaminds-
dig sum-| summer- 9 Varningslampa/detaljer Atgérd

lampa
merton | ton

Elektroniskt las- och startsys-

tem (modeller med Multidrive) « Andra vixells-

— Den elektroniska nyckeln befann ot till P
. . axq] sig utanfor bilen och férardérren 9 '
Kontinu- | Kontinu- . i * Tamed den
erligt | erligt (Blinkar | Oppnades och stangdes med elektroniska
med gult vaxelspaken i annat lage an P, nvekeln in i
sken) utan att motorn stangts av med bi)I/en
startkontakten "ENGINE START '
STOP”.
Elektroniskt las- och startsys-
tem, indikeringslampa
Modeller med Multidrive: Den
elektroniska nyckeln befann sig Stéll startkon-
utanfor bilen och férardérren
- .. takten
Oppnades och stangdes med »
Ql] véxelspaken i lage P, utan att ENGINE
En Tre - motorn sténgts av med startkon- :\-/rs/:aRrT tS;OeP I
ging | ganger | (Bnkar | iaiien "ENGINE START STOP”. oler ta?ne dg o
med gult | ytom modeller med Multidrive: clektroniska
sken) Den elektroniska nyckeln fanns |~
utanfér bilen och en annan dorr y .
bilen igen.

an forardorren 6ppnades och
stangdes medan startkontakten
"ENGINE START STOP” var i ett
annat lage an avstangt lage.
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Invén- | Utvandig Vamings-
dig sum- | summer- 9 Varningslampa/detaljer Atgérd
lampa
merton | ton
Elektroniskt las- och startsys-
tem, indikeringslampa
= Indikerar att en annan dorr én Ta reda p var
waxq] forarddrren har dppnats och P
En Tre . den elektro-
an Anaer (Blinkar stangts medan startkontakten niska nvekeln
gang | 9aNGEr | qauit | "ENGINE START STOP” variti @ nycx
g u ! befinner sig.
sken) annat lage an avstangd och den
elektroniska nyckeln befunnit sig
utanfér avkanningsomradet.
Elekt.ron.lskt. las- och startsys- St startkon-
tem, indikeringslampa
) — . . takten
Kontinuer- = Ett forsok gjordes att ga ut ur »
. eaxf] . . ENGINE
En ligt - bilen med den elektroniska nyck- STARTSTOP' |
géng |(10sekun- | (BliNkar | iy och jasa dérrama utan att avstinat [age
der) | Medgult | et satta startkontakten h I3 g " 9
sken) "ENGINE START STOP” | och fas dorrar-
. na igen.
avstangt lage.
g Elekt_ron_|skt. las- och startsys Ta reda pa var
En - tem, indikeringslampa den elektro-
an — (Blinkar Indikerar att den elektroniska niska mvckeln
geng med gult | 1y ckeln inte finns i narheten nar beﬁnne)r/ ¢
skeni15 | motom ska startas. g-
sekunder.)
= EIekt_ron_lskt. las- och startsys- Kontrollera att
enaf] tem, indikeringslampa
9 . P den elektro-
. — (Blinkar Ett férsok gjordes att kdra bilen .
ganger niska nyckeln
med gult medan den reguljara nyckeln oo
haing arinne i bilen.
sken) befanns utanfér bilen.
=
eaaf] | | Elektroniskt las- och startsys-
En . (Blinkar | tem, indikeringslampa Byt batteri.
gang med gult Indikerar att den elektroniska (—Sid. 351)
skeni15 nyckelns batteri har lag laddning.
sekunder.)

%
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Invén- | Utvandig Vamings-
dig sum- | summer- Varningslampa/detaljer Atgérd
lampa
merton | ton
’c:?n
- Elektroniskt las- och startsys-
Enodn B (Blinkar | tem, indikeringslampa Lossa rattiaset.
gang snabbt Indikerar att rattldset inte har los- | (—Sid. 139)
med gront sats.
skeni 15
sekunder.)
Galler inte
modeller med
manuell vaxel-
lada: Vidror
startkontakten
"ENGINE
Elektroniskt las- och startsys- START STOP”
tem, indikeringslampa med den elek-
* Nar dorrarna lastes upp med troniska nyck-
den mekaniska nyckeln och eln samtidigt
"—:‘n startkontakten "ENGINE som du tram-
- START STOP” trycktes in, gick | par ned broms-
Engang | — (Blinkar det inte att identifiera den elek- | pedalen.
med gult troniska nyckeln i bilen. Modeller med
skeni30 | . penelektroniskanyckelnkunde | manuell véxel-
sekunder.) inte identifieras i bilen trots att lada: Vidror
startkontakten "ENGINE startkontakten
START STOP” trycktes in tva "ENGINE
ganger i rad. START STOP”
med den elek-
troniska nyck-
eln samtidigt
som du tram-
par ned kopp-
lingspedalen.
400
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B Om indikeringslampan for funktionsstoérning tands under kérning

P4 vissa modeller téands indikeringslampan for funktionsstérning om bransle-
tanken ar nastan tom. Om bransletanken ar tom ska du tanka omedelbart.
Indikeringslampan for funktionsstorning slacks nar du har kért en stund.

Om varningslampan inte slacks ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

B Framsatespassagerarbilte, sensor och paminnelse

®Om nagot bagage ar placerat pa ett passagerarsate kan kanslighets-
sensorn eventuellt f& varningslampan att blinka, &ven om ingen sitter pa
satet.

® Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av
att en passagerare sitter pa platsen, varfér varningslampan eventuellt
inte aktiveras.

M indikeringslampa for motoroljebyte (endast dieselmotor)

Byt motorolja och oljefilter om paminnelselampan fér oljebyte inte tdnds fast
du har kort bilen dver 15 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att paminnelselampan tands fast du har kort en kortare
stracka an 15 000 km baserat pa férbrukning och korférhallanden.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

B Om varningslampan for partikelfiltret DPF tidnds (endast dieselmotor)

Partiklarna som samlats i filtret behdver regenereras.

Filtret kan regenereras genom korning i 3:ans vaxel, eller hogre vaxel, i cirka
60 km/tim i cirka 20 minuter*. Det kan ocksa regenereras genom normal kor-
ning med ett varvtal pa minst 2 000 v/min i cirka 20 minuter*. Varningslampan
i DPF-systemet slocknar nar regerereringen ar klar.

| féljande fall kan varningslampan tandas igen:

® Genereringen ar inte klar efter kérning i 45 minuter, och varningslampan
slocknar en gang.

® Motorn stannas medan varningslampan ar tand, darefter startas motorn
igen.

Om kérningen som beskrivits ovan inte kan genomféras, eller om lampan

inte slocknar aven efter korning, ska du omedelbart lata en auktoriserad

Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande

kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

For ytterligare uppgifter om DPF-systemet, se Sid. 205.

*: Nar du koér ska du vara uppmarksam pa vadret, vagférhallandena, terrang
och trafiksituationen, samt uppméarksamma géllande trafikregler.

M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)

Varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet kan tandas och var-
ningstonen kan hoéras vid lag stromstyrka eller om stréomstyrkan sjunker.

A\ VARNING

B Nar varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands

Ratten kan ké&nnas tung.
Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kanns tyngre
att vrida ratten.

/!\, OBSERVERA

7 Om varningslampan for branslefiltret tinds (endast dieselmotor)

Du ska aldrig kéra din bil med varningslampan tand. Fortsatt kdrning med
vatten i branslefiltret skadar insprutningspumpen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om du far punktering (modeller med reservhjul)

Ta av det punkterade hjulet och ersétt det med reservhjulet.

[ Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.
® Modeller med Multidrive: Stall vaxelspaken i lage P.

® Modeller med manuell vaxelldda MultiMode: For vaxelspaken
till M, E eller R.

® Modeller med manuell vaxellada: Flytta vaxelspaken till R.
@ Stang av motorn.
® Tand varningsblinkern.

[ Placering av reservhjul, domkraft och verktyg

[—

: ’T"—__ﬁ\ Golvpanel
A

| =,
=" I’ >)|  bricka

/)

Reservhjul
CTH52AT180
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CTH52AT123
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Flytta vanster framsate framat sa
langt det gar och ta bort skyddet.

E Dra at
B Lossa

i
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[l Ta ut reservhjulet

Utan forvaringsfack

STEG

ﬁ )

)

&
7\

CTH52AT179

CTH52AT142

A

OM52A22 Verso-S

Lyft upp tvanivagolvet och fast
haken. (—Sid. 307)

Ta bort golvpanelen och verk-
tygsbrickan.

Lossa hallaren i mitten som hal-
ler reservhjulet pa plats.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Med forvaringsfack

STEG P

Tag bort golvpanelen.

Ta bort forvaringsfacket och
verktygsbrickan.

Lossa hallaren i mitten som
haller reservhjulet pa plats.

CTH52AT126
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5-2. Atgérder i en nédsituation

Placera ut hjulblock.
Punkterat dack Placering av
hjulblock
Van- Bakom
ster hoger
sida bakhjul
Fram
CTH52AT001 . Bakom
Hoger ..
sida vanster
bakhjul
Van- Framfor
ster hoéger
sida framhjul
Bak
R Framfor
Hoger .
sida vanster
framhjul

och hjulsidan for att

CTH52AT003

Modeller med stalfalg: Ta bort
hjulsidan med hjulmutternyckeln.

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln

skydda hjulsi-

dan, som bilden visar.

/I\ OBSERVERA
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Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i nédfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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CTH52AT171

CTH52AT173

408

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

Vrid domkraftens del "A” for hand
tills hacket i domkraften vidror
punkten dar domkraften ska pla-
ceras.

Hissa upp bilen tills dacket har
hoéjts nagot dver marken.

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken
ska det laggas sa att falgens
framsida pekar uppéat, sa att den
inte blir repig.

i 4~
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[ Montera hjulet

75\

CTH52AT019

Ta bort smuts och skrap fran hju-
lets kontaktyta.

Om smuts och skrap sitter kvar
mellan falgen och bromsskivan
kan hjulmuttrarna lossna medan
bilen ar i rorelse, och hjulen kan
lossna och falla av.

BIEE 2] Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna for hand
ungefar lika mycket.

Avsmalnande del

falg

sate
CTH52AT021

A

OM52A22 Verso-S

Om du ersatter en stalfarg med
ett nédhjul ska du dra at hjul-
muttrarna tills den avsmalnande
anden kommer i I6s kontakt med
platfalgen.

Om du ersétter en aluminiumfalg
med ett nédhjul ska du dra at
hjulmuttrarna tills den avsmal-
nande anden kommer i I8s kon-
takt med platfalgen.
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CTH52AT023

Sank ned bilen.

Dra at varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsfolid som
bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm

Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade dacket.

410
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B Reservhjul (n6dhjul)

@ Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet.
(—Sid. 473)

B Om du har punktering i ett framdéack och vagen ar snoé- eller istackt

Montera nddhjulet pa ett av bilens bakhjul. Utfér féljande steg for att montera
snokedjor pa framhjulen:

Byt ett bakhjul mot nodhjulet.
Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.
Montera snokedjor pa framhjulen.

M Montera tillbaka hjulsidan (modeller med stalfélg)

Passa in hacket i hjulsidan &éver luftnip-
peln som bilden visar.

CTH52AT175

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Anvanda nodhjulet

@®Kom ihag att nédhjulet i bilen ar sarskilt avsett att anvandas pa din bil.
Anvand inte ditt nédhjul pa nagon annan bil.

® Anvand inte mer an ett nédhjul samtidigt pa bilen.

@ Ersatt nédhjulet med ett standardhjul snarast maojligt.

® Undvik plotsliga accelerationer och inbromsningar samt tvara svangar.
B Forvaring av nodhjul

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrarna eller andra kroppsdelar mel-
lan nédhjulet och karossen.

B Nar nédhjulet &r monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och féljande system kom-
mer eventuellt inte att fungera korrekt:

®ABS
®Bromsassistans
®V/SC (i forekommande fall)
® TRC (i forekommande fall)
B Max. hastighet vid anvdndning av nodhjul
Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.

Nodhjulet ar inte avsett for kérning i hog hastighet. Férsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka dddsfall eller all-
varliga skador.
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A\ VARNING

B Anvanda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan goéra att bilen plétsligt faller av domkraften,
vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

® Anvand inte domkraften till nagot annat andamal an att byta dack eller sat-
ta pa och ta av snékedjor.

® Anvand endast domkraften som foljer med bilen vid punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

@ Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunki.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under en bil medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte motorn medan bilen &r upplyft med domkraften.
@ Hissa inte upp bilen medan négon sitter i bilen.

@ Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.

@ Hissa inte upp bilen hogre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

Var mycket forsiktig nar du sénker ned bilen sa att ingen som arbetar vid
eller néra bilen kan skadas.

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Byta dack

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska risken for skador

eller dodsfall:

®ROr inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket
varma. Om du kommer at dessa omraden med hander, fotter eller andra
kroppsdelar i samband med hjulbyte kan det leda till brannskador.

®S3a snart som mojligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel till 103 Nm.

@ Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som ar sarskilt utfor-
made for den aktuella falgen anvandas.

® Om skruvar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deformerade
bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Montera hjulmuttrar

Kontrollera att hjulmuttrarna monteras med den avsmalnande anden inat.
(—Sid. 347)

Foérsummelse att félja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna lossnar
och hjulen faller av, vilket kan leda till en olycka med svéra eller livshotande
skador som foljd.
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/\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack.

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada décket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

[ Var forsiktig vid kérning 6ver gupp medan ett nédhjul ar monterat pa
bilen.

Bilen blir lagre vid kérning med nédhjul jamfért med kérning med normala
hjul. Var forsiktig vid kérning éver ojamna vagkanter.

[ Kora med kedjor och nédhjul

Montera aldrig snokedjor pa ett nddhjul.
Snokedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kdregenskaperna.

OM52A22 Verso-S
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Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas tempordrt med dacklagningssatsen. (Satsen
innehdller en flaska tatningsmedel. Tatningsmedlet kan endast
anvandas en gang for en tillfillig reparation av ett dack utan att spi-
ken eller skruven tas bort from dacket.) Beroende pa skadan kan
denna sats inte anvdndas for att laga dacket. (—Sid. 419)

Nar reparationssatsen har anvants for en tillfallig lagning av ett dack
ska dacket lagas eller bytas ut av en auktoriserad Toyota aterforsal-
jare eller verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning. Reparationer som utférs med lagningssatsen
for laging i nodsituationer ar endast en temporar metod. Det punkte-
rade dacket ska repareras och atermonteras snarast mojligt.

Innan du reparerar dacket

@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant under-
lag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelspaken till P (modeller med Multidrive) eller N
(modeller med manuell vaxellada MultiMode och manuell vax-
ellada).

@ Stang av motorn.

® Tand varningsblinkern.

OMb52A22 Verso-S
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[l Dacklagningssatsens placering

(" Reparationssats fér punktering )

Verktygslada

CTH52AT055

[ Reparationssats for punktering innehaller

Flaska

Sealant injected

INORIER

Dekaler —|

Luftningsventil

CTH52AT161

- 4~
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Kompressor

— Lufttrycksmatare

Elkontakt

Kompressorns
stréombrytare

CTH52AT026

418
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%

Kontrollera dackskadans omfatt-
ning.

* Ta inte bort spiken eller skru-
ven frdn dacket. Om du tar
bort féremalet utvidgas halet
och hindrar att en lagning kan
gOras med lagningssatsen.

* Undvik lackage av tatnings-
medel genom att flytta bilen sa
att punkteringen, om den ar
synlig, kommer hogst upp pa
dacket.

CTH52AT028

M1 foljande fall kan inte dacket repareras med lagningssatsen for dack-

lagning i nédsituationer Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du kort pa det efter att det punktera-
des

® Om det finns sprickor eller skador nagonstans pa dacket, t.ex. pa sido-
vaggen, utom dackmonstret.

® Om det syns att dacket har lossnat fran falgen
® Om skadan i dacket &r 4 mm lang eller storre
® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

®Om mer an 2 vassa foéremal, t.ex. spikar eller skruvar, har trangt igenom
monstret pa ett enda dack

® Om tatningsvatskans giltighetstid har gatt ut

ﬁ%
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5-2. Atgérder i en nédsituation

l] Ta fram décklagningssatsen |

Skjut det hogra framsatet framat. (—Sid. 54)

Lossas haken och ta fram verk-
tygsladan.

CTH52AT056

Ta ut reparationssatsen.

Reparationssats )
for punktering

CTH52AT057
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IReparation med punkteringssats

Ta fram lagningssatsen ur verktygsladan.

@w@
s

CTH52AT030

(=il

CTH52AT032

CTH52AT033

A

OM52A22 Verso-S

Ta bort ventilhatten fran ventilen
pa det punkterade dacket.

Ta bort skyddsfilmen fran flaskan
och dra ut slangen. Ta bort luft-
ningsventilen fran slangen.

Fast dekalen som féljer med flas-
kan pa angivna platser.
(Se steg 9.)

Du kommer att anvanda luftnings-
ventilen igen. Forvara den darfor
pa en saker plats.

Satt slangen pa ventilen.

Skruva slangens ande medurs sa
langt det gar.
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CTH52AT144

Kontrollera att strémbrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

Ta bort elkontakten fran kom-
pressorn.

BEE 7] Anslut kontakten till eluttaget. (—Sid. 293)

Fram

M
\ CTH52AT037
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Bak

CTH52AT108

CTH52AT040

Sealant injected
IRVOHIER

EAEH

CTH52AT158

%

OM52A22 Verso-S

Ta bort dekalen.

Satt fast de 2 dekalerna som bil-
den visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen. Om
det inte gar att satta fast dekalen
ska du komma ihag att informera
en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning nar du
ber dem reparera och montera
tillbaka dacket som innehvaller
lagningsvatskan.
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%

CTH52AT194

CTH52AT197

SIE€]12] Starta bilens motor.

STEG ]

CTH52AT146

Anslut flaskan till kompressorn.

Som bilden visar, for in flaskan
vertikalt i kompressorn for att
ansluta, och se till att klon pa
flaskhalsen hakas fast i hacket pa
kompressorns fodral.

Kontrollera angivna varden for
lufttryck i dacken.

Dackets lufttryck anges pa deka-
len som finns i handskfacket.
(—Sid. 473)

Tryck pa lagningssatsens 'on'-
knapp for att spruta in tatnings-
medel och lufta dacket.
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Lufta dacket tills det har angivet
lufttryck.

E Tatningsmedlet sprutas in och
trycket hojs forst for att sedan
sjunka.

A Lufttrycksmataren visar det
verkliga dacktrycket ungefar 1
minut (5 minuter vid laga tem-
peraturer) efter att strombryta-
ren kopplas pa.

Bl Lufta dacket tills det har angi-
vet lufttryck.

« Stang av dacklagningssatsen
och kontrollera lufttrycket i
dacket. Var noga med att luft-
tryck i dacket inte blir for hogt,
och upprepa proceduren tills
angivet lufttryck har erhallits i
dacket.

* Om lufttrycket i dacket fortfa-
rande ar lagre an angivet var-
de efter att det har luftats i 35
minuter med knappen i 'on-
'lage s& ar dacket for skadat
for att kunna lagas. Stang av
kompressorn med strémbryta-
ren och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

* Om lufttrycket i dacket over-
skrider angivet varde kan du
slappa ut luft for att justera luft-
trycket. (—Sid. 428, 473)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

SIEEl15|Nar kompressorn har stangts av ska du ta bort slangen fran
ventilen pa dacket och dra darefter ut kontakten fran eluttaget.
Tatningsmedel kan lacka ut nar slangen tas bort.

Sétt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade dacket.

STEG

6%,

CTH52AT048

Satt fast luftningsventilen pa
slangens ande.

Om Iuftningsventilen inte ar
pasatt kan tatningsmedlet lacka
och bilen kan bli nedsmutsad.

S=€]18|Forvara flaskan temporart i bagagerummet medan den ar

ansluten till kompressorn.

BIEe19] Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart
kéra bilen i cirka 5 km med hdgst 80 km/tim.

N— )
CTH52AT049
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Efter kérning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ta bort luftningsventilen fran
slangen innan du ansluter lag-
ningssatsen pa nytt.
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CTH52AT052

Starta kompressorn och vanta i
cirka 5 sekunder. Stéang darefter
av den. Kontrollera dacktrycket.

B Om luftrycket i dacket ar hogst
130 kPa (1,3 bar): Punkteringen
kan inte repareras. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning.

B Om luftrycket i dacket ar minst
130 kPa (1,3 bar) men lagre an
rekommenderat Iufttryck: Fort-
satt till BiEE22.

BOm lufttrycket i dacket har
rekommenderat varde
(—Sid. 473): Fortsatt till BiEe]23).

Starta kompressorn for att lufta dacket till rekommenderat var-
de har uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfor sedan BiE€20.

STEG P&

6.

CTH52AT048

Satt fast luftningsventilen pa
slangens ande.

Om luftningsventilen inte ar
pasatt kan tatningsmedlet lacka
och bilen kan bli nedsmutsad.

SiE€l24| Forvara flaskan i bagagerummet medan den ar ansluten fill

A
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5-2. Atgarder i en nédsituation

BIEE25 Undvik att kéra med harda inbromsningar, haftig acceleration
eller tvara svangar. Kor forsiktigt i hdgst 80 km/tim till nArmas-
te auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

B Om dacket luftas till hogre lufttryck an det rekommenderade.
SI=€] 1] Ta bort slangen fran ventilen.

Montera luftningshatten pa slanganden
och tryck med luftningshattens utskju-
tande del pa dackets ventil for att slappa
ut luft.

CTH52AT053

SIZ€] 3] Ta loss slangen fran ventilen, ta bort luftningshatten fran slangen
och ateranslut slangen.

HiE€ 4] starta kompressorn och véanta i nagra sekunder. Stang darefter av
den. Kontrollera att lufttrycksmataren visar rekommenderat luft-
tryck.

Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kom-
pressorn startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills
rekommenderat lufttryck har uppnatts.

M Ventilen till ett dack som reparerats
Nar ett dack har lagats med dacklagningssatsen ska ventilen bytas ut.
H Observera betraffande lagningssatsen for dacklagning i nédsituationer

Kontrollera tatningsmedlets utgangsdatum ibland.
Utgangsdatum visas pa flaskan. Anvand inte tatningsmedel vars utgangsda-
tum ar passerat. Annars kan lagningar som utférs med lagningssatsen for
dacklagning i nddsituationer inte utféras ordentligt.

428
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B Reparationssats for punktering

® Reparationssatsens flaska med tatningsmedel racker till en tillfallig repa-
ration av ett dack. Tatningsmedlet kan inte anvandas igen och behdéver
ersattas. Kop en ny flaska hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. Kompressorn kan anvandas flera ganger.

@ Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran —30 °C till 60 °C.

@ Lagningssatsen ar enbart avsedd for den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte pa dack av annan
storlek an originaldacken. Anvand den inte heller fér andra andamal.

® Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgangsdatum ar markerat pa
flaskan. Flaskan med tatningsmedel ska ersattas med en ny flaska innan
utgangsdatum ar passerat. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsalja-
re eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for byte av tatningsmedel.

@ Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedel fastnar pa en falg eller pa bilens lackerade yta maste
det tvattas bort omedelbart, annars kan det fastna. Torka omedelbart bort
tatningsmedlet med en vat trasa.

@ Ibland kan ett hogt ljud hdras under lagning med lagningssatsen. Detta
tyder inte pa att nagot ar fel.

® Anvand den inte for att kontrollera eller justera lufttrycket i dacket.

\a 4~
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5-2. Atgarder i en nddsituation

A\ VARNING

B Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kéra med ett punkterat dack.
Aven en kortare stracka med ett punkterat dick kan skada décket och falgen
sa att de inte gar att reparera.

Att kdra med ett platt dack kan skapa ett I1angsgaende spar pa sidovaggen. |
sa fall kan dacket explodera nar en dacklagningssats anvands.

M Siékerhetsatgarder under kérning

@ Forvara lagningssatsen under hoger framsate.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-
ning.

@ Lagningsatsen ar endast avsedd for din bil.
Anvand inte lagningssatsen pa andra bilar. Det kan leda till en olycka som
kan orsaka svara eller livshotande skador.

® Anvand inte lagningssatsen till dack med annan storlek an de ursprungliga
dacken, eller fér annat andamal. Om dacken inte har lagats ordentligt kan
det leda till en olycka som kan orsaka svara eller livshotande skador.

M Sakerhetsanvisningar vid anvandning av tatningsmedel

@ Det ar farligt for halsan att fortara tatningsmedel. Om du intager tatnings-
medel ska du dricka sa mycket vatten som det ar magjligt, och omedelbart
uppsoka lakare.

® Om du far tatningsmedel i gonen eller pa huden ska du omedelbart tvatta
bort det med vatten. Om obehaget inte férsvinner ska du uppsoka lakare.

B Vid lagning av punktering
® Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.

@®ROr inte hjulen eller omradet kring bromsarna omedelbart efter att bilen
har korts.
Nar bilen har koérts kan hjulen och ytorna kring bromsarna bli extrement
heta. Att vidrora dessa ytor med handerna, fétterna eller andra kroppsde-
lar kan det resultera i brannskador.

® Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen. Om
slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft lacka ut eftersom tat-
ningsmedlet kan spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen nar du fyller pa luft finns det risk for att
slangen slungas ivag pa grund av lufttrycket.
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A\ VARNING

M Vid lagning av punktering

® Nar du har fyllt pa luft i dacket kan tatningsmedel spruta ut nar slangen tas
bort eller om luft slapps ut ur dacket.

@ Folj anvisningarna for lagning av dacket. Om anvisningarna inte foljs kan
tatningsmedlet spruta ut.

@ Hall dig undan fran dacket medan det repareras eftersom det finns risk for
att det spricker under reparationen. Om du noterar férekomst av sprickor
eller bulor pa dacket ska du stdnga av kompressorn och avbryta lagnings-
processen omedelbart.

@ Lagningssatsen kan Overhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte lagningssatsen kontinuerligt i mer &n 40 minuter.

@ Delar av lagningssatsen blir heta under anvandning. Hantera lagningssat-
sen med forsiktighet under och efter lagningen. Roér inte metalldelarna
kring den anslutande ytan mellan flaska och kompressor. Den kan bli
extremt het.

@®Fast inte dekalen med hastighetsvarning pa nagot annat stalle an det
angivna. Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa
rattdynan, kan den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt satt.

B Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Férsummelse kan gora att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga skador.

@ Kor bilen forsiktigt med lag hastighet. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kur-
vor eller runt hérn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kénner i ratten att den drar 4t nagot hall
ska du stanna bilen och kontrollera féljande.

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
» Dacktrycket. Om lufttrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 bar) kan
dacket vara svart skadat.

@)
3
2
o
=2
o
3
=
o
°
(7]
ol
oo
=

\a 4~

OM52A22 Verso-S

431

ﬁ

%%%



5-2. Atgarder i en nédsituation

/!\, OBSERVERA

[ Nar du utfor en lagning i en akut situation

© Ett dack ska bara lagas med dacklagningssatsen om skadan har orsakats
av en spik eller skruv som gatt genom dackmonstret.
Ta inte bort spiken eller skruven fran dacket. Om du tar bort foremalet
utvidgas halet och hindrar att en lagning kan géras med lagningssatsen.

®Lagningssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att lagningssatsen inte
utsatts for vatten, t.ex. nar den anvands i en regnskur.

® Placera inte lagningssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand vid
sidan av vagen. Om lagningssatsen suger upp damm, etc, kan en felfunk-
tion uppsta.

[ Sakerhetsanvisningar betraffande dacklagningssatsen

© Stréomkallan till lagningssatsen ska vara 12 V DC for anvandning i bilar.
Anslut inte lagningssatsen till nAgon annan kalla.

©®Om bensin stanks pa lagningssatsen kan den forstoras. Lat inte bensin
komma i kontakt med den.

©® Lagningssatsen ska forvaras for att undvika att den utsatts fér smuts eller
vatten.

© Placera lagningssatsen under hoger framsate, utom rackhall for barn.

© Ta inte isar lagningssatsen och gor inga andringar av den. Utsétt inte nag-
ra delar, sdsom lufttrycksmataren, for stotar. Det kan medféra risk for fel.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om motorn inte startar

Om motorn inte startar trots att du har anvant korrekt startmetod
(—Sid. 132. 142), kan du anvédnda nagon av féljande atgarder:

7 Motorn startar inte trots att startmotorn fungerar normait.
Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

® Du har kanske inte tillréckligt med bransle i tanken.
Bensinmotor: Tanka.
Dieselmotor: (—Sid. 453)

@ Motorn kan ha blivit sur. (bensinmotor)
Forsok att starta motorn igen och anvand ratt startmetod.
(—Sid. 132, 142)

@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem. (—Sid. 82)

[ Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stral-
kastarna ar svaga, signalhornet hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 443)
@ Batteriets poler kan sitta I6st eller vara korroderade.

[ Startmotorn drar inte runt. (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Motorns startsystem kan vara ur funktion pa grund av ett elek-
triskt problem, t.ex. kortslutning eller en trasig sakring. Det finns
dock en tillfallig atgard for att starta motorn. (—Sid. 434)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

[ Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkastar-
na tiands inte, signalhornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 443)

@ Ett fel kan ha uppstatt i rattldset (modeller med elektroniskt
las- & startsystem).

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om
felet inte kan repareras eller om du inte vet hur reparationen ska
utféras.

Startfunktion i nédfall (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Om motorn inte startar kan féljande metod anvandas som tillfallig
atgard for att starta motorn om startkontakten "ENGINE START
STOP” fungerar normailt:

Modeller med Multidrive

Eii=€] 1] Ansétt parkeringsbromsen.

Sétt vaxelspaken i lage P.

Sétt startknappen "ENGINE START STOP” i radiolége.

EIE€l 4] Tryck péa startkontakten "ENGINE START STOP” och héll den
intryckt i cirka 15 sekunder medan du trampar ned bromspe-
dalen.

Om motorn inte kan startas med hjalp av metoden ovan kan systemet
vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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A

Modeller med manuell viaxelldda MultiMode

Eii=€] 1] Ansétt parkeringsbromsen.

BIEE 2] Satt vaxelspaken i lage N.

Sétt startknappen "ENGINE START STOP” i radiolage.

EIE€l 4] Tryck pé startkontakten "ENGINE START STOP” och héll den
intryckt i cirka 15 sekunder medan du trampar ned bromspe-
dalen.

Om motorn inte kan startas med hjalp av metoden ovan kan systemet
vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

Modeller med manuell vixellada

BIEE 1] Ansétt parkeringsbromsen.

EIIE€] 2] Satt vaxelspaken i lage N.

Satt startknappen "ENGINE START STOP” i radiolage.

BIEE 4] Tryck pa startkontakten ENGINE START STOP” och hall den
intryckt i cirka 15 sekunder medan du trampar ned broms- och
kopplingspedalen hart.

Om motorn inte kan startas med hjalp av metoden ovan kan systemet

vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-

stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om vaxelspaken inte kan flyttas fran P (modeller med Multidrive)

Om vixelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa bromspeda-
len kan det vara fel pa vaxelsparrsystemet (som forhindrar att vaxel-
spaken flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Foljande atgarder kan anvandas i nodfall sa att vaxelspaken kan flyt-
tas:

Ansétt parkeringsbromsen.

EilZ€] 2] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid start-
kontakten till "’ACC”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Satt start-
kontakten lENGINE START STOP” i radiolage.

SIIE€] 3| Trampa ned bromspedalen.

SEG
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Tryck pa frikopplingsknappen.

Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.

~ CTH52AT151
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om véxelspaken inte kan flyttas (modeller med manuell véxellada MultiMode)

Om vixelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa bromspeda-
len kan det vara fel pa vaxelsparrsystemet (som forhindrar att vaxel-
spaken flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Foljande atgarder kan anvandas i nodfall sa att vaxelspaken kan flyt-
tas:

Ansétt parkeringsbromsen.

EilZ€] 2] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid start-
kontakten till "’ACC”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Satt start-
kontakten lENGINE START STOP” i radiolage.

SIIE€] 3| Trampa ned bromspedalen.

Tryck pa frikopplingsknappen
med en platt skruvmejsel, eller
motsvarande.

Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.

~ CTH52AT152
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du har tappat bort bilnycklarna

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, med hjélp en av den andra
nyckeln och med nyckelnumret som dr ingraverat pa nyckelplaten.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om den elektroniska nyckeln inte fungerar (modeller med elektroniskt Ias- och startsystem)

Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen har
avbrutits (—Sid. 35) eller om den elektroniska nyckeln inte kan
anvandas pa grund av att batteriet ar urladdat kan varken det elek-
troniska las- och startsystemet eller fjarrkontrolinyckeln anvandas. |
sa fall kan dérrarna 6ppnas och motorn startas med hjalp av foljande
metod.

I Lasa upp och lasa doérrarna |

Anvanda den mekaniska nyckeln
(—Sid. 25) for att utfora foljande
atgarder:

E Lasa upp alla dorrar

H Lasa alla dérrar

CTH52AT199

] Starta motorn |

Modeller med Multidrive

B 1] Se till att véxelspaken ar i lage P och trampa p& bromspeda-
len.

Vidror startkontakten "ENGINE
START STOP” med den elektro-
niska nyckelns Toyota-sida.

\ Startkontakten "ENGINE START
STOP” trycks till tindningslage.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

Om det elektroniska I&s- och startsystemet inaktiveras under en spe-
cialinstallning trycks startkontakten "lENGINE START STOP” till radio-
lage. Du kan véaxla lage genom att trycka pa startkontakten "ENGINE
START STOP” utan att trampa ned bromspedalen. (Laget &ndras
varje gang du trycker pa startkontakten.)

BIEEl 3] Trampa ned bromspedalen hart och kontrollera att det elektro-
niska las- och startsystemets gréna indikeringslampa tands.

Tryck pa startkontakten ZENGINE START STOP”.

Om startkontakten "ENGINE START STOP” fortfarande inte kan
anvandas ska du kontakta en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Modeller med manuell vaxellada MultiMode

BIEE 1] Se till att vaxelspaken ar i lage N och trampa p& bromspeda-
len.

Vidror startkontakten "ENGINE
START STOP” med den elektro-
niska nyckelns Toyota-sida.

\ Startkontakten "ENGINE START
STOP” trycks till tdndningslage.

CTH52AT017

Om det elektroniska Ias- och startsystemet inaktiveras under en spe-
cialinstallning trycks startkontakten "ENGINE START STOP” till radio-
lage. Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten "ENGINE
START STOP” utan att trampa ned bromspedalen. (Laget éndras
varje gang du trycker pa startkontakten.)

BIEE 3] Trampa ned bromspedalen hért och kontrollera att det elektro-
niska las- och startsystemets gréna indikeringslampa tands.

Tryck pa startkontakten ZENGINE START STOP”.

.
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Om startkontakten "ENGINE START STOP” fortfarande inte kan
anvandas ska du kontakta en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Modeller med manuell vaxellada

Kontrollera att véxelspaken &r i lage N och trampa ned kopp-
lingspedalen.

Vidror startkontakten "ENGINE
START STOP” med den elektro-
niska nyckelns Toyota-sida.

\ Startkontakten "ENGINE START
STOP” trycks till tdndningslage.

CTH52AT017

Om det elektroniska las- och startsystemet inaktiveras under en spe-
cialinstallning trycks startkontakten "JENGINE START STOP” till radio-
lage. Du kan vaxla lage genom att trycka pa startkontakten "ENGINE
START STOP” utan att trampa ned kopplingspedalen. (Laget andras
varje gang du trycker pa startkontakten.)

BIEE 3] Trampa ned kopplingspedalen och kontrollera att det elektro-
niska las- och startsystemets gréna indikeringslampa tands.

Tryck pa startkontakten ZENGINE START STOP”.

Om startkontakten "ENGINE START STOP” fortfarande inte kan

anvandas ska du kontakta en Toyota-aterforsaljare eller -verkstad

eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nédsituation

W Stinga av motorn

Modeller med Multidrive: Flytta vaxelspaken till Idge P och tryck pa startkon-
takten "ENGINE START STOP” som du brukar gora nar du stéanger av
motorn.

Utom modeller med Multidrive: Flytta vaxelspaken till lage N och tryck pa
startkontakten "ENGINE START STOP” som du brukar géra nar du stanger
av motorn.

M Byta nyckelbatteri

Den ovan beskrivha metoden ar endast en tillfallig I6sning. Det elektroniska
batteriet bor genast bytas ut om det ar urladdat. (—Sid. 351)

B Larm (i forekommande fall)

Om du laser upp en dorr med den mekaniska nyckeln stélls larmsystemet
inte in.

Om en dorr lases upp med den mekaniska nyckeln nar larmet ar installt kan
larmet ga igang. (—Sid. 86)

B Om dorrarna inte kan lasas eller lasas upp av det elektroniska las- och
startsystemet

Las och las upp dorrarna med den mekaniska nyckeln eller fjarrkontrollen.
B Om den elektroniska nyckeln inte fungerar ordentligt

Kontrollera att det elektroniska las- och startsystemet inte har inaktiverats
vid en specialinstalining. Om det ar avstangt, satt pa funktionen.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 478)
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om batteriet ar urladdat

Anvind féljande metod for att starta motorn om bilens batteri har
urladdats.

Du kan ringa en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-volts-
batteri kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvis-
ningar.

B 1] Oppna motorhuven. (—Sid. 323)

EiE€ 2] Dra i gummilisten pa kanten for att haka loss den fran
locket. Tryck in flikarna och lyft upp locket.

CTH52AT163
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller med dieselmotor: Ta bort motorskyddet.

Lyft upp den framre delen av
motorskyddet for att lossa den
fran klammorna och dra sedan
i skyddet for att lossa det fran
klammorna pa den bakre bal-
ken som bilden visar.

Bensinmotor

STEGEA

CTH52AT187

Anslut startkablarna enligt nedan:

E Pluspol (+) pa din bil

Pluspol (+) pa den andra bilen

Minuspol (-) pa den andra bilen

A Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.

444
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Dieselmotor

STEGHE

CTH52AT189

Anslut startkablarna enligt nedan:

H Pluspol (+) pa din bil

H Pluspol (+) pa den andra bilen

Minuspol (=) pa den andra bilen

A Anslut startkabeln till en jordad punkt pa din bil som bilden visar.

BIEE 5] Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal
nagot och lat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for
att ladda upp batteriet i din bil.

Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem: Oppna och
stdng nagon av dorrarna med startkontakten "ENGINE
START STOP” i avstangt lage.

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem: Hall samma
varvtal i den andra bilen och vrid startkontakten till "ON”,
starta bilens motor.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Hall samma
vartal i den andra bilen och tryck pa startkontakten "ENGINE
START STOP” till tdndningslage och starta darefter motorn.

Na&r bilens motor har startat ska startkablarna tas bort i mot-

satt ordningsfoljd mot hur de anslots.

BEE 9] Satt tillbaka locket, haka darefter spéaret i gummilisten péa
locket.

CTH52AT166
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Nar motorn har startat bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen snarast méjligt.

M Starta motorn nar batteriet ar urladdat (modeller med Multidrive)
Motorn kan inte startas genom att skjuta pa bilen.

B Undvik att batteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn ar avstangd.

@ Stang av elektriska tillbehdr som inte behdvs medan bilen gar med lag
hastighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

W Sikerhetsatgarder nar bilens batteri ar urladdat (modeller med elektro-

niskt las- och startsystem)

@1 vissa fall ar det inte majligt att lasa upp dérrarna med det elektroniska
I&s- och startsystemet om batteriet ar urladdat. Las upp och las i sa fall
dorrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

® Motorn startar kanske inte vid forsta forsoket efter att batteriet har lad-
dats upp, men startar normalt vid andra férsoket. Det betyder inte att
nagot ar fel.

@ Laget for startkontakten "ENGINE START STOP” memoreras av bilen.
Nar batteriet ateransluts atergar systemet till det lage som det var i innan
batteriet laddades ur. Innan batteriet kopplas bort ska motorn stangas av
med startkontakten "ENGINE START STOP”.

Om du ar osdker pa vilket lage startkontakten "ENGINE START STOP”
befanns i innan batteriet laddades ur ska du vara sarskilt forsiktig nar du
ansluter batteriet pa nytt.

OM52A22 Verso-S
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner

Observera foljande anvisningar for att forhindra att 1attanténdlig gas som kan
avges fran batteriet anténds:

@ Kontrollera varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsikt-
ligt ar i kontakt med nagot annat &n den avsedda polen.

® Se till att +-klammorna och —-klammorna pa startkablarna inte kommer i
kontakt med varandra.

®Rok inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran batteriet.
B Forsiktighetsatgarder med batteriet

Batteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar
innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande forsiktighetsatgarder vid
hantering av batteriet:

®Nar du arbetar med batteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och vara
forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader
eller bilens kaross.

@ Luta dig inte 6ver batteriet.

® Om du far batterivatska i dgonen eller pa huden ska du omedelbart skélja
bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som ar anslutna till batteriet.

® L4t inte barn vistas i ndrheten av batteriet.
B Undvik att systemet skadas

Forsok inte bogsera eller skjuta igang bilen pa grund av att 3-vagskatalysa-
torn (bensindrivna modeller) eller katalysatorn (dieseldrivna modeller) kan
Overhettas och utgdra en brandfara.
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/\, OBSERVERA

[ Vid hantering av startkablar

Nar du ansluter startkablarna ska du se till att de inte trasslar in sig i kylflakt
eller rem.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om bilen blir éverhettad

Om motorn blir 6verhettad:

STEG
STEGH

STEGE]

STEGHE

Stanna bilen pa en sdker plats och stédng av luftkonditione-
ringen.

Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.

Om du ser anga:

Stang av motorn. Lyft motorhuven forsiktigt nar ingen anga
pyser ut langre och starta motorn pa nytt.

Om du inte ser nagon anga:

Lat motorn vara igang och lyft férsiktigt upp motorhuven.

Se efter om kylflakten gar.

Om flakten gar:

Vanta tills varningslampan fér hoég kylvatsketemperatur
slocknar och stang sedan av motorn.

Om flakten inte gar:

Stadng genast av motorn och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar motorn har svalnat tillrackligt kan kylvatskenivan kontrol-
leras och kylaren undersdkas med avseende pa lackage.

Bensinmotor

CTH52AT135
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Dieselmotor
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CTH52AT137

Fyll pa kylarvatska vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i nédfall om kylarvatska inte finns till-
ganglig. (—Sid. 469)

Bensinmotor

CTH52AT072
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen snarast mojligt.

m Overhettning
Om féljande noteras kan bilen vara pa vag att overhettas:

® Varningslampan for hég kylarvatsketemperatur blinkar eller tands, eller
bilen kanns kraftlos.

® Anga strommar ut fran under motorhuven.

A\ VARNING

B Undvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

@ Oppna inte huven sa lange anga pyser ut fran under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket varmt vilket kan orsaka allvarliga skador, t.ex.
brannskador.

@ Hall hander och klader borta fran flakt och drivrem nar motorn ar igang.

®Lossa inte pa kylarlocket, eller locket till kyvatskebehallaren medan
motorn och kylaren ar heta.
Svara skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylvatska eller anga
som strommar ut under tryck.

/!\ OBSERVERA

W Fylla pa kylarvatska

Vanta tills motorn har svalnat innan du fyller pa kylarvatska.
Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvatska alltfér snabbt i en motor
som ar het kan motorn skadas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om du kor slut pa branslet i tanken och motorn stannar (endast dieselmotor)

Om du kor slut pa branslet i tanken och motorn slocknar:

EI=€] 1] Tanka bilen igen.

Dra i gummilisten pa kanten
for att haka loss den fran
locket. Tryck in flikarna och lyft
upp locket.

Lufta branslesystemet med
handpumpen tills du kanner
ett stérre motstand.

CTH 52AT092

STEGA Satt tillbaka locket, haka dar-
efter sparet i gummilisten pa
/@/ locket.

CTH52AT166
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Ei=E 5] Starta motorn. (—Sid. 132, 142)

Om motorn inte startar efter att atgarderna ovan utforts, vanta i 10
sekunder och forsok sedan steg 2 och steg 3 igen. Om motorn
anda inte startar, kontakta en auktoriserad Toyotaaterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

Nar motorn har startat trampar du latt pa gaspedalen tills motorn
gar lugnt och jamnt.

/\, OBSERVERA

1Vid start av motorn

©Lat inte startmotorn ga runt strax innan du tankar eller anvander handpum-
pen. Det kan skada motorn och bilens branslesystem.

®Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Hall inte startmotorn
inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startférsok. | annat fall kan start-
motorn och elkablarna dverhettas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om bilen fastnar

Utfor foljande atgarder om hjulen spinner eller om bilen har fastnat i
lera, gyttja eller sno:

STEG

STEGH
STEGE

STEGEA
STEGH

A

OM52A22 Verso-S

Modeller med Multidrive: Stang av motorn. Lagg an parke-
ringsbromsen och satt vaxelspaken i lage P.

Utom modeller med Multidrive: Stdng av motorn. Ansatt
parkeringsbromsen och satt vaxelspaken i lage N.
Avlagsna lera, sno eller sand fran hjulet som har fastnat.
Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge hju-
len faste.

Starta motorn igen.

Modeller med Multidrive: Flytta vaxelspaken till Iage D eller
R och gasa forsiktigt for att fa loss bilen.

Modeller med manuell vaxellada ‘'multi-mode’: Flytta vaxel-
spaken till lage E, M eller R och gasa forsiktigt for att fa loss
bilen.

Modeller med manuell vaxellada: Flytta vaxelspaken fill
lage 1 eller R och gasa forsiktigt for att fa loss bilen.

Modeller med VSC/TRC-system: Stang av TRC och VSC om
dessa funktioner hindrar dig att fa loss bilen. (—Sid. 200)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du valjer att gunga bilen fram och tillbaka s att den ska lossna ska du
forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen och att inga personer star for
nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
mycket forsiktig.

HNar du flyttar vaxelspaken (géller inte modeller med manuell vaxellada)

Undvik att flytta vaxelspaken medan gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till svara eller livshotande skador.

/!\ OBSERVERA

[ Undvik att skada véaxelladan och andra komponenter

®Undvik att hjulen spinner och trampa inte ned gaspedalen mer &n nédvan-
digt.

® Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske
bilen behdver bogseras loss.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om bilen maste stannas i en nodsituation

Endast i en nodsituation, som néar det blir omajligt att fa stopp pa
bilen pa normalt sitt, far du anvanda féljande metod for att stanna
bilen:

Placera bade fétterna pa bromspedalen och trampa stadigt
ned den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade géanger eftersom da
behdvs ytterligare kraft att sakta ner bilen.

Sétt vaxelspaken i lage N.

Om viéxelspaken flyttas till N

Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en séker plats
vid vagkanten.

Sténg av motorn.

Om véaxelspaken inte kan flyttas till N

EIEE 3] Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fétterna
for att minska bilens hastighet sa mycket som mgjligt.

Modeller utan elektroniskt Ias-
och  startsystem:  Stanna
motorn genom att vrida start-
kontakten till Iage "ACC”.

STEGHE

CTN52AF211
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller med elektroniskt las-
och startsystem: For att
stanna motorn, hall startkon-
takten "ENGINE  START
STOP” nedtryckt i minst 3 sek-
under i foljd, eller tryck snabbt
pa den minst 3 ganger i foljd.

ENGINE
START
STOP

yis

Hall den nedtryckt i minst 3 sekunder,
eller tryck pa den snabbt minst 3 ganger.

CTH52AT018

Stanna bilen pa saker plats vid vagkanten.

A\ VARNING

B Om motorn maste stingas av under korning

@ Servosystemen for broms och styrning kommer att forloras, vilket gor
bromspedalen trégare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta
ned sa mycket det gar innan du stédnger av motorn.

® Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem: Forsok aldrig att ta bort
nyckeln eftersom ratten kommer att Iasas.
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Specifikationer 6
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6-1. Specifikationer
Uppgifter om underhall

(bransle, oljeniva, etc.) ...

Bransleinformation

6-2. Specialinstillningar

Funktioner som kan
specialinstallas




6-1. Specifikationer
Uppgifter om underhall (bréansle, oljeniva, etc.)

[ Matt och vikt |

Totallangd 3990 mm
Totalbredd 1695 mm
Totalhgjd ™’ 1595 mm
Axelavstand 2 550 mm
Fram 1470 mm
Bak 1460 mm

Manuell vaxellada
1 505 kg*?*

1,33- 1 535 kg*?"

liters 1515 kg*34

bensin- 1 545 kg*3°

motor Multidrive

1 540 kg*2

1 550 kg*®

Sparvidd

Totalvikt

460
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Manuell vaxellada
14- 1575 kg**
; liters 9*5
Totalvikt diesel- 1 600 kg
motor Manuell vaxellada MultiMode
1 605 kg
Max. tillatet Fram 900 kg
axeltryck Bak 825 kg
Kultryck 50 kg
brom- 1 44 kg
. ; sat slap
Slapvagnsvikt 5
obrom-
sat slap 550 kg
*1. Utan last
*2: Modeller utan Stopp & Start-system
*3. Modeller med Stopp & Start-system
*4. Utom modeller med laderratt
*5

. Modeller med laderratt

I Chassinummer och typskylt

B Chassinummer
Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta
nummer ar den viktigaste identifieringen av din Toyota. Det
anvands vid registrering av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under héger

’//: framsate.

CTH61AT001
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Numret anges ocksa pa tillverka-
rens dekal som sitter pa vanstra
mittenstolpen.

7

CTHB1AT002

B Motornummer
Motornumret ar instansat pa motorblocket som bilden visar.

1,33-liters bensinmotor

CTH61AT005

CTH61AT006

L
- 4~ -
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I Motor

Bensinmotor

Modell 1,33-liters bensinmotor

Typ 4-cylindrig radmotor, 4 takt, bensin
gzgr:;:égiameter och 72.5 % 80,5 mm

Volym 1329 cm?®

Ventilspel (kall motor) Automatisk installning
Driviemmens spanning | Automatisk installning

Dieselmotor

Modell 1,4-liters dieselmotor

Typ 4-cylindrig radmotor, fyrtakt, diesel
Cyllnflerdlameter och 73.0 x 81,5 mm

slaglangd

Volym 1364 cm3

Ventilspel (kall motor)

Insug: 0,11-0,17 mm
Avgas: 0,14-0,20 mm

Driviemmens spanning

Automatisk instéallning

OBSERVERA

@ Drivremstyp

Hogkvalitativ drivrem anvands till drivremmen pa generatorsidan. Vid byte
av drivrem, anvand Toyotas originaldrivrem eller drivrem med hég styrka av
motsvarande typ. Om hdogkvalitativ drivrem inte anvands kan drivremmens
livslangd bli kortare an forvantat. Den hdgkvalitativa drivremmen ar en rem
med Aramidkarna som har hogre styrka jamfért med vanliga remmar med
karnor av PET eller PEN.
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I Bransle

Bensinmotor

Bransletyp

Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard
Bransletyp EN228
Utanfér EU:
Endast blyfri bensin
Oktantal 95 eller hogre
Tankvolym .
(Referens) 42 liter
Dieselmotor
Inom EU:

Dieselbransle enligt europeisk standard EN590
Utanfor EU:

Dieselbransle som innehaller hogst 50 ppm sva-
vel

Cetantal

48 eller hogre

Tankvolym
(Referens)

42 liter

464
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[ Smérjsystem

Oljevolym

(Tomning och pafylining
— referens)

Med filter

Utan filter

1,33-liters bensinmotor
3,4 liter

1,4-liters dieselmotor
4.1 liter

1,33-liters bensinmotor
3,2 liter

1,4-liters dieselmotor
3,6 liter

OM52A22 Verso-S
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M Val av motorolja

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Oil” i din Toyota. Toyota rekom-
menderar att du anvander Toyotas godkanda "Toyota Genuine Motor
Qil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.

1,33-liters bensinmotor
Oljekvalitet:
0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:

API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conserving”
eller ILSAC multigrade motorolja

15W-40 och 20W-50:
API kvalitetsklass SL eller SM multigrade motorolja

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
[ T [ [T T T I\ med SAE 0W-20. Den ger god
bransleekonomi och goda starte-
genskaper i kallt vader.

>
>
> | Om SAE 0W-20-olja inte finns att
>
>

fa kan SAE 5W-30 anvandas.
) Den bor emellertid ersattas med
) SAE 0W-20 vid nasta oljebyte.

Ungefarlig medeltemperatur fram till Om du anvander SAE 10W-30
nasta oljebyte. eller hogre viskositet i extremt
moiose | Kallt vader kan motorn bli svar-
startad. Vi rekommenderar motor-
olia med viskositet SAE 5W-30

eller lagre.

OM52A22 Verso-S
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OW i beteckningen for oljans viskositet utgdr mattet pa den egenskap hos
oljan som gor det mgjligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra
framfér W gér motorn mer lattstartad i kallt vader.

20 i beteckningen OW-20 talar om vilken viskositet oljan har vid normal drifts-
temperatur. En olja med hog viskositet kan vara lamplig att anvanda om
bilen kors i hoga hastigheter, eller med ovanligt tung last.

Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot eller bada av de APl-markena finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig att valja ratt olja.

1] 2] B API kvalitetsmarke

Ovre delen: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Institute)
(SM)

Mittendelen: Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 0W-20)

Nedre delen: "Energy-Conserving”
CTN43AE218 betyder att oljan har vissa bransle-
besparande egenskaper.

A ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International Lubri-
cant Standardization and Approval
Committee) ar ett godkan-nande-
marke som utfardas av Internatio-
nella kommittén foér standardi-
sering och godkannande av smarj-
medel. Market finns pa flaskans
eller dunkens framsida.
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6-1. Specifikationer

1,4-liters dieselmotor
Oljekvalitet: ACEA C2

OBSERVERA

Anvandning av annan motorolja an ACEA C2 kan skada katalysatorn.

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
TTTTTTTTITITITT LI med SAE OW-30. Den ger god
' OW-30  Rekommenderad V> bransleekonomi och goda starte-
LTI R genskaper i kallt vader.
5W-30
HEEEEEEEER

‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
°F -20 0 20 40 60 80 100
Ungefarlig medeltemperatur fram till
nasta oljebyte.

ITNOIL066

OW i beteckningen for oljans viskositet utgér mattet pa den egenskap hos
oljan som goér det majligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre
siffra framfor W gor motorn mer lattstartad i kallt vader.

30 i beteckningen OW-30 talar om vilken viskositet oljan har vid normal
driftstemperatur. En olja med hdg viskositet kan vara lamplig att anvanda
om bilen kérs i héga hastigheter, eller med ovanligt tung last.
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[ Kylsystem

1,33-liters
bensin-

motor
Volym

Multidrive

4,8 liter

Manuell vaxellada
4,6 liter

(Referens)
1,4-liters

diesel-
motor

Utan tillaggsvarmare
4.9 liter
Med tillaggsvarmare
5,3 liter

Kylarvatska

Du kan anvanda nagon av féljande:

« "Toyota Super Long Life Coolant”

* En liknande etylenglykolbaserad kylarvatska av
hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit
eller borat och ar framstalld med hybridteknik for
organisk syra som ger lang livslangd.

Anvand inte enbart vatten.

ITéndsystem (endast bensinmotorer)

Tandstift

Tillverkare DENSO SC20HR11

Elektrodavstand 1,17 mm
OBSERVERA

[ Tandstift med iridiumelektroder

Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.

OM52A22 Verso-S
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[ Elsystem

Batteri
12,6—-12,8 V Fulladdat
12,2-12,4 V Halvladdat

Oppen spanning* vid 11,8-12,0 V Urladdat

20°C (*: Spanning som mats 20 minuter

efter att motorn stangts av och alla
lampor slackts)

Laddstromstyrka max 5 A.

[ Multidrive
Vatskevolym (Referens) 6,5 liter
Vatsketyp Toyota Genuine CVTF TC

Vatskekapaciteten anges som referensmatt. Om vatska maste bytas
ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

OBSERVERA

@ Multidrivevitska, typ

Om du anvander annan multidrivevatska an "Toyota Genuine CVTF TC” kan
vaxlingskvaliteten férsdmras, vaxelladan kan lasa sig och vibrationerna okar,
vilket kan leda till att vaxellddan skadas.
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[ Manuell vixellada

Vaxelladsolja (Referens) 2.4 liter

TOYOTA Genuine Manual Transmission

Véxelladsolja, typ Gear Oil LV API GL-4

Rekommenderad

véxelladsoljeviskositet SAE 75W

OBSERVERA

[l Vaxelladsolja till manuell vixellada

Om annan olja anvands i manuella vaxellddan an "TOYOTA Genuine
Manual Transmission Gear Oil APl GL-4 SAE 75W” kan det leda till missljud
och férhojd bransleforbrukning.

il Koppling
Pedalspel 5-15 mm
Vatsketyp SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

OM52A22 Verso-S
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I Bromsar

1,33-
e Min. 88 mm
bensin-
o motor
Pedalspel
1,4-
liters Min. 85 mm
diesel-
motor
Pedalspel 1-6 mm
P“arken’rclzgsbromsspakens 8-11 hack
rorelse
Vatsketyp SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

*1. Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ner med kraften 300 N och

motorn ar igang.

*2, Parkeringsbromsens pedalrérelse nar pedalen dras upp med kraften 196 N.

[ styrsystem

‘ Fritt spel

Hogst 30 mm

472

%

OM52A22 Verso-S

\E

ﬁ



[l Déck och félgar

Dackdimension

185/60R15 84H, 185/65R15 88H,
185/60R16 86H, T135/70D16 100M

Lufttryck
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

230 kPa (2,3 bar)

Lufttryck

(nddhjul)
(Rekommenderat lufttryck
for kalla dack)

420 kPa (4,2 bar)

Falgdimension

15x51/2J,16 x5 1/2 J, 16 x 4T (nddhjul)

Atdragningsmoment

103 Nm

A
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il Glédlampor

Glédlampor W Typ

Stralkastare 60/55 A

I(:i rfeé]')r::arlfo?:r?:gunsde fall) 55 B

Positionsljus, fram 5 C
Korriktningsvisare, fram 21 D

Exterior Backlampor 16 C
Dimljus, bak 21 C
Bromsljus/bakljus 21/5 C
Nummerskyltsbelysning 5 Cc
Korriktningsvisare, bak 21 D

Laslampor™" 8 C

Interiér Lé\slampor/kupébelysning*2 8 C
Kupébelysning 8 E
Bagagerumsbelysning 5 E

A: H4 halogenlampor
C: Glassockellampa (klar)

E: Spolformad lampa

*1: Modeller utan paroramaglastak
*2: Modeller med panoramaglastak
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6-1. Specifikationer
Bransleinformation

Bensinmotor

Inom EU:

Din bil kan bara anvanda blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda bly-
fri bensin med oktantal 95 eller hogre.

Utanfor EU:

Din bil kan bara koras pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda bly-
fri bensin med oktantal 95 eller hogre.

Dieselmotor

Inom EU:
Din bil kan bara anvanda dieselbransle enligt europeisk standard
EN590.

Utanfér EU:
Din bil kan bara anvanda dieselbransle som innehaller hdgst 50 ppm
svavel, med cetantal 48 eller hogre.

B Bransletanksoppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar fel bransle passar bransletankséppningen i din
bil endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om du tanker kora utomlands

Eventuellt finns inte dieselbransle med lag svavelhalt att tillga. Kontrollera
tillgangligheten med din aterforsaljare.

B Om motorn knackar

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Ibland kan man hora ett |att kortvarigt spikande fran motorn vid accelera-
tion eller vid korning uppfér branta backar. Det ar inget att oroa sig for.
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OBSERVERA

[1Om branslekvalitet
® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.
® Anvand inte blyad bensin.

Blyad bensin minskar katalysatorns férmaga att rena avgaserna och orsa-
kar storningar i systemet.

® Bensinmotorer (Inom EU): Bioetanolbransle som saljs under namn som

t.ex. "E50” eller "E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol
ska inte anvandas. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du
ar tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

®Bensinmotorer (utanfér EU): Bioetanolbransle som séljs under namn som

t.ex. "ES0” eller "E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol
ska inte anvandas. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max
10 % etanol. Om du anvander bransle som innehaller mer &n 10 % etanol
(E10) skadas bilens branslesystem. Du maste férsékra dig om att du tan-
kar fran en kalla dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om
du ar tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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OBSERVERA

1Om dieselbranslets kvalitet

©® Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

® Anvand inte dieselbransle med en svavelhalt dver 50 ppm.
Sadant dieselbransle kan skada motorn.

© Dieselmotorer (Inom EU): FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — fore-
strade vaxtoljor) som séljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt
branslen som innehaller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Sadana
branslen skadar bilens branslesystem. Om du ar tveksam, kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

© Dieselmotorer (utanfér EU): FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — fore-
strade vaxtoljor) som séljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt
branslen som innehéller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Du kan
anvanda diesel som ar uppblandad med max 5 % biodiesel FAME (B5).
Om du anvander bransle som innehaller mer an 5 % FAME (B5) skadas
bilens branslesystem. Du maste férsakra dig om att du tankar fran en kalla
dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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6-2. Specialinstallningar
Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stillas in efter
eget onskemal. Programmering av sadana installningar kraver speci-
alutrustning och kan utféras av en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Vissa funktionsinstallningar andras samtidigt med specialinstalining av
andra funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for att fa mer information.

| Funktioner som kan specialinstillas

H Instéliningar som kan &ndras med "pekskarm”*

(For mer information om specialinstéllningar med "pekskarm” se
instruktionsboken for "pekskarm”.)

H Installiningar kan andras av en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Definition av symboler: O = Tillganglig, — = Ej tillganglig

. . Standardin- | Anpassad
Detal Funktion stallning installning 2
Elektroniskt las- PA AV o o
och startsystem
Elektro- runktionssignal PA AV — | o
niskt 18s- (varningsblinker)
och start- Tidgn inn?n ?uto- 60 sekun-
system matiskt dorrlas der — (0]
(—Sid. 27) aktl\./eras" om dor- 30 sekunder
ren inte oppnas 120 sek
efter att den lasts dseer un- 0
upp

*. Modeller med "pekskarm”
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Detalj

Funktion

Standardin-
stéllning

Anpassad
installning

Elektro-
niskt las-
och start-
system
(—Sid. 27)

Oppen dérr, var-
ningsfunktion
(nar bilen ska
lasas)

PA

AV

Fjarrkon-
trolinyckel
(—Sid. 40)

Fjarrkontroll

PA

AV

Tiden innan auto-
matiskt dorrlas
aktiveras om dor-
ren inte dppnas
efter att den lasts

upp

30 sekunder

60 sekun-
der

120 sekun-
der

Funktionssignal
(varningsblinker)

PA

AV

Oppen dérr, var-
ningsfunktion
(nar bilen ska
Iésas)*

PA

AV

Dorrlas
(—Sid. 43)

Hastighetsavkan-
nande automatisk
dorrlasning

PA

AV

Nar foérardorren
Oppnas, lases alla
dorrar upp

AV

PA

Alla dorrar lases
upp nar vaxelspa-
ken fors till P
(modeller med
Multidrive)

AV

PA

Alla dorrar lases
nar vaxelspaken
fors till annat lage
an P. (modeller
med Multidrive)

AV

PA
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Detalj

Funktion

Standardin-
stéllning

Anpassad
installning

Automatisk
styrning av
belysning
(—Sid. 176)

Ljussensorns
kanslighet

Niva 3

Niva 1 till 5

Sensitiviteten hos
sensorn for utom-
husljuset som
anvands for damp-
ning av indike-
ringslampan pa
knapparna till luft-
konditioneringen.

Standard

-2 till 2

Sensitiviteten hos
sensorn fér utom-
husljuset som
anvands for star-
kare ljusstyrka av
indikeringslampan
pa knapparna till
luftkonditione-
ringen.

Standard

-2 till 2

Belysning
(—Sid. 176)

Varselljus (i fére-
kommande fall)

PA

AV

Tiden som halvlju-
sen ar tanda
medan bilen ar
parkerad

30 sekunder

60 sekun-
der

90 sekun-
der

120 sekun-
der

OM52A22 Verso-S
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under kdrning

Detalj Funktion Standardin- | Anpassad
stéllning installning

Tidsrymd innan 7,5 sekunder
kupébelysningen 15 sekunder —
slicks 30 sekunder
Funkt|9n nar °dor— PA AV .
rarna ar upplasta
Funktion nar start-
kontakten ar i lage PA AV —
OFF

Belysning Funktion nar du

(—Sid. 280) | narmar dig bilen
med den elektro- PA AV —
niska nyckeln pa
dig*
Belysning i fotut- PA AV .
rymmet
Kontroll av belys-
ning i fotutrymmet PA AV —

*: Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem
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Sakregister

Forteckning over
forkortningar

Alfabetiskt register

Vad gor du om

OM52A22 Verso-S




Forteckning over forkortningar
Forkortningar/Akronymer

FORKORTNINGAR INNEBORD
A/C Luftkonditionering
ABS Lasningsfria bromsar
ACC Tillbehor
CRS Barnsékerhetssystem
DPF Partikelfilter (Diesel Particulate Filter System)
ECU Elektronisk styrenhet
ELR Bilbalte med sakerhetssparr
EPS Elektrisk servostyrning
GVM Totalvikt
LED Lysdiod
MPAC Max. tillatet axeltryck
PEN Polyetennaftalat
PET Polyetylentereftalat
PTC Positiv temperaturkoefficient
SRS Kompletterande sakerhetsutrustning
TRC Antispinnsystem
VIN Chassinummer och typskylt
VSC Antisladdsystem
VSC+ Antisladdsystem+
484
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Alfabetiskt register
Alfabetiskt register

AlC.. s 224, 230
ABS. ... 199
ABS - lasningsfria bromsar....199
Antenn ..., 313
Antisladdsystem..........ccccoeuuues 199
Antispinnsystem.............cc..... 199
Arbeten du kan gora sjalv....... 320
Armstod ......cccvviciniiieniinnes 297
Automatisk ljuskontroll-
system......cccciiiniiiniienennnnn, 176
Automatisk luft-
konditionering ...........ccceeuuuen. 230

AUX-INGaANg .....ccocvervniinesnennnnes 276
Avfrostning

Backspegel ........ccccoveeeinnennn. 238

Bakruta..........coeviiiiiiiine 238
Backkamera*
Backlampor

Byte av glédlampor

Watt-tal.....ccoooeiiiiiiieee
Backspeglar, yttre

Installning och infallning.......... 73
Baklucka
Baklyktor

Byte av glédlampor............... 370

Stromstallare.............cce...... 176

Watt-tal.........ccoooiiiiiiieee 474
Bakrutetorkare ...........cocueennee 190

%
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Baksate
Fallaned.....ccccoccooeeeiiiiiiinnnnns 56
Installning........ccccevevvveeeeiennen. 55

Barn och sidkerhet
Barnsakra l&s.........cccccceeune... 44
Batteri,

sakerhetsatgarder ...... 338, 448
Bilbarnstol ...........ccccceeeeeeeeel 105
Borttaget batteri till nyckel

sakerhetsatgarder .............. 354
Elektriska fonsterhissar,

sakerhetsatgarder ................ 77
Eluppvarmda stolar,

sakerhetsatgarder .............. 296
Hur barnet anvander

sakerhetsbaltet.................... 66
Knapp till elfénsterhiss............ 75
Krockkuddar,

sakerhetsatgarder ................ 97
Panoramaglastak

sakerhetsatgarder .............. 299
Sakerhetsbalten,

sakerhetsanvisningar ........... 66

Barnsdkra las......ccccceeeveeerrnccnnens 44

Batteri
Forberedelser och kontroll

fore vintern ...l 209
Kontroll........ccceeveveieiiiiiiinnns 335
Om bilen har ett urladdat

batteriet .........ccccvveeeee 443

*: Se "pekskarm” i instruktionsboken.
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Belysning
Byte av glédlampor-............... 370
Dimljus, reglage ................... 182
Kupébelysning ...........ccuue..... 281
Korriktningsvisare ................ 160
Laslampor .......cccoeecveevnnnnnn. 281
Stralkastare, omkopplare....... 176
Varningsblinkers ................... 380
Varningsblinkers,
strombrytare ...l 380
Watt-tal.........coooviiiiiiee 474
Bilbarnstol
Barnstol, definition ................ 105
Bilbarnstol, definition............. 105
Balteskudde, definition.......... 105

Bluetooth® -telefon*
Bluetooth® ljudanlaggning*
Bricka

Forberedelser och kontroll

fore vintern.........cccceeeeeeel 209
Kontroll..........ooooviieviiiieiine. 339
Stromstallare................. 184, 190

Bromsar
Parkeringsbroms................... 161
Bromsassistans............cccceeeees 199
Bromsljus
Byte av glédlampor-............... 370
Watt-tal...........ccooonniee 474

OM52A22 Verso-S

Bréansle
Branslematare ......................
Branslepumpens
avstangningssystem...........
Information.........cccoocoeveennnens
Kapacitet........cccccevvieeeennnns
Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn
stannar ........ccccceeeiiiiiinns
Pa bensinstationen ...............

Branslepumpens
avstangningssystem.............
Byte

Glodlampor.......ceeeeevecieeennnes
Nyckelbatteri..........cccceenneen.
Sakringar ......ccoooceeeiiieeee
Baltesvarnare for
forarplatsen ..........cccccevinennnee
Bargning
Bogsering med bogserlina....
Koérning med slap..................

CD-spelare..........cccerrrrrreerscnnns

ﬁ
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Dimljus
Byte av glédlampor-............... 370
Stromstallare...........cccceeeeenns 182
Watt-tal......cccooevvveeeeeiieene 474
Dimljus, bak
Byte av glédlampor............... 370
Stromstallare...........ccccveeenes 182
Watt-tal..........ccooooiieee 474
Dimljus, fram
Byte av glédlampor............... 370
Stromstallare.............ccccce.e.ee. 182
Watt-tal...........ooooi 474
Display
Fardinformation..................... 173
Domkraft
Modeller med domkraft......... 403
Placering av
garagedomkraft .................. 324
DPF
Partikelfilter (DPF)................. 205
Varningslampa.............ccc...... 394
Dack
Byte. oo 403
Dimension..........ccooooiiiiiiiiens 473
Dackrotation..........cccocceeeeene 341
Kedjor......covvviieieeeiee e 209
Kontroll.......cccoeeveeiciieeeee. 341
LufttrycK .oooeeeieeeeeiee 344
Om du far punktering ....403, 416
ReservdacK........cccocvvevnnnnnnn. 403
VinterdacK.......oocovveviiinenene 209
Dorrar
Backspeglar.........ccccocoiiniiinns 73
Dubbelsidig lasning................. 84
DOrrlas .....eevveeeeeeeeennnn. 27, 40, 43
Sidorutor .......covveeiieerieeeee 75

OM52A22 Verso-S

E Elektrisk servostyrning........... 199
Elektriska fonsterhissar,

[E: T3[R E:T o] o S 75
Elektronisk nyckel
Byte av batteri.........cccc.......... 351
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar............cc......... 439
Elektroniskt las- och startsystem
Lasfunktion .........ccccceeeiinennenne 27
Starta motorn.........ccceeeeeeenns 132
Elfonsterhissar ..........ccccviiunnnne 75
Eluppvarmd bakruta ............... 238
Eluttag ..., 293
"ENGINE START STOP”
lampa i startkontakten.......... 280
Entrébelysning......c.cccccvvnnnnens 280
EPS ..o 199
= o 287
Fastna
Om bilen fastnar ................... 455
Fjarrkontrolinyckel
Byte av batteri.........c.c..........
Fjarrkontrollnyckel
Flaskhallare.........c.cccccvriunrnnnnn.
Framsiaten
Installning........cccooveviiereiinnen. 54
Framsitespassagerarens
sakerhetsbilte,
paminnelselampa.................. 395
Frikopplingsknapp .......... 436, 437
Funktioner som kan
specialinstallas..........cccceeu..... 478
| = 1 [ T- | 346
Fardinformation.........c.ccccvueen. 173

*: Se "pekskarm” i instruktionsboken.
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Fonster
Elfonsterhissar............ccccuee..... 75
Eluppvarmd bakruta ............. 238
Spolare......cc.ccccveeeennenn. 184, 190

Fonsterrutor .........cccceovviievnninnes 75

Forvaringsfack................. 284, 304

Forvaringsmojligheter............. 283

Glodlampor
Byte. oo 370
Watt-tal........ccoeveeeeenns 474

Golv i tva nivaer ............... ...303

Golvmatta............. ...301

Golvpanel ...... ..303

Handskfack ........cccccccviiinennnnnee 284

Handtag for domkraft.............. 403

Hastighetsmaétare..................... 163

Identifiering
Bil e 461
V][] (o ] ...461

Indikeringslampor....... ...167

Informationsdisplay.... 173

Inkérningsperiod ..... ..121

Intercooler....................... ...335

Invandig backspegel ................. 71
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[ KT S 209
KlocKa......coevceririnrerreieesnaen 291
Kondensor...........ccceemnrienninannns 335
Krockkuddar

Korrekt korstallning............ 89, 97
Krockkuddar...........ccccevvvennneene 91
Krockkuddar, generella
sakerhetsanvisningar ........... 97
Krockkuddar, placering........... 91

Krockkuddar, sakerhets-
anvisningar med avseende

Krockkudde, funktionsvillkor .
Krockkudde,
varningslampa.........c.c........
Manuellt i- och
urkopplingssystem,
framsatespassagerarens
krockkudde...........cccceenneene
Sidokrockgardin funktion ......
Sidokrockgardin
sakerhetsanvisningar .........
Sidokrockkuddar,
sakerhetsanvisningar .........
Sidokrockkudde, drifts-
VIlIKOF oo
Andringar och avyttring av
krockkuddar............cccceuene

..93
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Krokar

Lastkrok ......ccccceeeivieiiinnnn. 303

Upphangningskrok................ 285
Kupébelysning

Kupébelysning .........ccccceeee... 280

Stromstallare...........cccceveevnes 282

Watt-tal.......ccccoevvieeeeiieee 474
Kylare.......coocniimiiieiniiniiienians 335
Kylarvatska

Forberedelser och kontroll

fore vintern........cccvveeeieene 209

Kapacitet.........cccoviieeiiinnen. 469

Kontroll.........oooeeiiiiiiiiiiiees 333
Kylsystem

Motorn Overhettas.................. 450
Koérning

Inkorningsperiod ................... 121

Korrekt korstallning ................. 89

Rutiner ..., 116

Ra&d for vinterkérning............. 209
Korriktningsvisare

Byte av glédlampor............... 370

Stromstallare.............cccccee.ee. 160

Watt-tal..........ooooo 474
Korriktningsvisare, bak

Byte av glédlampor-............... 370

Watt-tal......ccccoevvvveeeeiieeene 474
Korriktningsvisare, fram

Byte av glédlampor............... 370

Stromstallare...........cccceveeenes 160

Watt-tal.......cccoevviieeeieee 474

\a 4~

OM52A22 Verso-S

L

Lastkrokar .........cccocveeenniineenns 303
Ljudanlaggning
Antenn ..., 313
AUX-INgang .......cccoeveevveenen. 276
Barbar spelare. ..........cc.......... 276
CD-spelare.......cccceeevcveeeennnee 246
IPOd.....oiiiiii e 258
Ljudanlaggningens ratt-
reglage .......cccoeeeeicinenneenne 277
Ljudingang .......cccceevveeiiinans 276
MP3-/WMA-skiva................. 251
Optimal anvandning.............. 274
Radio ..o 242
TYP e 240
USB-minne .......ccccocuveenneennne. 266
Ljudingang .....c.cccveeeerncneensnnnnns 276
Luftkonditionering
Automatisk luft-
konditionering..................... 230
Luftkonditioneringsfilter-........ 348
Manuell luftkonditionering..... 224
Luftkonditioneringsfilter......... 348
Lufttryck i diacken.................... 344
Laslampor
Stromstallare...........ccccoeeeeenne 281
Watt-tal .....cooeveiiiiieie 474
Laslampor/kupébelysning
Stromstallare...........ccccoeeeene 281
Watt-tal .....cooovieiiiiee 474
489
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I Manuell uftkonditionering...... 224
Manuell véxellada

Manuell vaxellada.................. 157
Vaxellage,
indikeringslampa ................ 158
Manuell vaxellada MultiMode
Easy (E)lage ......ccoovveevinnennn. 154
Easy sports (Es) lage............ 153
Manuellt (M) lage .................. 153
MultiMode, manuell
vaxellada ........................... 152
Om vaxelspaken inte kan
flyttas ..o 437
Motor
Identifikationsnummer........... 461
Motorhuv ..o, 323
Motorrum...........ccooeeeiiiiienes 326

Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn

stannar...........cccoevennnn. 453
Om motorn inte startar.......... 433
Startkontakt................... 132, 142
Sa har startar du
motorn .....ccceeeeeeeeeeea. 132, 142
Tandningslas................. 132, 142
Overhettning ......ccccoeevvevenee. 450
Motorhuv ......cccceviviiiiciiineeees 323
Motorolja
Forberedelser och kontroll
fore vintern..........cccceeeeel 209
Kapacitet.......cccccevvcveernnenn. 465
Kontroll..........ooovvvieeiiiie. 328
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MP3-sKiva.....cccceeeererrecmeeennnnnes 251
Mugghallare .......ccccccvreceerrnneen. 288
Multidrive

Multidrive ........coeeeeeeiiiiiiinnn, 146
- | A 460
Matare

Instrument..............ccooeeeinns 163

Instrumentbelysning.............. 165
MaAtare.....ccccceeeeecccceneeereee e 163

Nackskydd
Installning........cccvvevieereiinnen. 60
Nummerplatsbelysning
Byte av glédlampor
Watt-tal ...

Nycklar
Elektronisk nyckel................... 24
Fjarrkontrollnyckel................... 40
Mekanisk nyckel ..................... 24
Nyckelnummer...........cccccuueee... 24
NycKlar........cocoveeeeiiieeeeee. 24
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar...........ccc.c....... 439
Om du har tappat bort
bilnycklarna ............c..cco..... 438
Startkontakt................... 132, 142
Tandningslas ................ 132, 142
Upplasning utan nyckel........... 27
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Nodsituation
Om bilen blir 6verhettad........
Om bilen fastnar....................
Om bilen har ett urladdat
batteriet........ccccccvvieinennns
Om bilen maste bargas.........
Om bilen maste stannas i en
nddsituation .............cccoeeee
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar ..........c.cccce....
Om du far punktering ....403,
Om du har tappat bort
bilnycklarna................c........
Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn
stannar.......cccccee,
Om du tror att nagot ar fel.....
Om en varningslampa

Om varningssummern hors...
Om vaxelspaken inte kan

Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P.........coccoeee

) oija

Motorolja........cccccccieiiiiiine

n Panoramaglastak...............c.....
Parkeringsbroms..........cccccenuee
Positionsljus, fram
Byte av glédlampor ...............
Strémstallare..............ccce...e.
Watt-tal.........ccoooiiiiiiieee
Pa bensinstationen..................
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416

391

Installning........ccccevevvveeeeiennen. 69
Ljudanlaggning .......cccceeeuueeee. 277
Ratt for manuell nivareglering
av stralkastarna.............ccc..... 177
Rattlas.......cccoveveiiirniinnnns 139, 144
RDS (Radio Data System)....... 243
Reglage
Centrallasknapp.......cccccceeeneee. 43
Dimljus, reglage ................... 182
Elektriska fonsterhissar,
18Sknapp ....cccovieiieeiieeee 75
EXterion ... 310
Fonsterhissknapp .......c........... 75
INteriOr......eeeieiiieiicee 314
Ljusstrombrytare.................... 176
Manuell i-/urkopplingskontakt
for krockkudde..................... 102
"MMT-ESs”, knapp ......cccce..... 153
"SPORT”, strombrytare......... 147
Startkontakt................... 132, 142
Stopp & Start-system,
avstangning .........c.ccceeeeeee. 194
Sakerhetsbalten .................. 315
Tandningslas ................ 132, 142
Varningsblinkers ................... 380
Varningsblinkers,
strombrytare ...........ccceee. 380
Vindrutetorkare och
spolare.......cccceevveeenne 184, 190
Reparationssats for
déacklagning ........ccecereeneennnn 416
Reservhjul
Férvaringsutrymmen............. 403
Lufttryck ....cooooviiiiii 473
491
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indikering .....ccccccvveeeeeriicceens 167
Sidokrockgardiner..................... 91
Sidokrockkuddar ..........ccccernunes 91
Signalhorn .......ccccvviiiinniiiinnns 162
Sminkspeglar........cccoccnriiinennnn. 290
Solskydd .......coeeiriinieiniriinins 289
Solskyddsgardin

Panoramaglastak.................. 298
Speglar

Backspegel,

eluppvarmning .........ccccee.e. 238

Backspeglar.........c.ccocoiiiiiis 73

Invandig backspegel................ 71

Sminkspeglar .........ccccceeeenns 290
Startsparr........ccccceveeeeeeeeeececeennns 82
Stolvarme ......ccccvciernnienininnninns 295
Stopp & Start-system.............. 192
Stopp & Start-system,

avstangning .......cc.cceeeveennen. 194
Stopp & Start-system,

driftstid........cccevinniiiniiieiiens 164
Stopp & Start-system,

total driftstid .........cccccevriennnnes 164
Stralkastare

Byte av glédlampor-............... 370

Stromstallare............cccceeeeee. 176

Watt-tal.....ccoooieiiiiiieee 474
Styrsystem

Rattlas, frikoppling ......... 139,144

Stoldskydd
Dubbelsidig lasning................. 84
StartSparr......cccocceceeeeieciveeennns 82
Sakerhetsbalten
Anvand sakerhetsbaltet pa
ratt satt ..o 62
Baltesstrackare...........ccccccuee. 64
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av balte ............. 65
Hur barnet anvander
sakerhetsbaltet.................... 66
Instéllining av
sakerhetsbalte..................... 62
Paminnelselampa................. 395
Rengoring och underhall av
sakerhetsbalten.................. 315
Sjalvlasande balte (ELR) ....... 65
Sakerhetsatgarder vid
forvaring.......cccceevvcceenninnnnnnn, 207
SAKriNgar.......cocvieevnnnenininanns 355
Séaten
Baksate, instéllning................. 55
Baksate, installning,
sakerhetsatgarder ................ 58
Instalining.........ccoooviiiiiiiie 54
Justering,
sakerhetsanvisningar ........... 54
Korrekt sittstallning ................. 89
Nackskydd ........ccccevvveereninnen. 60
Rengoring ......ccccvevvieeeeeiies 314
Stolvarme........cccvevcevniicnnns 295



TanklocK ......cccveiiiiiniciiiciinns 78 Varningsblinker

Tanklucka .......ccccvvieriiierinininnns 78 Stromstallare...........ccccoeeeens 380
Tekniska data.......c.cceceeceeevennees 460 Varningslampor
Telefonknapp* ABS - lasningsfria bromsar...394
Tillverkningsnummer .............. 461 Bromsassistanssystem ........ 394
Tillaggsvarmare .........ccccevvvrnnnes 236 Bromssystem..........cccceeeinnen 391
Total lastkapacitet ................... 460 Branslefilter..........ccoocvennnen. 394
TRC ...t 199 Baltesstrackare..................... 394
Trippmatare......cccceevvrrveniannnns 163 Elektrisk servostyrning-
Tvéttning och vaxning............. 310 system ..., 394
Tandningslas........c..ceeunuee. 132, 142 Elektronisk motorstyrning ..... 394
Tandstift........ccceeveicinininniienn. 469 Elektroniskt las- och
startsystem................. 394, 398
m Underhall Funktionsstdrning,
Arbeten du kan géra sjélv .....320 indikeringslampa................. 394
Information om underhall ......460 Hog kylvatsketemperatur,
Underhall, behov.................. varningslampa................... 392
Upphéngningskrok........... Indikeringslampa for
Upplasning utan nyckel hjulspinn ... 394
[10e] o] o110 o [ 392
Krockkuddar............cccceeeinnee 394
Laddningssystem.................. 392
Lag bransleniva .................... 395
Motorolja, underhall .............. 395
Motoroljans niva.................... 395
Motoroljans tryck................... 392
MultiMode, manuell
vaxellada .......cccooeieieeieens 392
Stopp & Start-system,
indikeringslampa................. 394
Séakerhetsbalte,
paminnelselampa................ 395
VSC OFF indikeringslampa... 394
Oppen dBIT......ccocoeeveeeene. 395

*: Se "pekskarm” i instruktionsboken.
493
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Varningssummer WMA-skiva .......cccocvmiimniiinnnnns 251
Bromssystem ...........cccccuueee. 391
Béltesvarningssystem........... 395 Oppnare
Elektrisk servostyrning- Baklucka

system ..o 394 Motorhuv
Koppling......ccoevveviiiiiiiin. 392 Tanklucka
MultiMode, manuell Overhettning, motor
vaxelldda ........cccoeviniinnnne 392

Varselljus ........cccoenniinninniinnen. 179

Varvraknare.........cccoeeeniceeninnnnns 163

Verktyg......ccoomniinnninnnnnns 403, 416

ViKE oo 460

Vindrutetorkare .........ccccccvvnnees 184

Visning av

utomhustemperatur .............. 292

VSC ..ot 199

Vard
Exterior.......cccooviiiiinie 310
INtErior.....cvveveieeieecceee 314
Sékerhetsbalten .................. 315

Vagmatare ........ccoeeereenieesnnensnnns 163

Varme
Backspegel ..........ccccoceiine 238
Stolvarme........ccoeeveeeiieeeen. 295

Vatska
Spolare......cccceceveeiiiiieees 339

Vixellage,

indikeringslampa .................. 158

Vaxelspak
Manuell vaxellada.................. 157
Multidrive........ccccoooeevieinnncne 146
MultiMode, manuell

vaxelldda ........ccccoevniinnnne 152

Om véxelvéljarspaken inte
kan flyttas .........cccoceiieiie 437
Vaxelspaksknappar ........ 153, 154
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Vad gor du om ...
Vad gor du om ...

Du far punktering

Motorn startar inte

Véxelspaken kan inte flyttas

Om varningslampan for hog kylvats-
ketemperatur tands eller blinkar

Anga strémmar ut under
motorhuven

Nyckeln har tappats bort

Batteriet laddas ur

Doérrarna kan inte lasas

Signalhornet bérjar ljuda

%

OM52A22 Verso-S

Sid. 403 o .
Om du far punktering

SExXl Om motorn inte startar ...

SIORELRE Om du kor slut pa brénslet i tanken och motom stannar
Sl Startsparr

SOZXE Om batteriet ar urladdat

SOERLE Om vaxelspaken inte kan flyttas fran P
SR8 Om vaxelspaken inte kan flyttas

SE Om motorn blir 6verhettad

SRR Om du har tappat bort bilnycklarna

SLYKE Om batteriet ar urladdat

SVl Sidodorrar
SN Baklucka

Sid. 86 J¥=Iing]

495



Bilen har fastnat i lera eller WL Om bilen fastnar

sand

En varnings- eller Sid. 391 Om en varningslampa tands eller
indikeringslampa tands ' en varningssignal hors ...

CTHPIAT101
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EVarningslampor

@

Bromssystemet, var-
ningslampa Sid. 391

Slirindikering
Sid. 394

Branslefilter, varnings-

Laddningssystemet, var- —
ningslampa  Sid. 392 " |lampa Sid. 394
8= Lagt oljetryck, varnings- 59, DPF-system, varnings-
* | lampa Sid. 392 =i=)’ |lampa Sid. 394

-
e

Hog kylvatsketemperatur,
varningslampa  Sid. 392

Oppen dérr, varnings-
lampa Sid. 395

Manuell vaxellada MultiMode,
varingslampa Sid. 392

Lag bransleniva, var-
ningslampa Sid. 395

Funktionsstorning, indi-
keringslampa Sid. 394

Férare och framsétespassagerare,
paminnelselampa  Sid. 395

@¢. | Krockkuddesystemet, LA4 Sakerhetsbélte | baksétet,
I‘\' varningslampa Sid. 394 o o o |paminnelselampor Sid. 395
ABS, varningslampa 8= Lag motoroljeniva, var-
() Sid. 394 ~~s | Ningslampa Sid. 395
l Elektriskt servostymingssystem, Motoroljebyte, pamin-
@. vamingslampa Sid. 394 > nelselampa Sid. 395
Stopp & Start-system, )
(@® |indikeringslampa for ~— | Elekironisktl&s- och startsystem,
off | avstangning®  Sid. 394 eaaf] | indikeringslampa  Sid. 394, 398

*, Lampan blinkar for att visa att nagot ar fel.

%
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PA BENSINSTATIONEN

Sparrspak Tanklucka
Sid. 323 Sid. 78

CTHPIAT058

/ \\\
Motorhuvsparr Tankluckséppnare Lufttryck i dacken

Sid. 323 Sid. 78 Sid. 473
Tankvolym (referens) 42 liter
Bransletyp Sid. 464
Lufttryck i kallt .
dick Sid. 473
Oljevolym
(Témning och pafylining— Sid. 465
referens)
Motorolja, typ Sid. 465

498

\a 4~ 4

OM52A22 Verso-S




	INNEHÅLLSFÖRTECKNING
	Bildregister
	För din information
	Symboler som används i instruktionsboken
	1. Innan du börjar köra
	2. Under körning
	3. Invändiga funktioner
	4. Underhåll och skötsel
	5. Om problem uppstår
	6. Specifikationer
	Sakregister
	Vad gör du om ...
	PÅ BENSINSTATIONEN


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 550
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 2400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /PDFX1a:2001
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (GWG_GenericCMYK)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Ghent PDF Workgroup - 2005 Specifications version3 \(x1a: 2001 compliant\))
    /NLB ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [594.720 841.680]
>> setpagedevice


